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Az aldott alféldon — hol az aldas évrol-dvre
mindinkdbb kezd olyanforman visszafordulni,
mint hajdan Balaam proféta szajaban az atok —
a mezdsi puszta legszéls6é zugaban a Paldi-tanya
az egyetlenegy, a melyen nem latszik meg a
megforditott aldas. A féldek j6 karban vannak
tartva és gazdagon gyumdélcsdznek; az uri lak
vords cserép-fodele messzire ellatszik a pusztaban,
falai szép fehérek, ablakai tisztdk, udvara nincs
ugyan elkeritve, mert az itt a pusztan nem szokas,
de gazdasagi épuletei olyan szép rendben kove-
tik egymast, olyan zart félkért formalnak, hogy
az uri lakkal egyeslilve egész kis megerdsitett
tdborra teszik a helyet; a magtarak tele vannak,
az istalok tisztak és vilagosak, a béreshazak még
tisztabbak és még vilagosabbak, minden rendben
van és a maga helyén all, emberek és allatok
egészségesek, furgék és jol elvégzik dolgukat, a
munka soha sem szinetel, nem henyél senki,
nem vag a mas dolgaba senki, az egészen meglat-
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szik egy rendszeres agy és egy er6s kéz veze-
tése.

Az uri lak el6keléén hideg és néma. Az abla-
kok zdéld flggonyei le vannak eresztve, az ajtok
be vannak téve, az oszlopos tornaczon nem jar
senki. Csak a konyha kérul van egy kis élet, de
az is zajtalan és illedelmes. A szakacsné csendes
hangon osztja parancsait, a szolgalék nem fecseg-
nek, nem dalolnak, még az ajtéban all6 fehér
uszkar is jol nevelt allathoz ill§ tirelemmel cso6-
véalja a farkat s bele nem Utné az orrat a Kkisért6
labasokba.

Mas élet volt itt ezel6tt néhany esztend6vel.
Zajtol, vidamsagtdl, zenétél és daltél hangzott
akkor a haz. Az ablakok nyitva voltak és kaczagas,
kiabalas, pénzcsorgés, dohanyfist todult ki rajtok.
Az ajtdkat egyre n"dtogattak, csapkodtak, vendégek
jottek-mentek; a konyhaban hangos dalolas mel-
lett folyt egész nap a sutés-fé6zés, nyalka urasagi
inasok enyelegtek a konyha kipirult hélgyeivel,
draga vadaszkutyak lesték, kapkodtak, loptak el a
konczokat. A szobadkban jé kedv, mulatsag, mu-
zsika, tancz, kartya, a konyhaban siutés-f6zés, az
udvaron szemét, rendetlenség, a béreshazakban
szenny és heverés, a kertben dudva és gaz, a fol-
deken léhasag és csalds, a magtarakban Ures-
ség : Igy volt az 6reg Paldi életében, a ki igazi
magyar féldes Ur volt a régi j6 vilagbhol és meg



volt gy6z6dve, hogy az Isten jé kedvében terem-
tette a magj™ar embert.

Az oreg Paldi makacsul ragaszkodott az Gsi
magyar szokasokhoz, ~e mivel ezek kdzé szami-
totta az addssagcsinalast és nemfizetést is, nagyon
kénnyen megtdrténhetett volna, hogy egy szintén
osmag}tar institutiéval, a dobszdval is megismer-
kedik, ha a keg}*elmes halal koézbe nem Iép s
gutaltés alakjaban el nem viszi a magyarok iste-
néhez.

Hirtelen halala nem okozott ugyan valami
nagy zavart Ugyeiben, mert azok mar életében
eléggé 6sszebonyolddtak; hanem annyit megtett,
hogy rogton felidézte a megoldast, melyet kilén-
ben el lehetett volna hdzni még egy par eszten-
deig. Mint es§ utan a gomba, Ugy buktak fol a
hitelez6k s pénzoket kovetelték az 6rokosoktol.

Ez 0rokosok ketten voltak : az 6reg Paldi két
unokaja, az egyik leany, a masik fid. Klara Kis-
asszony huszonnégy éves volt, Béla urfi tiz éves.
Szileik rég meghaltak s azéta nagyatyjoknal lak-
tak és ez gondoskodott nevelésokrdl, mely abbol
allt, hogy Klara kisasszony készitette el minden-
nap a szakacsnéval a lakomak étlapjat és Béla
urfi zsenge kordban megtanult lovagolni, 16ni és
kartyazni.

Klara mar nagyapja életében jol ismerte zilalt
pénziigyeit, a mennyiben 6 vitte levelezését s ez



nem allt egyébbdl, mint pénz vagy halasztas kéré-
sébdl. Az éreg Paldi nem levelezett massal, mint
hitelez8ivel, kiket ltara egyenkint olyan jol is-
mert haragos vagy szelid, fenyeget6 vagj’ biztato,
kovetel6 vagy konyorgé valaszaikbol, mintha
egyutt pajtaskodott volna vel6k. Tudta, kiktdl kell
leginkabb tartania, kikhez kell fordulnia, ha fel
akarja tartoztatni a kitorni készuilé6 vihart, mely-
nek els6 dorgéseit mar hallhatta feje folott.

A temetés utan, mely a lehet6 legnagyobb
fénynyel és hitelbe ment végbe az éreg Paldi vég-
rendeletileg kifejezett akarata szerint. — Klara
befogatott kénnyl Kis kocsijaba és maga mellé
véve Béla dcscsét, behajtott a szomszéd varosba,
hol a két legf6bb hitelezd lakott. Szobat nyittatott
a nagyvendégl6ben és azonnal magahoz kérette
Sipak urat, a patikariust és Hédervari Jakabot, a
kincstari uradalom bérléjét és a helyi dalkér el-
nokét. Mind a kettét rég ismerte leveleikb6l, s6t
személyesen is taldlkozott vel6k néhanyszor, mi-
dén az éget6é terminusok alkalmaval meglatogat-
tak a kastélyt és nagyapja rea bizta, hogy fizesse
ki 6ket szép széval.

Tudta, hogy a patikarius a nyajas, Hédervari
Jakab az ideges hitelezék fajahoz tartozik; de azt
is tudta, hogy kénnyebben lehet elbanni az ide-
ges Hédervarival, mint az udvarias patikariussal.
Eg}“szerre hivatta hat magahoz mind a kettét,



hogy egyikre a masik altal hasson s az egyik ut6t
a masik ellen jaisza ki. Ez a vadon nétt pusztai
leany tobb lélektani ismeretet szerzett az adéssag-
csinalas iskoldjaban, mint ha éveken at hallgatta
volna a leghiresebb tanarok felolvasasait.

Sikerult is kiegyeznie a két legfébb ellenség-
gel. Bebizonyitotta nekik szamokkal, kétségbe
vonhatatlan adatokkal, hogy ha most tamadnak
red, a megrendult, elhanyagolt joszag egyszerre
ugy szét fog poiiani, hogy pénzilknek még kis
részéhez sem juthatnak, nem is beszélve a tisz-
tességes haszonrdél, melyet jogosan varhatnak;
holott ha biznak benne, ha id6t engednek neki s
féképen ha segitségére lesznek, hogy a csip-csup
kiabalé Iltelez6ket Kielégitse, nehany év alatt gy
rendbe hozza a jészagot, hogy nemcsak vissza-
kapjak pénziket, hanem nyereségik is lesz. Olyan
vilagosan beszélt, okoskodott, magyarazott, kdvet-
keztetett, hogy a két hitelezének szeme-szaja el-
allt, s egyik sem tagadhatta, hogy ennek a leany-
nak igaza van.

— Ez mind szép, mind igaz, ugy a mint a pa-
piroson all, — jegyzé meg a patikarius, ki pénz-
kolcsénz6i és patikariusi kettés min6ségében a
lehetd legpozitivebb ember volt, — csak az a kér-
dés, képes lesz-e a kisasszony végrehajtani azt, a
mit a papiroson olyan szépen kiszamolt.

— A jo6szag mindig ott lesz, — felelt ny(igéd-



tan a leany, — mindkettejik kovetelése be lesz
ra tablazva; ha latjak, hogy nem vagyok képes
megtelni feladatomnak, ha nem fizetem le ponto-
san a megallapitott évi részleteket, még mindig
megtehetik haszonnal azt, a mit most biztos vesz-
teséggel tennének meg.

— Csak talalom azt mégis klasszikusnak, —
kialtott Hédervari Jakab, ki pénzkdlcsonzé hiva-
tasat a dalkor elndkségével mérsékelte s a dolgok
eszményi oldala irant is érzékkel birt, — hogy
mikor mi jévink ide pénzt kapni, avval megylnk
el innen, hogy még mink adunk pénzt. Ehhez
kell sok koltoi fantazia !

— Ha meg nem szabaditanak az apr6 nyug-
talan kiabaloktél, kik rogton akarjak pénziket,
akkor lehetetlen elkertlni a csddot s ez esetben
ondk legjobban tudjak, mit kaphatnak, — felelt
Klara minden felindulds nélkul. — Az itt a kér-
dés, mit akarnak inkabb: nyugodtan, biztosan,
lassankint visszakapni pénzéket, vagy tonkretenni
engem és ocsémet?

Gyongéden, szeliden, szomord mosolylyal, de
épen nem reszket6 kézzel megsimogatta e sza-
vaknal a Kkis fiu fejét, ki egész mostanaig erdsen
hozzasimulva allt oldalanal s félénken tagra nyilt
szemekkel nézett az asztal tulso oldalan Ul6 két
urra s bamulva hallgatta beszédiiket, melyet nem
értett.



— Sdlyedjek el, ha akarom toénkre tenni a
kisasszonyt a kis urfivall — kialtott Hédervari
Jakab erélyesen.

— A mib6l Ggy se lenne semmi hasznunk, —
tévé hozza a patikarius, nyajas mosolylyal doér-
gblve kezeit.

— Ha lenne hasznunk, se nem tenném
tonkre ! — Kialtott Hédervari Jakab, felindulaséa-
ban egyarant megfeledkezve sajat érdekérdl és a
mag}tar nyelvtanrél, melyet nagy szorgalommal
tandit dres odraiban, miota szép torténeti neve
magasabb kotelezettségeket rott ra.

— S6t inkabb azt kivanjuk, hogy a kisasszony
naprol-napra g™arapodjék boldogsagban, jolétben
és egészségben, — monda az udvarias patikarius
egy oldalpillantassal gyogyszertarara, mint az
egészség csalhatatlan forrasara. — De minden
tiszteletink mellett, melylyel a kisasszony tehet-
sége és megbizhatésaga irant viseltetink, nem
fojthatom el azt a szerény kérdést: miért nem
fejtette ki ez erélyt, éles Itéletet, szamitd képessé-
get, melylyel most mindketténket amulatba ejtett,
boldogult nagyapja életében, mikor még tobb
ideje és alkalma lett volna megmenteni joszagat
a végbukastol.

— Mit tehettem volna? — felelt Klara lassan-
kint folhevilve s halvany arcza fokozatosan Kipi-
ralt, a mint régi emlékei egymasutan elvonudltak
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szeme el6tt. — Mit tehettem ? Mi voltam én nag}™
atj'am héazaban? Azt hiszik 6ndk, nem lattam
mindent ? Az élodiek dorbézolasat, a tisztek hit-
lenségét, a cselédek tolvajsagat, az esztelen gaz-
dalkodast, a gondtalan koltekezést? Nem lattam
mindent, nem lattam-e orvossagat, nem konyo-
rogtem-e nagyatyamnak térden allva, adjon ne-
kem csak egy kis hatalmat hazaban, gazdasaga-
ban ? Mit felelt ? Nevetett, megveregette orczamat,
megcsokolta homlokomat s a konyhaba kildott,
hogy ugyeljek fel az ebédre, mert ma kivaloé ven-
dégeket var. Mit tehettem? Osszekotott kézzel
néztem a pusztulast és vartam a végzet betelje-
stltét. Belattam, hogy kérlelhetetlen végzet az,
mely pusztulasra szanta e fold régi birtokosait,
hogy Ujaknak adjanak helyet; és ez a végzetes
atok elvette tiszta latasukat, megzavarta j6zan
gondolkozasukat, hogy ne talaljak bele magu-
kat az 0j idébe, a hol mindenkinek dolgozni
kell, ha fenn akar maradni. Ez a végzet verte
meg szegény nagybatyamat is vaksaggal, hogy ne
lasson semmit, s ne tanuljon semmit s rohanjon
a tobbivel a koz6s mélységbe. Es én mindezt lat-
tam, felismertem, tudtam, mit kellene tenni és
nem tehettem semmit. Most megjott a pillanat,
hogy folkelhessek és szembe szélljak a végzettel
és megmutassam én, a gyonge, egyszer( né, hogy
a végzettel is lehet daczolni és csak az pusztul
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el, a ki nem akar menekilni. Onoék, mindketten
amaz Uj osztalyokbdl valék, melyek hivatva van-
nak, hogy a mi helytinket elfoglaljak 6si foldin-
kon s mégis 6ndkhoz fordulok, hogy segitsenek
kizdelmemben, nem szanalombdl, nem nagylel-
kliségb6l — ezek nem szoktak szamba jonni az
élet nagy harczaban — hanem sajat érdekdkboL
Ha nem akarjak megtenni, j6, megyek én is tovabb
az Gton, mely ki van tlizve mindnyajunk elé s el
fogok tlnni a nagy tengerben, mely mar annyiun-
kat elnyelt. De ha biznak bennem, legyenek
segitségemre sajat hasznukért s meg fogom mu-
tatni, hogy egy né képes lesz daczolni a végzet-
tel, melynek a férfiak gyavan, vakon odavetik
magukat.

A mint ez utolsé szavakat mondta, mar nem
ult székén; az indulat heve testét is magaval
ragadta, folemelkedett székérdl, s mig egyik kar-
javal er6sebben magahoz szoritotta a Kis fiut,
masik kezével az asztalra tdmaszkodott. Arcza
langolt, szemei szikrakat szértak, keble magasan
hullamzott, egész teste reszketett a felindulastol,
8 oly szép, oly megddébbentéen szép volt e pilla-
natban, hogy a vele szemben Ul6 két hitelezd
sem vonhatta ki magat varazsa aldél. Hitelezd
létukre follelkestiltek és megindultak, a minél
nag}'obb diadalt emberi szdnoklat még nem vivott
ki e foldon.
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Nem tudjuk, megértettek-e mindent, a mit a
leany mondott; de annyit felfogtak, hogy sajat
hasznukért rajta kell lennidk tervének sikertltén,
és meggy6z6dtek, hogy e leany képes is lesz Kki-
vinni, a mit Igért, s latszott mindkettének arczan,
hogy nagy kedvok van elfogadni ajanlatat és biz-
nak benne.

— Nagyszeril leany! — kialtott fel Hédervari
Jakab, ki mint kéltéibb lelkd és foglalkozasu em-
ber, elébb adott kifejezést lelkes(iltségének.

— Eeméljuk és hiszszik, — tévé hozza o6vato-
san a pozitivabb patikarius — hogy a kisasszony
terve jO és lesz ereje Kivitelére. Még csak egy ne-
hézségem van.

— Nekem egy se nincs, — mormogott Héder-
vari Jakab. De aztdn megint folébredt a dalkér
elndke mellett a pénzkdlcsdénzd, s oldalba lokve
szomszédjat, hozzatevé : — Mondja el azt az egy
nehézséget.

— A kisasszony belatasat és erélyét ismerjik
és megbizunk benne. De ha férjhez menne ...

Klara arcza még jobban elpiralt e szora, de
most nem a nemes fdlindulds, hanem a harag
langja tort ki rajta, szeme elborult, ajkai meg-
nyiltak, mintha boszisan kézbe akarna vagni. De
a patikarius nem vévé észre a jeleket, fennakadas
nélkil folytata beszédét:

— De ha férjhez menne, — a mi ily szép.
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muvelt és elékel§ holgynél tébb mint valészind, —
férjét bizonyara a sajat osztalyabdl vélasztana,
abbél, melyet, mint a kisasszony az elébb oly
szépen mondta, vaksaggal vert meg a végzet. Ak-
kor visszatérne a régi gazdalkodas és megint ott
allnank, a bol most, csakhogy még kevesebb ki-
latassal a pénzinkre.

— Nem fogok férjhez menni! — kialtott Klara
ingerulten.
— De ha megszélal szive, — kezdé a koltéi

Hédervari Jakab.

— Nem megyek férjhez soha! — vagott kdzbe
Klara, els6 ingerultségének kitérése utan hatéaro-
zott, nyugodt hangon. — En, a ki annyira meg-
vetem a férfiakat, nem sllyedek soha annyira,
hogy egyikdknek oda dobjam magamat.

— Ez er6s sz6, — jegyzé meg a patikarius, —
s bar Uzleti szempontbdl orilntnk kell a Kis-
asszony ily felfogasanak, de mint altalanos véle-
ményt erésnek kell tartanunk.

— Nem 06nokre értettem, — felelt a leany el-
réppend mosolylyal, — 6ndk el6ttem hitelezék es
nincs nemok. Azokrél a férfiakrol beszélek, Kiket
ismerek, kiket megismerhetek, s kik kézul valaha
egyet kivalaszthatnék magamnak. Nem fogok va-
lasztani soha. Ne gondoljak, hogy leanyos elbi-
zottsag, alaptalan képzelgés sugalja szavaimat;
sajat keser(i tapasztalasom tanitott meg, hogy a
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fértiak megvetésre méltok, hidk, onzoék, gyongék,
8 minden tekintetben alantabb allnak a néknél.

— Ezt mondja az én feleségem is, — j~gyzé
meg zarjelben Hédervari Jakab.

— Kuilénben ez nem tartozik 6ndkhdéz, —
folytata Klara, nem véve figyelembe Hédervari
Jakab tozbeszolasat, — onoket csak az érdekli,
hogy nem kell félniék jévendé férjhezmenetelem-
tol. Errdl biztosak lehetnek.

— AKAr irasban adna! — kialtott Hédervari
Jakab teljes meggy6z6déssel. — De nem kell iras,
a nélkdl is hiszek a kisasszonynak és elfogadom
ajanlatat.

A patikarius is elfogadta. Még néhany nap
telt el, mialatt elvégezték a sziikséges atirasokat,
ki- és bekebelezéseket, kielégitették az apré hite-
lez6ket és Klara atvette az agyonterhelt jészagot
és egyedull, minden segitség és tamogatas nélkul
neki indult az élet nagy harczanak.



A mez6si puszta kdzvéleménye tisztaban volt
magaval, hogy a Paldi-tanya sorsa, 6reg gazdaja-
nak halala utan, csakhamar be fog telni, s a
hatrahagyott csaldd megteszi azt az Gtat, melyen
mar annyi hatrahagyott csaladot lattak a telhe-
tetlen 6rvény felé haladni. A temetés pompéja az
utols6 fény, melyben a kihalasra itélt csalad még
egy Vvégs6 lobot vet, aztan a temetési faklyak Kki-
alvasaval kialszik minden és jon az érok éjszaka.
A verg6dés még eltarthat egy ideig, de a sok pél-
dan okult, tapasztalt szemek jol latjak az agoénia
végén biztosan bekdvetkez6 halalt. Nem els6 eset
ez a szomszédsagban. A nagy mez@si pusztanak
legaldbb a fele atment mar ezen az atalakulasi
folyamon és idegenek kezére kerult, a kik névre,
gondolkozasra, szellemre, szokasokra, néha nyelvre
is idegenek maradtak az 6slakék kozott, s bar tesz-
nek néha kisérletet az érintkezésre, 0Osszeolva-
dasra, nem tudjak elfeledtetni idegen voltukat.
Ez a sors var a Paldi-tanyara is. Vajjon ki lesz a



jovevén}™ ki elfoglalja ott az o6slaké helyét?
A szomszédok, kik jél ismerik eg™mas bens6bb
Ugyeit, megoszlanak Sipak Tamas és Hédervari
Jakab kozt, de a tobbség véleménye inkabb a pa-
tikarius felé hajlik, mert az a hir szall r6la, hogy
el akarja adni patikajat, s beall foldesurnak.

Az 0Oslakdk, kiket rokonsag, sogorsag, koma-
sag, baratsadg egy nagy csaladda f(iz 0ssze, nem
valami nagy elragadtatassal készilnek akar a pa-
tikarius, akar a Hédervariak befogadasara, s ke-
serli panaszokban tornek ki a sors ellen, mely
olyan igazsagtalan a régi birtokosok irant. Egy-
forma nagy a méltatlankodas a tolakodo jovevé-
nyek ellen és a szanalom a szegény Kkitart Paldi
arvak irant; s mind a két érzés annal erésebb és
igazabb, mert sajat jovéjik képét latjak e tukor-
ben, melybe bizonyos fatalisztikus megadassal
tekintenek. Karérém nincs az 0 szivokben. Meg-
van naluk az a tehetetlen Osszetartas, mely épen
elég arra, hogy kizarjanak magok koézil minden
életrevald elemet, egymas k6zott mintegy hazilag
segitsenek elpusztitni egymas vagyonat és meg-
sirassak azt, ki a bukasban megel6zi a tdbbit.
Segitenének is 6k szivesen egymason, de mikor
magokon sem tudnak segitni! A mit tehetnek,
megteszik. Torik a fejéket, tanakodnak, hogyan
lehetne az arvakon segitni. Keresnek valami de-
rék, joravalo férjet a leany szamara, a ki pénz
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nélkul is elvenné s kis dcscse nevelésérdl is gon-
doskodnék. Keresnek, de nem talalnak, s fej6ket
csovaljak és sohajtanak és atkozzadk a sorsot és
sajnaljak a szegény leanyt, a kin legjobb akara-
tuk mellett sem tudnak segitni, mertjé csaladbeli
ledny szdmara nincs mas segitség, mint a j6 ha-
zassag.

Addig-addig torték a fejéket és sajnalkoztak
a szegény leanyon, mig egyszer csak bamulva
kezdték észrevenni, hogy Klara nem varta be az
0 segitségoket és igyekezett sajat erejébdl segiteni
magan. A bamulatbél aztan j6 hosszi ideig nem
is jottek ki. A mit mint az el6zmények természe-
tes koévetkezményét vartak, nem teljestlt: aPaldi-
tanya nem kerult eladasra, megmaradt az 6roko-
sok birtokaban. Eg™mias utan szallongtak, ter-
jedtek a legfurcsdbb hirek szokatlan, hallatlan
dolgokrol, melyek eleinte bamulatba, azutan mél-
tatlankodasba, végre megbotranykozasba ejtették
az egész szomszédsagot. A rendes dsszejovetele-
ken, névnapokon, vacsorakon, uzsonnakon Klara
viselt dolgairdl folyt a beszélgetés, vitatkozas,
pletyka. Sokan csak azért latogattak meg, hogy
sajat szemdkkel gy6zédjenek meg a Paldi-tanya
csodalatos rejtelmeirdl, s a kik csak ott voltak,
mind nagy méltatlankodassal tértek vissza, s
mindegyre Ujabb és hihetetlenebb adatokat talal-
tak fol az uzsonnaasztalok tarka abroszara.

Csiky Gergely; Sisyphus munkaja. 2



— Azt a lednyt valami rossz szellem szallta
meg, — monda Nagyvéghyné 0 nagysaga, ki va-
lami homalyos genealdgiai bonyodalmak kovet-
keztében atyafisagot tartott a Paldi-csaladdal, s
els6é sorban volt hivatva itéletet mondani az el-
fajult leanyrél. — Mar tdébbszér meghivtam, hogy
latogasson meg, s toltson nalam néhany hetet,
eleinte azt felelte, hogy nem jéhet, sok dolga van,
kés6bb aztan nem felelt semmit.

— En meg sajat személyemben tettem néla
részvétlatogatast, — vévé at a szot Borzsonyiné
6 nagysadga, — épen uzsonna tajban értem a
tanyéra, és Klarat nem taldltam a hazban. A Kkis
fil volt otthon taniténdjével, egy szaraz, epés vén
kisasszonynyal, a ki udvarias kérdésemre azt fe-
lelte, hogy Klara a szér(in van, s mid6én arra kér-
tem, hivassa haza, mérgesen ram rivalt, hogy a
kisasszonynak nincs ideje Ures latogatasok foga-
dasara.

— Miért nem mentél ki hozz4 a szér(re, ked-
vesem? — kérdé Bakayné 6 nagysaga.

— Méltésagomon alulinak tartottam.

— En nem tartottam méltésdgomon aluli-
nak, — vévé at a szét Toronyiné 6 nagysaga, —
de meg is adtam az arat. A napokban Palotardél
jéttem hazafelé mind a négy leanyommal. Epen
déltajban értink a Paldi-tanya elé. Gondoltam,
meglatogatjuk a szegény Klarat és megebédellink
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nalaj otthon Ggy sem vartak ebéddel™ mert mar
el6re kilatasba vettem e latogatast, és a szerint
intézkedtem. Megdéllittatom hat a hintomat a
tanya el6tt, és leszallunk. lgazi részvéttel, meg-
felel6 meghatottsaggal é6 szomoru arczczal 1épink
a szobaba; a legkisebb leanyom, a Miczi, sirt is,
valésaggal zokogott... ugy-e zokogtal, Miczi-
kém?

— Egészen vi2es lett a szép csipkés zsebken-
dém, — felelt Miczi kisasszony, méltatlankodas™
téi Kipirult arczczal.

— No hat ennél szebb és meghatdébb bevonu-
last nem lathatott volna Klara, ha otthon lett
volna. De nem volt. Csak azt a sarga tanitokis-
asszonyt talaltuk a kis fiaval. Kérdem, hol van a
mi kedves, szegény Klarank ? A szérin, felelt &
sarga kisasszony. Nem lehet hazahivni? kérdi a
Nina leanyom. Nem lehet, felelt a sarga Kis-
asszony. Akkor megvarjuk itt, — mondok én
artatlan bizalommalj — uagy is dél van, s a mi
kedves Klaranknak nem sokara haza kell jonnie.
Eégi jo ismerdsok és szomszédok vagyunk, lea-
nyaim egyutt nevelkedtek vele, itt maradunk nala
ebédre. — Kezdjuk lerakni a kalapjainkat, ken™
déinket, hat a sarga kisasszony rank mordul, hogy
Kléara a szér(n van, csak estére j6 haza, 6 pedig
mar megebédelt a kis fidval. A dolog gyanusnak
tetszett, hog} az egész beszéd csak a vén Kis-

om
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asszony machinaczidja, a kinek szemébdl latszott,
hogy ellensége a kedélyes vendégeskedésnek. Le-
sUjto pillantast vetek ra és kimegyek a tornaczra.
Leanyaim is lesujto pillantast vetnek ra és uta-
nam jonnek. Miczi zsebébe rejti szép csipkés ken-
déjét, melyre mar nincs sziksége és azt mondja,
mamacska, hajtsunk ki a szér(ire és beszéljink
Klaraval; én azt hiszem, hogy ez a vén kisasszony
csak 16va akar minket tenni. Helyesen beszélsz
leanyom, mondok én, felulink a hintéba és Kki-
hajtunk a szér(re. Nagy sar volt, a lovak csak
lassan haladhattak, a hinté razasa magas fokra
emelte étvagyunkat. Végre kiértink és keressiik
Klarat. Eleinte nem vettik észre, mert épen dél
volt, s a nyomtaték mind a boglyak tévében ultek
és ebédeltek. Uri hélgynek nyoma sincs a tajon.
Egyszerre csak felsikolt a Boriska leanyom, —
még mind a hintéban ultink, — hogy nini,
mama, ott Ul Klara egy kévén. Oda nézek, alig
akarok a szememnek hinni, pedig csakugyan
Klara volt. A feje be volt koétve, ruhaja fel volt
gylirve és a labain nagy, saros csizmak voltak.
Ott dlt a kévén, s kenyeret és szalonnat evett egy
fanyel( bicskaval. Klara! kialtok én ra. Miczi
leAnyom Ujra el6veszi a szép csipkés zsebkendd-
jét, és a szeméhez szoritja. Klara felpillant és meg
sem mozdulva helyérél, azt mondja, hogy Isten
hozta édes néni, minek koszénhetem e szeren-
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csét? utban vagyunk haza felé, mondok én, és
megalltunk nalad ebédre, szegény leanyom! En
ma ide kinn ebédelek, felel Klara, mert éget6 a
munka; de ha itt maradnak velem, szivesen meg-
osztom ebédemet. Ezzel kenyeret és szalonnat vag,
és megkinal vele. Ez a te ebéded? mondok én.
Ez, felel Klara, és nyugodtan tovabb falatozik.
Miczi lanyom visszateszi zsebébe a szép csipke-
kendgjét. Szegény nagyapad megfordulna sirja-
ban, ha ezt latnd, mondok én; aztan mind a
négyen egy lesujté pillantast vetink ra és elhaj-
tatunk. Haza érve, hamarjaban ebédet fézettem,
a mi mar vacsoranak is beillett volna, de akkorra
mar csak Ugy tamolyogtunk az éhségtél. No hat
mit mondanak ehhez a blamagehoz ?

Es a megsértett asszonysag egyszerre folhaj-
totta findzsajat, Ujra tele toltotte, nagy darab ka-
lacsot szelt és oly mohon folytatta az uzsonnazast,
mintha még mindig az elszenvedett koplalastol
kellene helyreéllitnia gyomrat.

— Ez még mind semmi, — veszi at a szot
Bakayné, — ezzel csak maganak art, csak a maga
egészségét rontja el, csak magat teszi példa-
beszéddé. Hanem az mar mégis tobb az elégnél,
hog}™ szegény tisztjeit megfosztja kenyerdktdl és
egész csaladokat juttat koldusbotra.

— Hallatlan! — kialt Nagyvéghyné, ossze-
csapva kezeit. — Ennyire elfajalt volna ?



— Nagyapjanak tiszttartéja, Falvi, tudjatok,
a kinek az a szép és ostoba felesége van...

~ lgen, a ki nagyobb toiletteket viselt, mint
mi magunk.

— A Kkir6l a férfiak azt beszélik, hogy mar
a harmadik sz6 utdn szerelmet lehet neki vab
lani.

— Csitt! » leanyok vannak jelen, 2~ vag
kézbe Békayné, s ezzel visszatériti rendes med-
rébe a pletyka aradatat, melyet a kedvez6 alkalom
mar-mar mas iranyba ragadott volna.

— Mi tértént Falvival ?

— A napokban volt férjemnél és rettent6 dol-
gokat beszélt.

— Mik azok a rettenté dolgok ?

— Férjem jobban elmondhatja. Naczi, —
kialt, folemelve hangjat, — jojj be egy pilla-
natra.

— Még csak a kdzepén vagyok a szivarom-
nak, — hallatszik egy rekedt hang a nyitott ve-
randarél, hova az urak visszavonultak szivarozni,
mialatt holgyeik oda benn kavé mellett végezték
a szellemi nagymosast.

— Ugyan jojjon be szivarostdl, kedves Ba-
kay, — kialt a haziasszony, Nag}**véghyné 6 nagy-
saga, — nem art nekink az a kis fust, hozza
vagyunk szokva.

Békay ur megjelen a verandara nyil6 ajtéban
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8 a haziasszonyi engedély alapjan hatalmas fust-
felhét faj az egyheg}™ult holgyek felé.

— Mondd el csak Naczi, mit beszélt veled
Falvi, mikor a minap meglatogatott ?

— Szegény Falvi! biz az szép dolgokat be-
szélt. Klara egészen felfox'gatja a joszagot. Fel-
mondott neki is, az ispannak is, azaz jobban
mondva, elcsapta 6ket s midén legalabb végkielé-
gitést kértek, azt felelte nekik, hogy tekintsék vég-
kielégitésnek azt, a mit éveken at loptak az dreg
Palditol.

— Szodrny(ség! Mit fog csinalni most a sze-
gény Falvi?

— Elmegy gazdalkodni sajat jészagéara, Po-
zaonymegyébe.

— Hat van neki jészaga?

— Még pedig nagyon tisztességes. Szépen las-
sacskan szerezgette 0ssze, mialatt itt tiszttartos-
kodott. Az ispannak is van jészaga Nyitramegyé-
ben, az is itt szerezte.

— Ugy latszik, mégis van hat végkielégi-
tésok.

— Az mindegy, azért még sem illik igy banni
régi hd szolgakkal. Szegény Falvi, egészen el van
keseredve. Azt mondja nem lesz tébbé senki ku-
tyaja, hanem lesz a maga ura.

— Most fog még csak toiletteket csinalni a
felesége!
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— Es udvaroltatin maganak a sajat gazda-
tisztjeivel.

— Csitt! zsindely van a hazon, — szélt kdzbe
Bakayné, ismét visszaterelve rendes medrébe a
kicsapni készulé pletykat. — Mit beszélt még

Falvi a Paldi-tanyardl ?

— Fel van fordulva ott az egész vilag. Klarat
valami rossz szellem szallta meg. A parasztok azt
hiszik, hogy bét 6rddég bujt belé, a mdveltebbek
meg vannak gy6z6dve, hogy a ténkrejutastol vald
félelmében megérilt s az a régeszméje van, hogy
megtisztitja jészagat az adéssagoktol.

— Szegény leany! valéban megérult.

— Csakhogy 6rultségének masok iszszak meg
a levét, = folytatja Bakay ur, kidobva az abla-
kon kiégett szivarjat s az asztal mellé, a hol-
gyek kozé telepedve, mi alatt a haziasszony
megtolt szamara egy iindzsat és eléje tolja. —
Oda kinn boroztam ugyan, de a borra jol fog
esni a kavé. Kezeit csokolom, nagysad. Bizony
szegény Klara 6riltségének masok iszszak meg a
levét. Pompéas kavé! ilyent csak nagysadnal lehet
inni.

— Ugyan Naczi! — vag kozbe neje tirelmet-
lenil — hatarozd el mar magadat, mirél be-
szélsz : a kavérol-e, vagy arrél a lérdl, melyet
Klara itat meg masokkal ?

— A kavét megiszom — felelt Bakay ur tét-
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tel kisérve szavait — és beszélek a masik lér6l.
Ezt mar csak igyak meg masok!

— Kik azok a masok ?

— A hazi cselédek, kiket nagyrészt elcsapott
s a kiket megtartott, azokat Ugy megdolgoztatja,
mint a szerecsen rabszolgdkat. Nem tartott meg
mast, mint a szakacsnét és egy szobalanyt; a ko-
mornak, inasok, paradés kocsisok kikaptadk az
Utlevelet. A kuls6é cselédeket, kik hozzaszoktak
volt hajdanaban az Gri munkahoz, egymasutan
csapja el s masokat fogad helyettdk, a kiket kora
hajnaltol kés6 estig dolgoztat. Szép paradés lovait
eladta és okroket vett helyettdk; a hintét is el-
adta és kozonséges parasztszekeren, igas lovakkal
hajt be a varosba, ha valami dolga akad. Sét a
multkor lattak, a mint 6kdérszekeren maga vitte
be dinnyéit a palotai hetivasarra és érakig alku-
dozott a kofakkal, a mig mindent el nem adott.

— Hallatlan botrany!

— Hazanal nem fogad el semmi vendéget —

— Tudom, tapasztalasb6l tudom! séhajt To-
ronyiné.

— Legaldbb enni nem ad nekik mast, mint
szalonnat, — teszi hozza csip6sen Miczi kisasz-
szony, ki nem tudja megbocsatani, hogy hiaba
tette tdnkre szép csipkés zsebkendgjét.

— Nem fordul meg ott mas, mint nehany
zsid6 szenzal —
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— Szép téarsasag egy Paldi-sarjadék szamara!
séhajt Nagyvéghyné.

— Azokat is szalonnaval tartja jol ? kérdi gu-
nyosan Toronyiné.

— Nem tudom, mivel tartja 6ket, — folytatja
Békay ur, — hanem hallottam, hogy nagy tisz-
telettel és félelemmel beszélnek réla s azt mond-
jak, hogy még rajtok is kifog. A minap hozzam
vetddott Gold Jakab, a ki az én buzamat is meg
szokta venni, még pedig a laban, s kérdeztem
téle, mit tart Paldi Klarardl. Osszecsapta a kezét,
fejét csovalta, orrat fajta, azutan megvakarta és
csak annyit mondott, hogy gewalt leany!

— Gewalt leany! — kialt elszérnyedve Nagy-
véghyné & nagysaga. — Egy Paldi-ivadékrél azt
mondjak, hogy gewalt leany! Hova jutunk, hova
jutunk ?

— Hat még ha azt tudnak, hogy szeszgyarat
készul allitani a jészagon ?

— Lehetetlen! Nem hiszem.

— Legalabb a szenzalok azt beszélik, s6t azt
is hozzateszik, hogy a szeszgyarban Hodervari
Jakab lesz a titkos kompanistéja.

— Még csak ez volt hatra! séhajt Nagy™
véghyné, csaknem koévé dermedve a rémiulettdl
és méltatlankodastol. Ennyire megtagadni nemét,
csaladjat, 6si hagyomanyait, blszkeségét ! Egy
Paldi leany, és palinkat f6z és titkos kompanis-
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taja egy Hédervari Jakabnak. . . Most mar vége!
Megtagadom a rokonsagot, leveszem roéla a keze-
met. Paldi Klara meghalt ream nézve.

— Szegény leany! én inkdbb sajnalom, szélt
Borzsonyiné.

— Legalabb is épen gy méltd a szanalomra,
mint a méltatlankodasra— fejezi be Bakay ur. —
Szegény leany! kiragadja magat velesziletett ko-
rébél, farad, koplal, nélkiléz, gunynak, nevet-
ségnek, megvetésnek teszi ki magat s mindezt
egy rogeszméért. Hogy megmentse vagyonat,
hogy meggazdagodjék. Nem tudja szegény, hogy
az ar ellen Gszni nem lehet.



Ez az altalanos vélemény Klararol és elvallalt
kizdelmérél. Az ar ellen Uszni nem lehet. Es a
kik nem haragszanak ra, hogy hdtlen lett az 6si
hag\"omanyokhoz, azok szanjak, hog}' hidbavald
munkara pazarolja erejét és ifjusagat.

A leany pedig ment tovabb a megkezdett Uton,
batran, cstiggedetlenll, makacs kitartassal, nem
nézve sem jobbra, sem balra, sem hatra. Csak a
czélt latta maga el6tt, melyet kitlizott maganak s
mig szemét e czélra szegzé, labaval ellokott Utja-
b6l minden akadalyt vagy ha tehette, atlépett rajta.
Haladt elére a maniakusok kizardlagossagéaval,
megatalkodottsagaval, a kik nem latnak, nem
éreznek semmit azon az egy gondolaton Kivdl,
mely elfoglalva tartja egész l1ényoket. Es valdban,
az ¢ torekvése a rogeszme erejével vette birtokaba
egész lelkét, minden gondolatat, minden tettét.
Megmenteni 6seinek birtokat a pusztulastdl, meg-
tartani és nem juttatni idegen kézre azt a darab
foldet, melyet a sors csaladjanak osztalyrészil
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adott, hol apja, nagyapja és valamennyi 6se élt
és meghalt, hol a régi arczképek a nagyteremben
és a porlado6 csontok a Kkerti sirboltban egyarant
orok fenyegetd tiltakozast kialtanak minden meg-
szentségtelenités ellen ! Ez volt az 6 vagya, térek-
vése, életfeladata, vallasa; ennek élt kizardlag és
kimélet nélkil, maga és masok irant.

Es a mint az id6 haladt, a lankadatlan munka,
a szigoru takarékossag kezdte meghozni elmarad-
hatatlan eredményét. A szomszédok, kik boszan-
kodva vagy szanakozva kisérték a hoslelkd leany
klzdelmét és naprol-napra vartak vagy rettegtek,
hogy 6sszeroskad elvallalt terhe alatt, csodalkozva
vették észre, hogy épen nem roskad dssze, ellen-
kezb6leg, egyre n6 és er6sodik feladatanak nagy-
sagaval. Minden viragzik és gyarapszik nala,
hazat megujitotta és megszépitette, kivil-belil
minden rendben van, a gazdatisztek és cselédek
szidjak ugyan a hata mogott, de szivesen vannak
nala és vetekednek, hogy ki jusson szolgalataba,
a hitelez6k nem nyugtalankodnak és nem habor-
gatjak, s rendesen megkapjak az évi torlesztése-
ket, Ggy, hogyha igy halad, néhany év alatt a
joszag egészen megtisztul az adossagoktdl s mire
a kis Béla felng és eléri nagykorusagat, egészen
tiszta, tehertél mentes birtokon osztozhatik test-
vérével s mivel minden valészin(iség szerint test-
vérének osztalya is az 6vé lesz, (mert arrél mar
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rég lemondtak, hogy Klarat férjhez adjak), ezt a
filt mar most Ggy lehet tekinteni, mint a jovo
egyik legjobb partijat a pusztasagon s az dri csa-
ladok, melyek bévelkedtek megfelel§ koru kis
ledAnyokban, mar most szamitasba vették a fiut
8 a szép jové reményében ismét kozeledni igye-
keztek az egykor kikozositett apostatahoz.

De a kozeledés nem volt kdnny( és nem
jart keserl tapasztalatok s kidbrandulasok néD
kul. Senki sem teheti, hogy buntetlenil ragadja
ki magat természetes koréb6l, hogy nemé-
vel, nevelésével, hag™omanyaival ellenkezd sze-
repet er@szakoljon magara. Senki sem szentel-
heti magat kizarolag egy eszmének, senki sem
fordithatja dsszes erejét, minden tehetségét egyet-
len egy feladatra, a nélkill, hogy mas tekintetben
karat ne vallja. A ki szemét mereven, folytonosan
egy pontra szegzi, semmit sem fog kivile latni s
ha néha masfelé kell forditnia tekintetét, azt
tapasztalja, hogy tiszta latasa megzavarodott.
Klaran is betelt ez a természeti térvény. Erényeit,
melyekre feladatanal fogva sziiksége volt, annyira
tulhajtotta, hogy hibakka lettek. Annyira erélyes
volt, hogy nyersnek latszott, annyira takarékos
volt, hogy fosvénynek latszott, annyira férfias
volt, hogy egészen elveszteni latszott gydngédsé-
gét, nbiességét s mig keble legmélyebb rejtekében
meleg, érz6 sziv dobogott, a kulsé kéreg, melylyel
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akarata és életmddja bevonta, keménynek, rideg-
nek, kellemetlennek mutatta, a kihez mindenki
csak félve kozeledett, tisztjei ugy, mint cselédjei,
mint Gold Jakabék, mint ismerdsei, s még hama-
rabb, mint kora magaval hozta volna, vén leany
lett, ama nevetséges apré vonasok nélkil, melyek
némileg megenyhitik a vén leanyok szomoru rideg
alakjat.

Mindenki félt téle s legjobban félt az, a kit 6
legjobban szeretett a vilagon, a ki tulajdonképeni
oka és czélja volt elvallalt nehéz munkajanak, a
kinek jovéje és joléte egybeolvadt vagyainak és
torekvésének targyaval s ha rogeszméjévé valt az
Gsi joszagot megmenteni és felviragoztatni, elva-
laszthatatlan volt téle a masik gondolat, hogy
minden munkaja, faradsaga, eredménye ennek
fog hasznara valni. Béla oOcscse csaknem tizen-
négy évvel fiatalabb, mint 6 s valéban kis fi volt
még, midén nénje magara vette a nagy harczot a
végzet ellen. Els6 évét toltdtte csak be, midén
apjuk, anyjuk meghalt s 6k egészen az 6reg Paldi
gondjara maradtak, ki teljesen megfelelni vélt
nagyapai kotelességének, ha ponyt tartott kis
unokaja szamara, beavatta 6t a kartya-figurak
rejtelmeibe és megtanitotta pipat télteni. Egye-
bekben egészen nénje gondjaira maradt s a tettre
vagydé komoly leany nagyobb hataskér hianyaban
egészen a gyermeknek szentelte magat. Az anya-



sag gazdag kincseit, melyekkel szive tele volt,
mind e gyermekre arasztotta s a fiu Ugy ragaszko-
dott hozza, mint szeret6 anyahoz, és ugy félt téle,
mint szigord apatél. Az éreg Paldi halala utan,
midén Klara a jészag kezelésével dcscse nevelését
is egészen magara vette, a mily aranyban megke-
ményedett s ugyszdlvan elférfiasodott modoraban
és viseletében, ug}~anabban az aranyban ment at
a gyermek szeretd§ ragaszkodasa a tisztel§ féle-
lembe s a mint megszokta mindenben nénjétol
figgni, az & szemével latni, az 6 fejével gondol-
kozni, feloszlatni minden 6nnallésagat az 6 aka-
rataban, épen ugy elszokott attél, hogy bizalom-
mal legyen hozza s részesévé tegye apro gyermeki
oromeinek és banatainak.

De Klara nem vette ezt észre, nem volt ra
ideje, hogy észrevegye. Annyit tudott, hogy min-
denek folott szereti 6cscsét, hogy minden torek-
vésének utolséd czélja az 0 joléte és boldogsaga;
azt is tudta, latta, hogy a gyermek engedelmes,
jo fia és mindenben szavat fogadja, s benne nem
fog akadalyt talalni, hogy ugy nevelje fél, a mint
az 0 boldogsagaért legjobbnak tartja, — és ez
elég volt neki. A mily erélylyel latott a joszag
kitisztdzdsahoz, ugyanazzal fogott a gyermek
neveléséhez; hiszen mind a kettének egy volt a
czélja, s egyik a masik nélkul ures, hidbavald
munka lett volna.



Nem volt elég a jészdgot megmenteni, Kitisz-
tazni ; arrél is gondoskodnia kellett, bog}" a kinek
szamara megmenti, képes leg}'en megtartani s ne
veszitse el Ujra. Minden Béla nevelésétdl fiigg.
A mi rossz hajlam szarmazasanal fogva benn van
a vérében, a mi vészes benyomasokat a g}"ermek-
kordban latott példak lelkében hagyhattak, azo-
kat irgalom és kimélet nélkil kell irtani. Hosszas
gondolkozas utan legjobbnak talalta, ha a gyer-
meket maga mellett tartja, s nem kuldi sem varosi
iskoldba, sem nevel§ intézetbe, hol ellen6rzéstél
tavol aldozatul eshetnék a rossz befolydsoknak s
kifejlédhetnének &roklott hajlamai. Mert arrol
meg volt gy6z8dve, hogy 6cscse, ki a pusztulasra
szant fajbol szarmazik, magaval hozta a vilagra a
faj minden hibajanak és szenvedélyének magvat.
Nem bocsatja el hat oldala mell6l s érkédni fog,
hogy a vészes magvak gyokeret ne verjenek lel-
kében.

De azt sem akarta, hogy tudatlanai ngjjon
fel s a gazdalkodason kivil semmi egyébhez se
értsen.

Nem akart Uri ruhaban jar6 parasztot nevelni
O0cscsébdl. Tudta, hogy a Paldi név fentartéjanak
muveit embernek kell lennie, a kinek semmiben
sem szabad héatramaradnia koratdél. Tanittatni
fogja mindarra, a mit az embernek tudnia Kkell,
ha a kézfelfogas szerint m(veltnek akar latszani.

Csiky Gergely: Sisyphus munkaja. 3
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Tanittatni fogja, de a sajat felligyelete alatt és
olyan altal, kiben teljesen megbizhat.

A mély megvetésénél fogva, melyet a fériinem
irant érzett, elére is kizai-ta azt a gondolatot, hogy
a fil nevelését fériitanitéra bizza. Kiillonben nem
kellett soka keresnie; készen allt minden meg-
kivantatd tulajdonsaggal, a kire sziiksége volt.

Kamilla kisasszony egy par évig nevel6noje
volt Klaranak, még szuleinek életében, a kik nem
osztoztak az oreg Paldi 6smag™ar meggy6z&désé-
ben, hogy a lednynak elég nevelés, ha jol ért a
fézéshez és a fehérnem( javitdshoz. Szlleinek
halala utan, midén a leany egészen nagyapja
gondjaira maradt, az dreg Ur Ggy talalvan, hogy
unokaja egész az illetlenségig sokat tud, udvaria-
san felmondott az Oreg kisasszonynak, Kkinek
sargas, merev arcza és szigoru tekintete kellemet-
lentl zavarta a kastély vidam d&sszhangjat. Ka-
milla kisasszony azo6ta egy févarosi nevel§intézet-
ben élt alarendelt nevel6ndi mindségben s itt ta-
lalta 6t Klara levele, mely tudtara adta a megval-
tozott viszonyokat, feltarta el6tte egész helyzetét
s felkérte, hogy vallalja el kis ocscsének ne-
velését.

Valasz helyett maga Kamilla kisasszony érke-
zett meg nemsokéara a pusztara s azonnal hiva-
talba lépett és igy tortént, hogy mar az elsé6 napok-
ban segitett elijeszteni a baratsagos latogatasokat
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s Borzsonyiné és Toronyiné 6 nagysagaik rémes
dolgokat beszélhettek réla a pusztai tarsasagnak.

Klara kulénésen vonzédott 6reg neveldndjé-
hez, kinek rideg kilseje és némi vénleanyos fer-
desége mogott sok joakarat és meleg érzés lakott.
Foltétlentl reabizliatta a fid nevelését, mig maga
egészen elmerilt gazdasagaban. A g™ermek las-
sankint hozzaszokott tanitonéjéhez, s bar félt téle,
mégis nagyobb bizalommal volt hozza, mint test-
véréhez. Engedelmes jé fia volt, egy pillanatra
sem tévedt el nevel6ndje 6rkéd6 szemei el6l,
szorgalmasan tanult, szépen haladt minden tudo-
manyban s évrél-évre Kit(iné sikerrel tette le a
vizsgalatokat a szomszéd varos iskolajanak tanari
kara elétt. Klara meg volt elégedve 6cscsével, meg
volt elégedve rendszerének eredményével, boldog
volt és remélte, hogy dcscsét olyannak neveli, a
milyennek épen lennie kell élete czeljanak valo-
sitdsara, s csak évek mulva, midén a fiG mar
tizenhetedik évében jart, csak akkor kezdett oly
jeleket venni észre, melyek megdobbentették s
egy-egy pillanatra azt a gondolatot tamasztottak
lelkében, hogy talan még sem jart egészen a he-
lyes uton a gyermek nevelésében.



— Nekem ugy latszik, mintha ez a fia egy
kissé élhetetlen volna, — monda Klara, midén
egy csendes nyari estén kinn Ult a tornaczon
Kamilla kisasszonynyal, néhany perczczel azutan,
hogy Béla szépen, illedelmesen, mint jol nevelt
fidhoz illik, j6 éjszakat kivant, és szobajaba ment
aludni.

Szép tiszta est volt; a hold fehér fénye el-
araszta a tanyat, mely csendes élvezettel latszott
furdédni a hideg sugarban a forré nyari nap utan.
Ember, allat mély alomban pihent, mert a Paldi-
tanyan koran szoktak fekiidni, hogy koran kel-
hessenek a munkara; csak a tanya urngje volt
ébren, ki ilyenkor szokott kissé megpihenni a
nappal izgatott, szakadatlan munkaja utan, s
ilyenkor beszélte meg mindenféle dolgait h(iséges
segédével, az éreg kisasszonynyal.

A tornacz szélén ult, parkanyara tamaszkodva
kényokével, a hideg kéoszlophoz nyomva égé
fejét és szemét valtozatlanul arra az ajtéra sze-
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gezve, melyen Péhény perczczel elébb a szobaba
lépett 6cscse. Ugy nézett arra, mintha még min-
dig latna alakjat, mig végre lassan, szotagolva
szavakba foglala a gondolatot, melylyel a fiu ta-
vozasa Ota kiizdeni latszott.

— Nekem ugy latszik, mintha ez a fid egy
kissé élhetetlen volna.

Kamilla kisasszony megitkozott és megbot-
ranykozott. Sokkal jobban szerette a fiat, a ki
keze alatt n6tt fel és sokkal blszkébb volt rea,
hogysem megbotranykozas nélkul hallhasson rola
lealazé nyilatkozatot; de masrészrél sokkal na-
gyobb véleménynyel volt hajdani névendékének
itélotehetsége feldl, hogy sem megdobbenés nél-
kal halljon kedvenczérél oly itéletet, mely egy-
szersmind karhoztatasa az 6 hétéves nevel6i mu-
kodésének.

— Mit ért az élhetetlenség alatt? — kérdé
tartozkodé rovidséggel.

— Mit értek? — felelt Klara turelmetle-
nul. — Azt értem, a mit mindenki élhetetlen-

ségnek nevez, az Ugyetlenséget, gyamoltalan-
sagot.

— Példakat kérek, — monda Kamilla Kkis-
asszony kurtan és ridegen.

— Eh ! nem Ggy megy az életben, mint a tan-
konyvekben, hol el8szor a szabalyt allitjadk fel, s
utana szép sorjaban kovetkeznek a példak. Az



altalanos benyomas, melyet e fid ream tesz, az,
hogy élhetetlen; ennyi eldg, egyes példakat nem
tudnék hamarjaban felsorolni.

— De a benyomast tényekbdél nyerte, — kiz-
dott az oreg kisasszony noévendéke érdekében, —
s a tényekrdl mégis szamot adhat. Kérek néhany
tényt, miel6tt megaldzé véleményét aladirnam.

— Tényeket akar? — felelt Klara elgondol-
kozva. — Hiszen én orulnék legjobban, ha nem
tudnék tényeket talalni, s én fényesen bebizo-
nyitna véleményem alaptalansagat. De nem tehe-
tek rola, ez a fil azt a benyomast teszi ream, hogy
élhetetlen. Nem tud egy lépést magatél tenni,
nincs egy 6nallé gondolata, nincs sajat vélemé-
nye. A mit mi mondunk neki, azt megteszi pon-
tosan, de ha semmit se mondanank, képes volna
Osszetett kezekkel elilni a végtelenségig; szoét fo-
gadni nagyon j6l tud, de kezdeni nem tud sem-
mit, széval puha viaszbab, mely a szerint idomui,
a milyen kézbe kerl.

— Hat nem ezt akarta? — kérdi Kamilla Kis-
asszony csodalkozva.

— Ezt akartam, ezt akartam, — viszonza
mindegyre tdrelmetlenebbil Klara, — de nem
igy akartam.

— Hat hogyan akarta?
— Eh ! nem olyan kénny( azt vilagos szavak-
kal meghatarozni. Nem tértént az meg énén vala-
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mikor, hogy valami dalt egész tisztan hallott
flében csengeni, de ha el kellett volna énekelnie,
egy hangot se tudott volna eltalalni?

— Ertem. Azt akarja mondani, hogy a foga-
lom egész vilagosan él lelkében, de nem tudja
szavakkal Kifejezni.

— gy van. Segitsen hat megtalalni a szava-
kat. On nevelt engem is, megszokta lelkemben
olvasni, kisértse meg hat elmondani, a mit ol-
vasott.

— Megkisértem, — felelt Kamilla kisasszony
komolyan és pedansan, mintha valéban valami
olvasasi feladatrdl volna sz6. — On, kedves gyer-
mekem, olyanna akarta nevelni 0Ocscsét, hogy
egészen elfogadtassa vele sajat nézeteit, gondol-
kozéasat, torekvését, becsvagyat, szoéval, hogy hi
dolgozé tarsa s majdan kdvetéje legyen a nagy és
nemes munkaban, melyet életének feladataul va-
Iasztott.f

— Ugy van, igaz.

— Nos, én olyannak is neveltem. Béla az 6n
fejével gondolkozik, az 6n szemével lat. Csak-
ugyan puha viaszbab, melynek az én erfs keze
olyan alakot adhat, a milyent akar. Es most, mi-
dén ez eredményt latja, elrémil, mert eszébe jut,
hogy ha esetleg mas, az 6nénél er6sebb kézbe
talal jutni, majd ez fogja idomitni a sajat tetszése
szerint.
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— lgen, igen, — kialtott mohoén Klara, — ez
jutott eszembe, ez az, a mitél félek.

— De hol van az er6sebb kéz, mely egykor
hatalmaba keritheti a hajlékony viaszbabot? —
folytata nyugodtan, a szaraz matbematikai bizo-
nyitds hangjan a nevelénd. — Csak egy ilyent
ismerek, mely az 6nével vetélkedhetnék befolyas-
ban, és ez leend6 nejének a keze.

— Ugy van, én is erre gondoltam, és épen ez
rémitette meg szivemet a jovére nézve.

— Ennek is megvan a maga orvossaga, épen
Béla lagy és idomithaté jellemében. Modjaban
lesz ellendrizni vonzalméat és olyan ng felé hajli-
tani, kiben megbizhatik.

— Ki ellenérizheti az emberi szivet? — monda
Klara elgondolkozva. — Ki parancsolhatja neki:
ezt szeresse, azt ne szeresse ? Es ha épen valami
méltatlan nére esnék szerelme ...! Nem hallotta,
nem olvasta soha, hogy épen a nemes szivek vég-
zete az, hogy méltatlan targyra pazaroljak szerel-
moket?

Annyi keser(iség volt e szavaiban, hogy az
oreg kisasszony megdobbent és részvevl, fajdal-
mas figyelemmel nézett a leany lehajtott arczara.
Sokaig ultek igy hallgatva, csaknem elfeledve be-
szélgetésok targyat, Klara lehajtva fejét, s talan
valami régi kinos emlékek felett tépelddve. Ka-
milla kisasszony le nem véve szemét arczaroi, s
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igyekezve kiolvasni valami mag™arazatot a felhé-
bél, mely a tiszta, szép homlokon borongott. Las-
sankint az 6 homloka is elbordlt, merev, rideg
vonasain keresztul kitort részvevd szivének me-
lege ; lassan, tétovazva a leany felé nyudjta kezét,
tobbsz6r megsimogatva hajat, arczat, homlokat,
azutadn sz6 nélkul, mintha ugy is értenék eg\™
mast, keblére vonta fejét, s mind a ketten csen-
desen, néman koénnyeztek.

A hold eltlint a haz mogott, a tornacz elsoté-
talt, a levegd megmozdualt, a szél mindinkabb
er6sodott, s meg-megrazta a tornacz oszlopain
felfuto venyigék leveleit. Klara osszerazkddott és
folemelkedett 6reg baratnéje keblérdl.

— Hideg van, fazom, — mondéa halkan, de
meglatszott, hogy didergésében kevesebb része
van az artatlan nyari szellének, mint a régi em-
lékek hideg leveg6jének, mely egyszerre meg-
rohanta lelkét.

— Menjink a szobdba, — monda az dreg
kisasszony.

A harom halészoba egyméas mellett volt és
egymasba nyilt. Kézépen a fité, kinek almat két-
feldl Orizte két szeretd lélek. Klara az ajtén be-
tekintett 6cscse haloszobajaba, s latta, hogy a fiu
nyugodtan alszik agyaban, egyik karjara hajtva
fejét, csendes, alig hallhaté pihegéssel, félig nyilt
ajkai korul boldog mosolylyal: valédi hi képe az



artatlan gyermeki alomnak. Eltakarta kezével a
meggyujtott gyertyat, nehogy vilagossaga meg-
zavarja az alvé fiat nyugodt almaban, s jo éjt
mondva az 6reg kisasszonynak, labujjhegyen at-
subant a szoban és sajat halészobajaba lépett.

iréasztalara allitotta gyertyajat, maga az asz-
tal mellé ult, kezére tamasztotta fejét, s elgondol-
kozva, mozdulatlanul nézett a gyertya langjaba,
mintha a lehet6 legtavolabbra volna téle a lefek-
vés gondolata. Sokaig ult igy, nem valtoztatva
helyzetét, nem valtoztatva arcza kifejezését, mi-
dén hirtelen egy hang szélalt meg hata mogott,
melytél riadtan ugrott fel székérdl.

Pedig csak Kamilla kisasszony volt, kinek
hangjatél épen nem volt oka megriadni. Nem
vette észre, hogy midén jé éjt kivant az éreg Kis-
asszonynak, ez nem maradt szobajaban, hanem
utana ment, s mig 6 iréasztala mellett wlt, széke
mogott maradt allva, épen oly mozdulatlanul
szegezve red szemét, a mily mereven nézett 6§ a
gyertya langjaba.

— Mi mindketten gydldljuk a férfiakat, —
kezdé az Oreg kisasszony, minden bevezetés nél-
kil, mintha csak azt a néma beszélgetést folytat-
nak, melyet a tornaczon szemeik valtottak egy-
massal, — s ez a gydldlet, ez a megvetés oly
erdvel vette hatalméaba lelkiinket, mely nem lehet
mélyebb alap nélkul.



Lassan, szaraz, tanitdé hangon beszélt, mint
mikor a torténelmet vagy természetrajzot magya-
razta ndvendékének, s ha szemében nem égett
volna valami szokatlan fény, azt lehetett volna
hinni, hogy most is leczkét tart. De szeme meg-
hazudtolta hangja szarazsagat, ranczos arczanak
rideg mozdulatlansagat, s Klara e szemet nézte
és megértette. Az els6 meglepetés riadasa utan
sz6 nélkul, nem kérdezve, mint jutott ide az dreg
kisasszony, visszallt székére, mialatt Kamilla kis-
asszony az irdasztal talso6 oldalara kerilt, és szem-
kozt allva hajdani névendékével, folytata be-
szédét.

— Az ember lelkében nincs semmi érzelem,
akar j6, akar rossz, alap nélkul, tényekbdl allé
alap nélkll. Es mentdi er6sebb az érzelem, men-
t6i inkabb elfoglalja az ember lelkét, annal mé-
lyebb az alap, annal meggy6z6bbek és kényszeri-
tébbek a tények, melyek formaljak. Hogy én a
férfiakat megvetem, annak megvan az alapja, s ez
alapot az a tény nyujtja, hogy életemben mélyen
és keserlien csalédtam egy férfi miatt.

Klara dnkéntelentl s gércsésen megmozdult;
keze, melyre eddig arczat tamaszta, lehanyatlott
az asztalra, de feje mozdulatlandl, egyenesen
megmaradt el6bbi tartasaban, s csodalkozva, kér-
déleg szegzé szemét a beszél§ arczara.

— Eddig nem beszéltem réla, — folytata az
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Oreg kisasszony szaraz, tanitéi hangjan, — de
most megjott az ideje, szélnom kell, érzem, hogy
jot teszek onnel, ha szolok. Nekem is meg volt a
magam Kis regénye, s csalddassal, keseriséggel,
orok kiabrandulassal végzédott. A torténet maga
régi és ésszerd, Uj csak arra nézve, a kivel meg-
tortént. Ifju voltam, rajongo6 lelkem volt, eszmé-
nyemet kerestem, s azt hivém, megtalaltam. Neki
adtam minden gondolatomat, minden érzésemet.
Szerettem, s meg voltam gy6zd6dve, hogy 6 is sze-
ret, hiszen szavai, vallomasai gyujtottak meg szi-
vemben a szerelem els§ szikrajat. Es azutan
megtudtam, hogy ez az eszménykép hazudott:
meggy6z6dtem, hogy ez az ember aljas csal6 volt,
a ki csak szeret6jévé akart tenni, mikor elhitette
velem, hogy egész lelke az enyém, s nem élhet
nélkilem.

Klara nem mozdult; ugy ult székén, mintha
megkovilt volna; arcza is oly halvany, hideg és
merev volt, mint a fehér marvany; tagra nyilt
szemeiben is az a megkdvilt, mozdulatlan tekin-
tet latszott, melyet a marvanyszobrok szemében
lehet latni.

— Szegény, fiatal, kezdé nevel6né voltam, s
haraggal, undorral utasitottam el az embert, ki-
b6l egyszen*e kiabrandultam. Nevetve, vallat
vonva tovabb ment, s néhany hénap mulva meg-
nésult, elvett egy gazdag 6zvegyet. Hogy boldog
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volt-e vele, boldogga tette-e nejét, nem tudom,
nem kérdez6skodtem feléle, nem torédtem vele.
Megvetettem és elfelejtettem. Megvetettem benne
az egész férfinemet, és az lettem, a mi vagyok.
Nem bantam meg, boldog vagyok igy, a mint va-
gyok, s ha Ujra visszatérne ifjasagom és szépsé-
gem, Ujra gy tennék, a mint tettem, tudva, mily
jové var ream. Boldog vagyok, mert azt, a kit
megvetettem, el is feledtem; és emléke nem lia-
gyott szivemben semmi keser(iséget; ha rda gon-
dolok, nem teszem azt fajdalommal. Ez a kulénb-
ség koztem és mas hozzam hasonl6 szerencsétle-
nek kozt, kiknek szivében a csalédas oOrok sebet
hagy hatra... Ez az én torténetem.

— Ez az enyém is! — kialtott Klara hirtelen
kitoréssel, felugorva székérél. A mozdulatlan
marvanyalak, a hideg, halvany arcz egyszerre at-
valtozott; termete kiegyenesedett, minden tagja
reszketett, sotét pir arasztotta el arczat, és a hang
mint valami rég elfojtott sikoltas tért ki mellé-
bél. De nagy felindulasaban sem feledte el agon-
dos testvér 6vatossagat, oda sietett az 0sszekdtd
ajtéhoz, betekintett a szomszédszobaba, s midén
latta, hogy a fid nyugodtan alszik tovabb, halkan
betette az ajtot, labujjhegyen visszasietett iréasz-
tala mellé és fojtott hangon folytatd beszédét: —
Ez az én torténetem is ! Eégdéta hordom szivembe
zarva, s midén itt allt 6n el6ttem és elmondta tor-



46

ténetéfc, ugy rémlett lelkemnek, mintha kettéssé
lett volna alakom, mintha magam allnék 6nma-
gam el6tt és magam mondanam el enmagamnak
szomoru multamat. Igen, ez az én térténetem s,
csak azzal a kalonbséggel, hogy nekem nem volt
elég eré6m elfeledni azt, a kit megvetettem, és hor-
doztam folyton, 6rokké, sajogva szivemben a régi
sebet, és boldogtalan voltam, nem tudva igazan,
miért; hiszen nem szerettem mar azt az embert,
hiszen gy(léltem, megvetettem, utdltam; de nem
feledtem, nem feledtem! Az 6n szavai nyitottak
fol szememet, azok tanitottak meg boldogtalan-
sagom titkara. Feledni, feledni! Kitépni a tovist
) szivbél, a sziv sebébdl, és a seb be fog gyogyulni.
Es én esztelen, gondosan apoltam, dédelgettem
a sebet, kaczérkodtam ennen fajdalmammal, s
hiven ériztem a tévist, a multak maradvanyat, a
helyett, hogy Kkitépjem, 0Osszetdrjem, labammal
tapossam. Kitépem hat, o6sszetérom, labammal
taposom most, aztdn legyen vége az egésznek,
legyen vége az emlékezésnek is!

Gyorsan, nagy indulattal kirantotta iréasztala
fiokjat és az asztalra tette egész tartalmastol. Séar-
gas papirokkal, hervadt viragokkal, rongyokkal,
semmiségekkel, minék a boldog és boldogtalan
szerelem emlékei szoktak lenni rendesen.

— Itt van az én mualtam tdvise, — folytata
gy(ldlettel szegezve szemét a kisfiok tartalmara, —
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az a tovis, melyet kitépni és megsemmisiteni nem
volt elég eszem és er6m. Nem ! Oktalan fejemmel,
gylldletre szomjazé szivemmel UQjra, meg Ujra
elévettem, nézegettem és visszagondoltam sze-
rencsétlen maltamiu, hogy el ne feledjem a gy(-
léletet, melyet eskiiddtem, hogy meg ne bocsdssam
a fajdalmat, melyet szenvedtem. En esztelen!
Nem éreztem, hogy csak magamat gyotrom, ma-
gamon allok boszut. El veletek, utalatos emlékek!
gy(lélni tudok nélklletek is, de veletek nem tu-
dok feledni. El veletek!

Hirtelen, indulatosan kiforditotta az asztalra
az egész fiok tartalmat, s kikapott a zagyva ha-
lombdl egy kis ibolya-bokrétat, mely mar annyira
el volt szaradva, hogy porra esett szét, a mint
kezébe szoritotta.

— Ez volt az els6 virag, melyet téle kap-
tam, — monda oly fojtott hangon, hogy alig
lehetett szavat érteni, — ide rejtettem fidkomba,
s azota el nem hagyta e rejteket. Eleinte boldo-
gan, dobog6 szivvel, azutan gydlolettel, lazong6
kebellel, de itt tartottam és mindig mélyebbre és
mélyebbre Gtdttem vele a tovist szivembe. El ve-
led, hitvany por, el veled |

Ledobta a foldre a porlad6 viragokat és indu-
latosan rajok taposott labaval. Aztan ismét a ha-
lom kozé nyult és kikapott bel6le egy sarguld
papirszeletet.



— Itt van els6 levele, — monda, Kamilla felé
nyUjtva és elforditva réla tekintetét. — Csupa
hazugséag, arulas, aljassag minden szava. Itt van,
olvassa, aztan hadd végezzek vele is.

— Nem sziikséges olvasnom, — felelt Kamilla
kisasszony nyugodtan, m— (gyis tudom, mi van
benne. Az eféle levelek csaknem szorol-széra egy-
formak szoktak lenni.

— De csak olvassa! Olvassa el legalabb ala-
irasat, olvassa legalabb a nevét.

— Bérezi Endre, — olvasa Kamilla Kis-
asszony.

— Ez az, ez az! — Kkialtott indulatosan a
reszket6 leany, még mindig elforditva tekintetét
a papirszeletrél, mintha félne, hogy az undor
egészen erét vesz rajta. — Ez az a név, mely egy-
kor dobogésba hozta szivemet, melyet azéta foly-
tonosan flilembe sugott egy gunyos 6rdég hangja.
Oh, én nyomorult! oh, én ostoba! Olvassa el a
levei keltét is. Latja? Kevéssel azutan tortént,
hogy 6n elhagyta hazunkat, s én egészen egyedul
maradtam nagyapam dorbézoléd czimborai kozott.
Emlékezik, mily tapasztalatlan gyermekleany vol-
tam. Akkor kerult ide, rokonai voltak itt a pusz-
tai birtokosok kozt, és nagyapam, ki az egész vi-
laggal rokonsagot tartott, ha magyar nemeslevele
volt, 6t is rokonanak fogadta és megnyitotta el6tte
hazat. Mindennapos vendég volt itt, s igy akarta
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meghalalni a gyanutlan 6éreg ember vendégszere-
tetét. El veled, hitvany papiros, hazug rongy, el
veled!

Apro6 darabokra tépte a papirt is, aztan Ujra a
halomba markolva, egy egész csomé hasonlé el-
sargult levelet rantott elé.

— Mind az 6 levelei, mind! Az elsének foly-
tatasai, épen ugy tele hazugsaggal, amitassal. Ne
olvassa, csak azt a nevet latna alattok, csak azo-
kat a hazugsagokat olvasna szivrél, almatlanséag-
rol, orok szerelemrél. El vel§k!

Osszetépte valamennyit, apré darabokban he-
vertek korulotte a foldon s kéjjel, a kielégitett
boszU kéjével taposott rajok labaval. Lassankint
ide jutott a fiok egész tartalma, csak még egy el-
fakult kék szalag maradt az asztalon. Ehhez méar
nem nyult kezével; felkapta a papirvago ollét, s
ezzel ragadta meg, mintha félne, hogy megfertoz-
teti érintése.

— Ez az utols6é emlék téle — monda halkan,
elforditva fejét, mig arczat égé pirossag lepte el. —
Ezt tépte le vallamrél, midén er6szakkal karjaba
akart ragadni és én egy pillanat alatt megismer-
tem egész aljassagat. Arczul ttdttem. Ah! milyen
jol esett! Arczul Gtdttem és ajtét mutattam neki.
Az6ta nem lattam, de hallottam réla. Hallottam,
hogy nemsokara néul vette egy pusztai szomszé-
dunk leanyat, kit gazdagnak tartott. En ahhoz

Csiky Gergely: Sisyphus munkaja. N
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szegény voltam, hogy nejévé tegyen . .., Csak . . .
Eh!. .. Sajnaltam a szegény leanyt. Azutan hal-
lottam, hogy ténkre jutottak, a mint itt ténkre jut
lassankint mindenki. Azutan hallottam, hogy el-
koltoztek e vidékr6l. Ez volt az utolsd. Azdta
semmit sem hallottam réla. Es elfeledhettem
volna és én esztelen itt tartottam fibkomban e
szur6 tdviseket és mindig Ujra és Ujra eldvettem
és élesitettem vel6k gydldletemet, fajdalmamat.
Most mar semmi sincs bel8lik, csak e rongy!
Vegye hat, vegye és vagja apré darabokra, hogy
ne lassam toébbé ezt sem. Vegye mar és szabadit-
son meg téle.

Kamilla kisasszony atvette a szalagot és apro
darabokra vagta az olléval, azutan a féldre szorta
a tobbi szemét kozé.

— Vége hat mindennek ! — Kkidaltott Klara s
undorodva elrigta labaval a mellette hever§ sze-
metet. — Labbal taposhatom a rdt multat s nem
marad mas szamomra, mint a gydldlet és a fe-
ledés.

Keblére borult \o 6reg nevel6jének és a két
n6é szorosan atkarolta egj“mast és konyeik 0ssze-
folytak a megsemmisilt szerelem széttépett emlé-
kei folott.



Masnap ebéd utan Béla meglepetéssel, csak-
nem ijedtséggel hallotta, hogy ma nem megy neve-
16n6jével sétalni, hanem eg}edil, a merre tet-
szik, csak be ne térjen a szomszéd birtokosok ko-
zul valamelyikhez és esteli hét orara legj”en itthon.

Ez volt a tegnapi tanacskozas eredménye.
Kamilla kisasszony ugy talalta, hogy Béla ugyne-
vezett élhetetlenségének (az éreg kisasszony csak
vonakodva és enyhité korulirasokkal alkalmazta
e szOt kedves ndévendékére) az az oka, hogy na-
gyon is g}"amséag alatt tartjadk s nemcsak a tanulas
alatt, hanem szabad idejében is a neveléno fel-
Ugyelete alatt all. Adjanak hat neki egy kis sza-
badsagot, hogy szokja meg a maga laban jarni s
a maga fejével gondolkozni; de csak annyi sza-
badsagot, hogy mindig lehessen ellenérizni s meg-
akadalyozni, nehogy a szabad mozgas kd&zben
elbotoljék. A mint néha a madarat is szabadon
engedik ropkédni, de szalagot kétnek labara, hogy
annak idején vissza lehessen huzni fogsagaba.

— Hova menjek? — kérdé a fiu elképedve és

4*
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habozva, bizonytalanul nézett nénjérdl neveldno-
jére, neveldnojérdl nénjére.

— A hova tetszik, — felelt Klara, fejére
illesztve széles szalmakalapjat és fel6ltve szirke
porkdépenyegét. — En a varosba hajtatok, hol
talalkozdsom van Hédervarival, a mi neked nem
lenne valami nagy mulatsag. Menj hat, a hova
tetszik, csak vacsorara légy itthon, a mikorra én
is megérkezem.

— Es mit csindljak séta kdzben ? kérdé Béla
vigasztalanul.

— A mit tetszik, felelt Klara, véllat vonva s
jelent6sen tekintve az éreg kisasszonyra. — Tégy,
a mit tetszik; azt félteszem rélad, hogy rosszat
és oktalant nem fogsz mdavelni.

Ezzel megcsokolta 6cscsét, kezet nydjtott Ka-
milla kisasszonynak, felUlt a tornacz el6tt véra-
koz6 szekérre és elhajtatott.

— En most szobamba meg}*ek és atnézem a
felesek szadmad6 konyvét, melyet Klara redm bi-
zott, — monda az o6reg kisasszony, Bélahoz for-
dulva, Ki kezében forgatva kalapjat, hatarozatla-
nul allt a tornacz legfels6 Iépcséjén.

— Hat igazan nem j6 velem sétalni? —
kérdé siralmasan.

Az 0reg kisasszony elérzékenyult, de ranczos
arcza oly szerencsés alkotassal birt, hogy bensé
meginduldsait nem igen lehetett észre venni rajta.



53

Most is szaraz, merev és kérlelhetetlen maradt,
habar kozel volt hozza, hogy kdnyek gylljenek
szemébe. Béla nem olvasott rajta semmi engedé-
kenységet, sohajtva fejére tette kalapjat és lefelé
indult a lépcsén.

— De hat okvetetlentl kell nekem ma sétal-
nom? — kérdé megallva a lépcs6é kozepén és
visszafordulva.

— Egészsége szikségképen megkivanja a
mozgast és szabad leveg6t, ha egész délel6tt
konyve mellett Ul a tanul6 szobaban — felelt az
Oreg Kkisasszony ridegen.

— Jéjjén hat velem, a séta maganak is jot
fog tenni, maga is egész délelétt a kdnyv mellett
ult a szobaban.

— En mar nem vagyok gyermek — felelt az
oreg kisasszony, megkeményitve szivét.

— De mit csinaljak én egyedil? Agyon fogom
unni magamat! — kialtott a fig elkeseredve.

Kamilla kisasszony mar végén volt énuralma-
nak; még egy szo és kitérnek konyei s orokre
tonkre teszik tekintélyét. Osszeszedte minden
erejét s a téle telhetd keménységgel rakialtott
névendékére.

— Nem szégyenli magat ? Tizenhét éves fiu és
nem mer, nem tud egjtedil sétalni a pusztan.
Azonnal induljon és esti hét 6raig haza ne jojjon,
de hét drara bizonyosan itthon legyen.
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— Isten 6nnel, Kamilla kisasszony! — monda
Béla szomoruan s lassan megindult.

Nem mert hatra tekinteni, neveléndjének ha-
ragos hangja megijesztette; nem lathatta, hog\"
az oreg kisasszony mily elérzékenyilt tekintettel
néz utdna. Mikor aztan a nagy kotarka mellett
jobbra fordult s a puszta azon része felé indult,
mely a haz hata mdégott terjedt el egész amesg,v et
képez6 akacz-erdoig, az éreg kisasszony a szobaba
sietett, kikereste azt az ablakot, melyen legtovabb
lehetett latni a pusztan s mozdulatlanul, kényes
szemekkel Kisérte a fiu tavozéd alakjat, mig egé-
szen el nem tlint szeme el6l. Egy 6reg neveldno,
a ki megsiratja tizenhét éves noévendékét, hogy
egyedill megy sétalni egy-két drai tavolsagra: iga-
zan nevetséges lett volna, ha nem lett volna olyan
meghato.

Esti hét érara pontosan hazaérkezett mind a
két testvér. Klara a varosbdél, ocscse a sétarol.
A fil egész kazal mezei viragot hozott magaval,
oly nagy témegben, mintha az egész délutant vi-
ragszedéssel toltotte volna. Kogton két ériasi bok-
rétat kotott s oda Aallitotta az estelizd asztalra,
nénje és neveléndje teritéke elé.

Mind a ketten nagyon meg voltak hatva s
tobb jelentds pillantast valtottak egymassal; de a
fil el6tt nem mutattak semmi megindulast s ko-
molyan Kivallattdk mai sétajarol. Az engedelmes



fil mindenre szépen megfelelt. Elfszor elment
egész az erddig, azutan lellt kissé az arnyékba
pihenni, azutan egy agat tért maganak, hogy eset-
leg a kutydk ellen védhesse magat, aztan kelet
felé haladt, aztan délnek, vigyazva, hogy a vetést
le ne tapossa, de szerencsére, kutyaval sehol sem
talalkozott.

— Hat emberekkel talalkoztal? — kérdé Klara.

— A koppancsi dilében lattam az aratokat s
egy ideig gyonyorkédtem a munkajokban, — fe-
lelt Béla.

— Szox"galmasan dolgoztak? Nem henyél-
tek ? — kérdé Klara.

— Ki merne henyélni ate szolgalatodban ? —
felelt a fia, félénk csodalkozassal emelve szemét
nénjére.

Masnap, harmadnap, az egész héten at ugyan-
ezt a kisérletet ismételték a fiaval s ez naprél-
napra kevesebb vonakodassal indult maganyosan
Utjara s mindegyre nag}'obb kedvét latszott talalni
a szabadsagban. A két dreg leany tébbszér valtott
egymassal elégedett tekintetet s esteli beszélgeté-
seikben a tornéaczon, midén a fiat aludni kuldték,
szerencsét kivantak egymasnak a jo gondolathoz,
hogy kissé szabad szarnyara bocsatottak a félénk
gyermeket.

Béla hiségesen eljart délutani sétajara; né-
hany nap mulva nem is kellett kuldeni; ebéd
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utan maga vette el6 kalapjat, botjat s ment meg-
kérdeni testvérétdl, szabad-e megintkimennie egye-
dul. Annyira még nem vitte az 6nallésagot, hogy
engedetem nélkil tavozzék. Azt sem merte még
tenni, hogy elkéssék a megszabott idén tdi. Pont-
ban hét drakor mindig otthon volt s mindig ho-
zott magéaval vagy viragokat, vagy lepkéket, vagy
bogarakat, melyeket sétdja alatt osszeszedett s
melyekkel kegyetlen probara tette az 6reg kisasz-
szony természetrajzi tudomanyat, mig minden
flszalnak, minden bogarnak megtudta téle a ne-
vét. Egy este aztan elkésve érkezett haza és nem
hozott magaval sem viragot, sem bogarat.

lgaz, hogy csak egy negyeddraval késett el, de
azért mégis félénken, csaknem lopva osont be a
szobaba, hol az asztal mar teritve allt s nénje és
neveldndje az ablaknal lesték érkezését. Latszott
rajta, hogy az Ut nagy részét futva tette meg, ki
volt pirulva, melle erdsen lihegett, homlokarol
nagy cseppekben omlétt az izzadtsag. A két né
jelent6sebb pillantast valtott egymassal, mint va-
laha, de egyikik sem tett semmi czélzast késé
érkezésére; csak Kamilla kisasszony mondott sza-
raz hangon annyit, hogy a vacsora alatt nem lesz
szabad vizet innia, mig egészen le nem hdlt.

Latva hogy nem szidjak ki, s6t észre sem lat-
szanak venni elmaradasat, Béla lassankint felba-
torodott s a mint a vacsorat felhordtak, mar né-



mileg rendesebb lélekzettel, de még mindig égé
piros arczczal, elfoglalta helyét az asztalnal, nénje
és neveldnodje kozott.

— Hol jartal ma? — kérdé Klara kis id6
mulva. Kérdésében nem volt semmi szokatlan,
mert minden este ugj®ane szavakkal kezdte meg
a tarsalgast, de Béla mégis 0sszerezzent, oly hal-
kan azonban, hogy egyikik sem vette észre.

— A rendes helyeken — felelt egy kis gondol-
kozas utan. — Az erd6ben, a réten, a szantofol-
deken.

— Mondtam mar, bog} nem szabad vizet
innia — szélt kdzbe az dreg kisasszony, midén
Béla mintegy ontudatlaiml pohara felé nyult s
hogy eg}*szer-mindenkora megévja minden veszé-
lyes Kisérlettél, elvette el6le a poharat és felfor-
ditva sajat tanyéra mellé allitotta.

— Hogyan van, hogy ma semmi viragot vagy
bogarat, vagy mas effélét nem hoztal? — folytata
vallatasat Klara.

— Attdl féltem, hogy mar ra untatok, — felelt
félénken a fil, nénjéhez intézve szavat, de az
oreg kisasszonyra nézve. — A szobalany ma reg-
gel is panaszkodott, hogy nem gy6zi a sok sze-
metet kiseperni; de ha kivanod, holnap ismét
hozhatok . . .

— En nem kivanom — sz6lt Kamilla kisasz-
szony. — Ha nem talal mulatsagot a viragsze-
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(lésben, lepkekergetésben, mulasson masképen,
a mint kedve tartja.

— Kivel talalkoztal? kérdé Klara.

— Senkivel, — felelt a fia gyorsan, mohon,
oly mohén, hogy bizalmatlanabb fiileknek gya-
nusnak tetszett volna; arcza még mindig ki volt
pirulva el6bbi futasatél és csak gyakorlottabb,
furkészébb szem vehette volna észre, hogy az
el6bbi pirhoz Uj pirossag jarult, mely sokkal mé-
lyebbé, sotétebbé tette szinét. De a szeretd§ sze-
mek, melyek rea voltak szegezve, nem néztek ra
gyanakodé vizsgalattal, megelégedtek szavaval s
nem is gondoltak arra, hogy hazugsagot is
mondhat.

Pedig Béla most hazudott.

Talalkozott valakivel, de sokkal jobban félt
testvérétdl, hogy O6szinte lehetett volna hozza s
Osztdnszer(ileg érezte, hogy ha megvallana, kivel
talalkozott, nem engedné tébbé egyedil jarni és
most mar nem tudott errdl lemondani.

Ma délutan tovabb haladt az erddcskében,
mint eddig tette, Ggy hogy csaknem tils6 szélére
érkezett, hol a ritkulni kezd6é fakon mar ki lehe-
tett latni a szantoféldekre s tavolabb a szomszéd
urasag tornyos kastélyara. Kezei tele voltak vira-
gokkal, melyeket Utkdzben szedett s most egyik
fa tovében lellt egy keresztben fekvd fatorzsre s
elkezdte bokrétaba koétni viragait. Nagyon elme-
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rilt munkajaba s nem vette észre, hogy kozelé-
ban valaki figyelemmel kiséri, mig végre egy vi®
dam neveté hang megszoélita:

— Nekem koti ezt a bokrétat?

Béla ijedten ugrott fel helyérél, viragai szét-
hulltak 06léb6l, kezeib6l és szanaszét hevertek
korulétte a féldon. Nem messze Ul6helyét6l egy
ledanyt latott, szintén ledontott fatérzson dlve, a
ki épen abban a pillanatban allt fel helyér6l,
midén feléje tekintett. Béla els6 gondolata a me-
nekllés volt. Cserben hagyta szegény viragait,
megfordult és el akart futni.

— No, no, nagy vitéz! — hallatszott Ujra a
nevet6d hang, — talan csak nem fog elszaladni
el6lem! Forduljon vissza és jojjon hozzam; ne
féljen, nem harapom meg.

Béla most mar nem mert elszaladni; engedel-
mesen megfordult és lassan, lesutottt fével a
leany felé indult, csak alattomban nézve fol alak-
jara. Mintegy tizennégy éves leany lehetett, de
jol kifejlédve, piros arczczal,mosolygé tekintettel,
hatarozott, bator, fesztelen magatartassal. Kurta
ruhdja volt, szalmakalapja szalagjanal fogva nya-
kaba volt akasztva és hatan logott, gonddr sotét-
sz8ke haja felbomolva szabadon lengett a csendes
erdei szell6ben. Kezében lovagvesszét tartott s
nem messze téle, egyik fa torzséhez kotve Kis
pony paripa allt, nyugodtan legelészve a zéld fi’
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vet s nem tor6dve az urii és a Kkisasszony els6
talalkozéaséaval.

A mint Béla lassan, félénken, mintegy pa-
rancsszénak engedelmeskedve feléje kozelgett, a
ledny sokkal batrabban és elszantabban tett né-
hany lépést el6re, lovagostoraval csapkodva az
Utjaban all6 erdei viragokat. Nemsokara szemkozt
alltak egyméssal, Béla lesitve szemét, a leany
mosolyg6 kivancsisaggal vizsgalva a szemérmes
fil arczat.

— Kicsoda maga? — kérdé roviden, hata-
rozottan.

— PAldi Béla — felelt a fil félénken, lesttott
szemekkel.

— Ez volt az els6, ezen &t kellett esnink —
folytata a ledny. — Ha ismeretlen ar és holgy
talalkoznak, elsé dolog, hogy az ur bemutassa
magat. A holgyet nem szokds megnevezni, az Ur
Ugyességétdl figg, hogy megtudja a nevét. Ha
maga elég Ugyes, meg fogja tudni a nevemet.
Most hat atestiink a formalitason. Jatszunk.

— Jatszunk ? — ismétlé Béla egészen elka-
bulva a leany g>"ors, fesztelen fecsegésétél s még
inkdbb a csintalan mosolytdl, mely szavait besu-
garozta.

— No igen, jatszunk! Ha egy ur és egy holgy
taladlkoznak és az els6 ismerkedésen tul vannak,
mit tehetnek okosabbat, mint hogy jatszanak ?
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Olyan ostobaul unalmas ez a pusztai élet. En
nagyvarosi leany vagyok, — folytata bluszkén le-
nézve a szerény pusztai ifjra, — csak vendég-
képen vagyok itt papammal abban a tornyos
kastélyban. De mar torkig vagyok a pusztai élet-
tel. Semmi tarsasdg, csak néha esténkint vagy
uzsonnara egy par fecsegé néni. Mi az nekem?
Hozzam val6 tarsasagot akarok. Szoktam ugyan
lovagolni, de abba is beleuntam. Ott legel a po-
nym a fa mellett . . . Mondja csak, kinek kd&totte
bokrétaba azokat a viragokat ?

— Nénémnek és nevelonémnek, — felelt Béla
halkan s félszemmel szegény szétszort viragai felé
pillantva.

— Nevelonoje ! Hat maganak neveléndje van?
— Kkialtott a leany nevetve. — llyent se hallot-
tam még. Egy fil, a kinek neveléndje van! Mért
nem jar a gymnaziumba?

— Mar a hetedik osztalybdl is letettem a vizs-
gat, — felelt Béla sértett 6nérzettel, de a vilagért
sem emelve ol fejét.

— En csak hat osztalyt végeztem, a leany-
g,y mnaziumban, — monda a ledny, — de nem
otthon tanultam, az nagyon unalmas. Sokkal
tobbet lehet tanulni a nyilvanos iskolaban és ér-
dekes ismeretségeket is lehet kétni. Fogadjunk,
hogy tébbet tudok, mint maga.

— En latinul is tudok, — monda Béla, kit a
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kézni félénkségébdl s a leanyra emelte szemét, de
rogton ismét lesttétte, midén mosolygd tekinte-
tével talalkozott.

— Eh !'latin ! mi az alatin ?— kialtott aleany
megvetéleg. — Azt is nemsokara el fogjak to-
rélni. En tudok francziaul, angolul és regényeket
olvasok. Hat mytholégiat tanult-e ?

— Tanultam, — felelt Béla biiszkén.

— Tudja-e, hogy mi most ugy allunk itt egy-
méas mellett, mint Amor és Psyche ? Csakhogy itt
Psyche az, ki nem arulja el kilétét. Tanulta Amor
és Psyche torténetét ?

— Tanultam, — felelt a fiu fulig elpirulva.

— Es micsoda tanulsagot meritett beléle ?

— Azt, hogy a kivancsisag veszedelmes, —
felelt Béla még jobban elpirulva.

— Csak ezt? — kérdé a leany.

— Csak ezt ® — visszhangoza a fid s ismét
batorsagot vett maganak, hogy a leanyra emelje
szemét, de hirtelen ismét lesttotte, midén latta,
hogy ez iselpirul és zavartan elforditja tekintetét.

igy alltak egy ideig szemben egymassal, né-
man és pirulva, a fil zavartan csavargatva s
majdnem leszakitva kabatja gombjait, a leany
ontudatlanul csapkodva lovagvesszUjévei az er-
dei viragok fejeit. Végre ismét a leanynak jott
meg a szava.
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— Tizenhét, — felelt Béla.

— Tizenhét! — kidltott a leany csodalkozva.
— Es még nincs bajusza, még a pelyhe se lat-
szik. Pedig a tancziskdélaban akar hany tizenhét
éves férfit ismertem, a ki mar ki is pédoérhette a
bajuszat. Hallja, igyekezzék minél el6bb bajusz-
hoz jutni, mert a férfi a nélkul csak gyerek.

— Igyekezni fogok! — felelt Béla alaza-
tosan.

Egy ideig megint hallgattak és lopva vizsgal-
tak eg}"'mas arczat, mig végre ismét a leany torte
meg a csendet.

— Annyit elarulok, hogy a keresztnevem
Fanny, hogy ha ream gondol, tudja, minek ne-
vezzen gondolatdban. De csak gondolataban sza-
bad igy szélitania; beszédben nagysad vagyok
maganak. Erti?

— Ertem, nagysad, — felelt Béla halkan.

Ez aczim igen j6 kedvre hangolta a kurta-
ruhds Kkisasszonyt, hangosan nevetett és felkial-
tott :

— Jaj be éhes vagyok! Maga nem éhes?

— Nem, — felelt Béla.

— En nagyon éhes vagyok. llyenkor van az
uzsonna ideje, de most nem akarok visszamenni
a kastélyba, mert ... mert... nos, nem ta-
lalja ki?
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Elpiiult, aztan elnevette magat és hadarva
folytata :

— Elég az hozza, nem akarok visszamenni
és mégis szeretnék valamit enni. Kiallhatatlan
szeszélyes és ideges teremtés vagyok, mikor éhes
vagyok. Nincs a zsebében egy par alma vagy
ilyesmi ?

— Semmi sincs, — felelt Béla megszégye-
nulve.

— Ejnye ! mit csinaljunk hat ? Csak nem ehe-
tink flvet és gyokeret, mint a remeték? Ah!
nézze csak, — folytata a mellettok allé fa lomb-
jai kozé mutatva — ott van egy madarfészek.
Bizonyosan tele van tojassal; én nagyon szere-
tem a nyers tojast. Ugyan kérem, Béla, maszszon
fel a fara és hozza le a tojasokat.

— Erre a fara! — kialtott Béla elképedve, és
szemével mérte a fa sudarat s amagassagot, mely-
ben a fészek latszott.

— No, csak nem ijed meg téle?

— Nem, nem ijedek meg, de félek, nem tudok
felmaszni.

— Micsoda ! hat maga nem tanult tornazni?

— Nem, — felelt Béla, megszégyeniilten le-
hajtva fejét.

— Miné nevelés! Latszik, hogy valami vén
kisasszony kezei kézt van. Hiszen most mar a
lednvok is tanulnak tornazni. En is tanultam:
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tudok ugralni, maszni... Es ha maga nem allna
itt a fa alatt. . . Eh! banom is én!... Forduljon
el és takarja el a szemét a kalapjaval.

Béla engedelmesen félrefordult és befodte
szemét kalapjaval. Nemsokara feje folott halla a
leany hangjat.

— Haladok, haladok, mar a kézepén vag,v"ok.
Be kar, hogy nem lathat . . . Ide ne nézzen, mert
ugy jar, mint Aktuson Dianaval. Tudja a mytho-
l6giabdl, hogyan jart Aktueon Dianaval?

— Tudom, — szoélt Béla kalapjaba, egész fiile
hegyéig elpirulva.

— No hat, vig}™azzon magara, ide ne pillant-
son. Mar fent vagjok. Itt van a fészek ... Ah!
egy tojas sincs benne, csupa kopasz csiripelé ma-
darfiokok! Jaj be csunyak! Dobjam le?

— Nem, nem, — kialtott Béla kalapjaba, —
ne bantsa a szegény madarkakat.

— Jél van, jél, csak ne sirjon, nem bantom
6ket, pedig oly csunyak, hogy kedvem volna ki-
tekerni a nyakukat. . . . Ide ne nézzen, most mar
lefelé csuszom. . . . Egy, kett6! Hopp! lenn va-
gyok. ... De még ne forduljon vissza, el6bb
lesimitom a ruhamat. igy, — fejezé be, vallara
Utve a fiunak, — készen vagyok, most mar megint
ram nézhet.

Béla lassan levonta szemérdl kalapjat, még
lassabban megfordult, arcza, nyaka, file égé

Csiky Gergely: Sisyplxus munkaja. G
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langtél piroslott és szemét alig merte az elGtte
allo Ieanyra emelni.

—’\Ugye 0ssze van gy(lirve a mham? —
monda ez mosolyogva és szintén er6sen elpi-
rulva. — Es ha meggondolom, hogy hiaba kom-
promittaltam magamat; most még éhesebb va-
gyok, mint azel6tt. Hanem el kell ismernem,
hogy maga jo fiu; szemmel tartottam, egyetlen
egyszer sem pillantott hatra. Kitka jo6 fia! Nincs
a vilagon az a tizenhét éves férfi, a ki legaldbb
egy kicsit félre ne pislantott volna. Nem is masz-
tam volna el6ttiik a fara a vilagért sem; de ma-
gat az els6 pillanatban kiismertem, milyen ritka
jo fid. Meg is jutalmazom ; jojjon, tljunk le vira-
gaihoz és kossik meg a bokrétat, melyet miattam
félbehagyott. Segiteni fogok maganak.

Lelltek a fatdrzsre és osszeszedték a foldre
szoOrt viragokat. A leany egyre csevegett, minden-
félérél, a mi eszébe jutott s egymasutan kotdgette
0ssze a viragokat. El6bb koszorut f(izott bel6luk,
foltette a maga fejére, azutan Béla fejére tette.
Ez sem tetszett neki, nevetett, Ujra szétszorta a
viragokat és Ujra Osszeszedette Bélaval, a ki en-
gedelmesen teljesitette minden parancfat. Aztan
egyltt kotottek egy-egy bokrétat s mikor készen
voltak vele, Fanny felallt a fatérzsrél, hata mogé
dugta a bokrétat és kijelenté, hogy maganak fogja
tartani.
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— A nevel6 néni el lehet egy nap bokréta
nélkdl is. gy sem o6reg néninek val6 a virag.
Bizonyosan van mar liarmincz éves.

— Otvenegyéves, — monda Béla ismét el-
pirulva.

— Huh! — kialtott a ledny borzongva. —
Akkor mar korobdl kell neki bokrétat kotni. Ez
az enyém, nem adom senkinek, megtartom em-
lIékdl ; emlékll arra a napra, mikor el6szér nem
unatkoztam a pusztan. Hat maga unatkozott?

— Oh nem! — felelt Béla mohon, aztan
megijedt és lassan, megfontoltan hozza tévé: —
Nem unatkoztam, én soha sem unatkozom az
erddében.

— Nekem bizony egyedul unalmas volna.
Eljén holnap megint az erd6be ?

— Mindennap el szoktam jonni.

— Nekem is tetszik ez az erd6, most mar iga-
zan kezd tetszeni — monda a leany, korul-
tekintve tagra nyiltnagy szemeivel.— No hallja?
Csengetnek mar a kastélyban. Nem hittem volna,
hogy ilyen gyorsan muljék el ez a délutan. Mar
hét ora.

— Hét déra! — kialtott Béla elrémulve. —
Nekem mar otthon kellene lennem hét érakor.

— No csak ne sapadjon el, nem veri meg a
nevelé néni ezért a kis késedelemért. Most mar
azért sem engedem elszaladni; itt én parancsé-
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I6k maganak, én vagyok a nevel6ndje. Kemélem,
elfogadja a cserét. Jojjon hat és segitsen a lo-
vamra.

Béla reszketve gondolt arra, hogy minden
perez hosszabba teszi késedelmét s nem tudta,
mit feleljen, ha kérdezni fogjak. De a leany pa-
rancsanak nem tudott eilenszegiilni; engedelmesen
ponyjahoz vezette, eloldozta ezt a fatol s rasegi-
tette az erdei ismeretséget.

— EIljon holnap ? — kérdé a leany, elhelyez-
kedve lovan s Béla arczdhoz nyomva a kezében
tartott nagy bokrétat.

— EI — felelt Béla nyugtalanul, — de nem
mozdulva helyébdl.

— Hat télem mért nem kérdi, hogy éljévok-e ?

— Nagyon, nagyon szeretném, ha eljénne, —
monda a fid hirtelen kitor6 hévvel; de aztan
megijedt s hogy jéva tegye nagy vakmergsé-
gét, félénken, halkan dadogéa: — kezeit csékolom,
nagysad.

— Nemcsak mondhatja, meg is teheti, —
monda mosolyogva a leany, — odanyujtva bok-
rétas kezét.

Béla félénken, alig érintve ajkaival, megcso-
kolta a kis fehér kezet s ugy érezte e pillanatban,
hogy az erd6 minden faja tétagast all korilotte.
Fule zugott, feje szédilt és kabultsagaban nem
tudott mast mondani, mint ezt;
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— Ugy, agy, nagysad, — felelt mosolyogva a
leany, elhelyezkedve nyergében. — Gondolatban
lehet Fanny, de beszédben még nagysad. Pa!
A viszontlatasra! Nézzen utanam, milyen jol tu-
dok lovagolni!

Ezzel nekieresztette a kantart és elvagtatott
a fehér Gton, a zo6ld vetések kozt. A fia elkap-
razva, elszédilve nézett utana, mig el nem t(int
a tornyos kastély kapujaban. Azutan megfordult,
és erddn, réten keresztll eszeveszetten vagtatott
hazafelé.

Félelme nem teljestlt. Otthon megelégedtek
feleleteivel, s nem fogtak szorosabb vallatas al4,
melyben talan elarulhatta volna magat. Az este
és az ¢ ugy mualt el, mint maskor; csak reggel,
midén Klara és az éreg kisasszony mar a regge-
liz6 asztalnal Ultek, jott a szobalany elképedt
arczczal jelenteni, hogy Béla arfi a kertben egy
fara akar felmaszni, s mar haromszor visszacsu-
szott rdla.

Ugyanakkor belépett a vadlott is, halvanyan,
borzasan, szégyenkezve és mind a két térdén Ki-
szakadt nadréaggal.

— Hogy jutott eszedbe afara maszni ? — kérdé
nénje csodalkozva, de minden gyanakodas nélkul.

— Kissé erfsiteni akartam magamat, — felelt
Béla zavartan.
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— Eléggé erdsiti a testet a mozgas és a sza-
bad levegd, — szoélt kdzbe az dreg kisasszony szi-
gortan. — A fara maszas, bukfenczhanyas kotél-
tanczosokhoz és majmokhoz valé. Most pedig
igya ki a kavéjat és menjen mas nadragot huzni,
miel6tt a mai leczkéhez fogunk.

De ezen a leczkén Uj és kellemetlen meglepe-
tés vart az éreg kisasszonyra. El6szor esett meg,
hogy példas novendéke figyelmetlen, szérakozott
volt, s tébb Izben rajta kapta, hogy ra sem hall-
gatott magyarazatara. Mi torténhetett ezzel a
gyermekkel ? A meglepetésbdl aztan ki sem jott
tobbé. Béla naprdl-napra figyelmetlenebb és ren-
detlenebb lett; este mindig elkésve érkezett haza
és soha sem hozott magaval egy arva mutatvanyt
sem az allat- és névényorszaghol; tanulas kdzben
szorakozott, elmélazd, csaknem bamba volt, s egy
izben fenhangon hallotta beszélni alméban, de
szerencsétlenségre nem érthette szavait. Itt vala-
minek kellett torténnie, még pedig a maganyos
sétak alkalmaval. Az éreg kisasszony végre Kla-
raval is kozié megfigyelését és aggodalmat, s meg-
egyeztek, hogy masnap délutan Kamilla kis-
asszony titokban a fiG utdn megy és meglesi
sétéjat.

De masnap délben egy olyan latogatast kap-
tak, mely foloslegessé tett minden leskel6dést.
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Maéasnap délben, épen mikor Béla bevégezte
tanulasat, konny( nyitott hinté allt meg a tor-
nacz el6tt, s Nagyvégbyné & nagj~saga szallt ki
beléle.

E jeles, élemedett holgy rokonsagot tartott a
Paldi-csaladdal, s igy elsé sorban érezte magat
sértettnek, midta Klara 6nalléva tette magat min-
den atyafisagos és szomszédi beavatkozas aldl, és
tokéletesen szakitott az 6si hag}'omanyokkal.
Tobb év malt el mar azéta, midta Nagyvégbyné
megbotrankozva kijelentette, hogy leveszi kezét
a magarol megfeledkezett leanyrél, s ambar az
évek eredménye igazolni latszott a leany viseletét,
az el6kelé asszonysag mindig megérzétt valami
sértett magataidast, melybdl latszott, hogy a meg-
bantast, ha meg is bocsatotta, nem feledte el.
Hogy tulajdonképen miben allt ez a megbantas,
hamarjaban maga sem tudta volna megmondani;
de jol esettlelkének, hogy sértett méltésagat mind-
untalan kifelé fordithatta, s elpalastolhatta vele
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tobb rendbeli kudarczat, melyet tobb izben szen-
vedett ez esztendék folyaman, valahanyszor 1épé-
seket tett, bog} Klaranak nagylelkiien megbo-
csasson és megujitsa vele a régi bensé atyafisagos
viszonyt.

Mas szoval és kiméletes korulirasok nélkdl,
Nag}"véghyné 6 nag\'saga a lefolyt esztenddk alatt
tobbszér meghivta hazaba Klarat névnapi s mas
efféle pusztai mulaté alkalomra, tdébbszor felkérte,
hogy legalabb Bélat engedje hozza, hol megismer-
kedhetnék a kornyék hozza val6 leanyaival, tobb-
szor sajat el6kel6 személyében meglatogatta a
Paldi-tanyat és tébbszor kért kolcsén néhany
szaz forintot Klaratél, midta gazdasdga gyara-
podni kezdett, mig a Nagyvéghyek &si birtoka
vigan haladt lefelé a hagyomanyos lejtén, —
mondjuk, mindezeket a kisérleteket tobbszér meg-
tette, a nélkidl, hogy akar egy latogatast, akar egy
forint kélcsént kapott volna Klaratél, s azért ma-
gahoz legillébbnek tartotta a hideg lenézés és
méltdsagos neheztelés felhdjébe burkoldzni.

Most is e felh6tél kortlfogva vonult be a szo-
baba, hol Klara épen arrol tanacskozott az oOreg
kisasszonynyal: hogyan lesheti meg legkénnyeb-
ben délutan a gyanus fiut.

Klara kissé hideg, de kifogastalan udvarias-
saggal fogadta allitélagos rokonat, mint mindig,
valahanyszor alkalma volt vele talalkozni. Az Gd-
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vozlés Nagyvéghyné részérél még hidegebb és
sokkal méltdsagosabb volt, s egészen megfelelt a
sértett onérzetnek, melyet minden alkalommal
sziikségesnek tartott Klara, s még inkdbb az 6reg
neveld kisasszony el6tt feltintetni.

— Ha megengeded, — kezdé fagyos udvarias-
saggal, — leuldk egy pillanatra, mert a kocsizas
kissé megviselt. EImondhatnam ugj-aii allva is a
fontos Ugyet, mely ide hozott — mert tudom,
hogy téged csak fontos lgyben szabad meglato-
gatni, — de ha nincs ellenedre, mégis letlok egy
pillanatra.

Klara semmit sem felelt e bivsagos szébeszédre,
hanem udvariasan maga gorditett egy karszéket
el6keldé vendége hata mogé, melyre Gjabb mente-
getézés kozt letilhetett. Klara szemben foglalt vele
helyet; az 6reg kisasszony félemelkedett Glésérdl,
s merev hékkal Gdvozdlve a vendéget, kifelé in-
dult a szobabdl.

— A kisasszony jelenléte nem fdlosleges, —
szélt Nagyvéghyné egy felséges kézmozdulattal, —
s6t talan sziikségesnek is mondhatom, a mennyi-
ben névendékérdl lesz szo.

Kamilla kisasszony e széra hirtelen, mint a
jaré gép, melynek rugdja eltérik, megallt és né-
man leereszkedett a legk6zelebbi székre. Arczan
nem latszott sem meglepetés, sem varakozas; de
Klara, ki még nem volt oly merev és ranczos,
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leplezetlen érdeklédéssel, lehet mondani, meg-
dobbenéssel tekintett elszor neveléndjére, aztan
vendégére, mohdn lesve ajkarél a kovetkezendd
szavakat. Hiszen arrél készult beszolni, ki leg-
kedvesebb volt neki a vilagon, s kinek rejtélyes
viselete épen most kezdte aggodassal tolteni el
sziveét.

— Bélardl van sz6 ? — kérdé szorong\a s ko-
zelebb huzva székét Nagyvégbynéhez.

— Edla és ne légy turelmetlen, kedves hu-
gom, rovid leszek, nem foglak feltartéztatni,
felelt Nagyvégbyné oly hangon, melybe igen finom
gunyt vélt vegyiteni. — Tudom, hogy ebédhez
késziultok, a vilagért sem akarlak sokaig tartoz-
tatni. Miattam nyugodt lehetsz, — folytata, dssze-
szedve minden erejét a végs6 csapasra, — én mar
megebédeltem.

Klarat nem sujtotta le e nagy csapas, s6t észre
sem vette a benne rejl6 finom és maré czélzast.
Aggodva nézett az el6keld rokon fenséges arczara
és szorongva, kissé tirelmetleniil monda :

— Azt mondta, néni, hogy Bélarol akar be-
szélni és nem az ebédr6l.

— Semmiesetre sem az ebédrél, — viszonza
Nagyvégbyné, egy ujjnyit sem tagitva hideg és
gunyos méltésagatol. — Mondtam mar, hogy
megebédeltem. Ma egy oraval el6bbre tettem az
ebédet. Férjem mar morgott is, mert az 6 gyomra
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nagj™on hozza van szoktatva az 6rahoz; de mond-
tam neki, hogy hidba morog, mert ma délben
Paldi Klarahoz kell mennem fontos dologban, s
0t csak délben lehet otthon talalni, néha még ak-
kor sem. Hjah ! az egészen mas, mondja a férjem,
ha Paldi Klarahoz mégysz latogatni, akkor persze
hogy elébb meg kell ebédelned.

— lgen, igen, megebédelt, — vagott kdzbe
tarelmetlenil Klara, még most sem mutatva, hogy
érzi a finom csipéseket, — megebédelt, kedves
egészségére kivanom az ebédet. Kérem hat, mit
akar Bélarol mondani ?

— Eokoni és baratndi kotelességemet akarom
teljesiteni, — felelt fagyos méltésaggal Nagy-
véghyné, ismét a sértett onérzet felhdjébe burko-
lézva, miutan latta, hogy Klara nem vonaglik
finom czélzasai alatt. — Boldogult nagyapad, e
mintaképe az igazi magjyar nemes féldesurnak,
vagy mint most mondjak, zsantriuok (Nagy-
véghyné 6 nagysaga igy ejté ki ez elegans ujdi-
vatu elnevezést, meg akarvan mutatni, hogy 6 is
tud francziaul olvasni) — igen, boldogult nagy-
apad nemcsak rokonsagot tartott velem, hanem
bizalmas baratndgjének is tekintett, s kozolte ve-
lem szivének legtitkosabb vagyait. Tudom, hogy
Béla volt szemefénye, reménye, blszkesége, s
benne kivanta Ujabb és fényesebb dicséségre
emelni a Paldi nevet. Eljottem hat rokoni kote-
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lességemet teljesiteni, midén eszedbe juttatom,
hogy végre itt az ideje, megtenned szegény nagy-
apad legforrobb kivansagat.

Klara azt hitte, ez az egész, mit a kellemetlen
latogaté Bélarél mondani akar, és szive, mely
eleinte valami ijesztd titok leleplezését6l reme-
gett, megnyugodott, lecsillapult s most mar hi-
degvérrel felelhetett méltésagos vendégének.

— Es miben nem feleltem meg én nag}*apam
kivansaganak ? Miben akadalyoztam meg Bélat,
hogy a Paldi nevet Gj dics6ségre emelje? Talan
abban, hogy nem neveltem kartyassa és korhely-
lyé, s nem engedtem, hogy nemes sportokban
elverje a vagyont, melyet megmentettem sza-
mara?

— Czélzas akar ez lenni? — kérdé Nagy-
véghyné 6 nagysaga, elpirulva mérgében, s egy-
szerre kiesve méltdésagos szerepébdl.

— Ugyan kire czéloznék ? — felelt Klara, val-
lat vonva. — En csak altalanossagban felelek egy
altalanossagban emelt vadra. Engem mindig ar-
rol vadolnak, hogy htelen lettem d&si hagyoma-
nyainkhoz, és ugy nevelem &écsémet is; én tehat
azt kérdem, vajjon a korbelység, dobzédas és
tonkrejutas-e azok az 6si hagyomanyok, melyek-
hez hutelen lettem?

— Hiaba akarod elcsavarni a kérdést, engem
le nem tantoritasz allaspontomrél, — monda
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Nagyvégliyné, mélyebben beburkolézva, mint va-
laha, sértett énérzetének felh6jébe. — Nem pénz-
rél, nem vagyonrél van itt sz6. Pénzt keresni,
cziganykodni, a krajczart a foghoz verni, fukarul
élni, ez nem nagy virtus, ezt minden zsid6 tudja;
de mi nem azért szarmaztunk nemesebb tdrzshdl,
nem azértviseljuk nagy 6sok dics6séges nevét, hogy
a zsidot utanozzuk. Magasabb kotelességek is van-
nak, mint pénzt szerezni és addssagot fizetni, s e
magasabb kotelességek épen minket illetnek szl-
letésinknél fogva. Nekink fenn kell tartanunk
Oseink dics6ségét, el6kel6ségét, kivalésagat és elsé
szerepet jatszanunk a tarsadalomban. Hogy te
kivontad magadat e kotelesség al6l, azt 6n szi-
vembdl sajnalom, de rajtad mar nem segithetek.
Vonulj vissza a tarsasagtol, élj vad emberek méd-
jara, utanozd a zsidot, szenzalkodjal és kofalkod-
jal: nem akadalyozhatlak meg benne, nagykoru
vagy. De ahhoz, mint rokonodnak és boldogult
nagyapad j6 baratnéjének, van kézém és szavam,
hogy 6csédet, a Paldi név utols6 és egyetlen fen-
tartojat, épen oly életre karhoztatod, er6szakkal
kizarod a hozza val6 tarsasagbol, s vilag csufjava
és nevetségévé teszed; és azért jelentem meg
most hazadban, hogy félemeljem 6vé szavamat és
eszedbe juttassam testvéri kotelességedet.

Klara mar unni kezdte a sok beszédet, s mi-
vel azt hitte, hogy alapjan nincs semmi mas,
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mint az 0Oreg asszonysag elfogultsaga és sértett
hilsaga, nem is tarta méltonak felelni rea, s azon
torte fejét, hogyan szabaduljon meg téle minél
kénnyebben, midén a beszéd egyszerre olyan for-
dulatot vett, mely Ujra folébreszté nyugtalansa-
gat és rettegését.

— Béla ocséd, — folytatd Nagyvéghyné, —
példabeszéddé valt az egész pusztasagon. Mig a
korabeli mas fiatal emberek mar gyonydriségére
vannak minden tarsasagnak, réla azt mondjak,
hogy meg sem tud allni az emberek el6tt, gyere-
kes, Ugyetlen és gyava. Nincs benne annyi életre-
valésag, mint egy lednyban, azaz olyanforman
beszélnek, hogy inkdbb leanynak, mint férfinak
van nevelve, s épen csak a hosszu haj és szoknya
hianyzik, hogy egész leany legyen. Ezt mondjak
rola és nevetnek, szdnakoznak rajta és mindnya-
jan elitéinek téged.

De ezt mar az oreg kisasszony sem tlirte szé
nélkul. A sorompok kozé lépett kedvelt noéven-
déke védelmére, megrazta fejét, folemelkedett
helyér6l, s foélvevé az eléje dobott kezty(it.

— A kik nevetnek rajta, — monda ridegen s
félvallrol nézve le az ellenfélre, — azok magok a
legnevetségesebbek, a kik szanakoznak rajta, azok
magok legméltdbbak a szanalomra. Bélakitlinéen
tette le minden vizsgajat, jovOre leteszi az érett-
ségi vizsgat, s batran szembe merem Allitni bar-
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mely egykoru fiaval, hogy megszégyenitse tudat-
lansagukat.

— De éllitsa szembe egy tizennégy éves leany-
nyal és elpirul, hebeg, Ugyetlenkedik és nevetsé-
gessé teszi magat és nevelését, — valaszolt élesen
Nagyvéghyné.

— Micsoda tizennégy éves leanynyal? —
szolt kozbe felpattanva Klara.

— Tegnap délutan Bakayéknal voltam uzson-
nara, — kezdé a jeles asszonysag furgén és élve-
zettel, s bele jutva végre a pletyka aramlataba,
épen olyan jol érzé magat, mint a hal, mid6én is-
mét vizbe jut, — ott hallottam el&szor, kilénben
mar el6bb sz6ltam volna neked. Béla képezte a
tarsalgas legfébl) targyat, s mondhatom, sokat
nevettek rajta. Egy id6 6ta mindennap 0sszej6 a
lednynyal a szomszéd kis erdében, és egyutt tol-
tik a délutant. A leany apja csak tegnapel6tt jott
ra, s 0 beszélte el a dolgot. Kivallatta leanyat, s
valéban nevetni valé dolgokat hallott t6le. Eleinte
megijedt, hogy a ledny veszedelemben forog, de
aztan megnyugodott, nagyon megnyugodott. Béla
nem veszedelmes. Lehet mondani, a leany udva-
rol neki, 8 a szegény fil olyan szemérmes, olyan
Ugyetlen, hogy még az a g™ermekleany is kita-
nulta és kifog rajta. Az apja mégis megtiltotta
neki a tovabbi talalkozast, de a leany addig ko-
nyorgott neki, olyan mulattatéan utanozta beszdl-
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getésdket, annyira eped egy kis szérakozas utan
ebben az unalmas pusztai életben, bog}' az apja
végre azt mondta : Isten neki, jatszatok héat to-
vabb, csak vigyazz, el ne csavard a fejét a kis
artatlannak. Ki nem mondhatom, mennyire fajt
a szivem, mikor mindenkit nevetni hallottam a
Paldi név egyetlen fentartéja felett.

Nagyvéghyné 6 nagysadga most mar dicseked-
hetett, hogy figyelmesen hallgatjak. Mind a két
leany mozdulatlanul Glt el6tte, mereven nézve
arczara, lélekzet nélkul lesve minden szavat. Ka-
milla kisasszony mozdulatlan arczan nem igen
latszott meg, mily vihar tombol lelkében, de
Klara vonasain egymast valtogatta a meglepetés,
rémiulet, szorongas kifejezése, s midén végre el-
hallgatott a balsors méltésagos hirndke, turel-
metlendl rakialtott:

— Ki az a leany?

— Hat nem mondtam a nevét? — kérdé
Nagyvéghyné csodalkozva. — Szegénynek meg-
halt tavaly az anyja, az apjanak nincs jelenleg
semmi keresete, ott hagyta a f6varost, s lehozta
leanyéat rokonaihoz, mig majd megint taldlunk a
szaméara valami hivatalt, vagy megvalasztatjuk
képvisel6nek.

— Ki az a leany? — ismétlé Klara mind-
egyre nagyobb szorongéssal.

— Hat még sem mondtam meg a nevét? —
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ismétlé Nagyvéghyné még nagyobb csodalkozas-
sal. — Pedig te is ismered az apjat, nagyon ked-
ves és elmés ember. Hajdan jaratos is volt sze-
gény nagyapadhoz, a ki nagyon szerette és szive-
sen hozza adott volna feleségul, mert azt mondtak,
hogy udvarol neked. De azutan egyszerre elma-
radt és a Vértesi lednyt vette el. Elég baj volt.
Szegény feje, ha téged vesz néul, most itt Glhetne
a joszagban, és nem kellene a rokonok nyakan
élnie. De meg kell adni, hogy nagyon kedves és
életreval6 ember.

— Kirdl beszél ? — Kkialtott Klara maganki-
vul ; felugrott helyérél és er6sen megrazta a bé-
beszéd( asszonysag karjat.

— No, no, mi lelt? — kérdé Nagyvéghyné
sértédve, de meg is ijedve, mert Klara oly tekin-
tettel nézett red, oly erdvel szoritotta karjat, hogy
egy pillanatra elallt a lélekzete. — Hogy nézel
ram, mily hangon sz6lsz hozzam ? Elfeledted, ki
vagyok ? Ehhez én nem —

— Kir6l beszél ? — ismétlé Klara oly tekin-
tettel és oly hangon, hogy az érdemes asszonysag
egyszerre kiesett minden méltésagabdl, s csak-
nem hebegve felelt:

— Hat még sem mondtam ? Hat kirél masrol,
mint szegény Bérezi Endrér6l és leanyarol ?

Klara csak egy rovid sikoltassal felelt, mintha
kozepén ketté vagtdk volna hangjat. Vissza-

Csiky Gergely; Sisyphus muukéja.
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hatralt és éreg neveldndje karjaba kapaszkodott,
tantorogva, szédilten, levegd utan kapkodva.

— Vigyazzon, vegyen er6t magan, — sutto-
gott gyorsan Kamilla kisasszony, — addig ne
szoljunk, ne tegylink semmit, mig e kellemetlen
vendéget el nem tavolitom.

S mialatt Klara nagy eréfeszitéssel igyekezett
Osszeszedni magat, az o6reg kisasszony hidegen,
nyugodtan Nagyvéghyné elé lépett.

— Van még valami mondani valéja? — kérdé
réviden, szarazon.

— Mindenesetre nagyon sok mondani valom
volna, — felelt Nagyvéghyné, méltésaggal fol-
emelkedve székérdl, — de most csak azt kérdem
Klara hagomtél, szivére vette-e szavaimat, s szan-
dékozik mas uUtat kdvetni dcscse nevelésében ?

— Figyelmeztetését koszonettel vettik, s tud-
juk, mit fogunk tenni, — monda valtozatlan ri-
degséggel az éreg kisasszony, — s most ismételve
kérdem, van-e még mas mondani valdja?

— Miért kérdi? — Kkialtott kihivolag Nagy-
véghyné.

— Mert ha nincs tébb mondani valéja, azon
esetben bator leszek el8szélitni hintéjat, — felelt
az oreg kisasszony fagyos udvariassaggal.

— Nem sziikséges, — viszonza Nagyvéghyné
6 nagysaga merev fenséggel. — EI lehettem ké-
szulve, hogy kiutasitanak a hazbol, mely hajdan
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volt. Kocsim a tornacz elétt all, s nem sziikséges
el6hivni. Onként tavozom, nem varom be, mig
erdszakkal tavolitanak el.

Ezzel egy fenségesen lesujté tekintetet vetett
Klarara, de karba veszett faradsaga, mert a leany
még nem tért annyira magahoz, hogy észrevegye
tekintetét, vagy megértse szavait. Nagyvéghyné 6
nagysaga tehat jobb hianyaban az éreg kisasszonyt
részesité egy Ujabb lesutjtéd pillantasban, s meg-
indult az ajto felé.

— Kaotelességemet tettem, s a teljesitett kote-
lesség nyugodt onérzetével tavozom, — monda
megallva az ajtéban, s visszanézve a még mindig
ontudatlan Klarara. — Nem, nem szikséges Ki-
kisérnie, — folytatd, egy méltdsagos kézmozdu-
lattal elutasitva magatdl az oreg kisasszonyt. —
A kit kiutasitanak a hazboél, azt nem szokas Kki-
kisérni.

Es sértett méltésaggal kilépett az ajtén, eld-
keléén, nem véve tudomast az éreg kisasszonyrol,
ki tiltakozasa ellenére kikisérte, s egészen addig
a tornaczon maradt, mig a megsértett asszonysag
hintdjaba ult, és egy pillantast sem vetve a ven-
dégszeretetlen haz felé, elhajtatott a tanyarol.

6*
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Kamilla kisasszony nem tért azonnal vissza a
szobaba. Kinn maradt a tornaczon, a tavoz6 ko-
csi utan nézve elborult tekintettel, nem ugyan
mintha Nagyvégliyné méltésagos alakjaban akarna
minél tovabb gydnydérkdédni, hanem d&ssze kellett
szednie gondolatait s Klaranak is idét engednie,
mielétt megallapodnak valami elhatarozasban.
Midén aztan tisztaba jott magaval, nem Iépett
egyenesen Klara szobajaba, s a masik ajto felé
kerllve, a fid szobajaba nyitott be.

Az 0sszekot ajté mellett, mely a két testvér
szobajat elvalaszta, alacsony széken ulve, két
tenyerébe tdmasztva arczat, s ujjai kozt szabad
folyast engedve kénnyeinek, talalta a fiut.

A mint nyilni hallotta az ajtét, ijedten fdl-
kapta fejét, s folemelve ég6, kénnyes arczat, ré-
mult, kétségbeesett tekintettel nézett belépd ne-
veléngjére. Latva, hogy csak ez l1ép be egyedil és
sokkal félelmesebb testvére nincs vele, lassankint
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eltint szemébdl a rémdilet Kkifejezése, s csak a
végtelen szomordsag maradt ott.

— Hallgatézott ? — kérdé az 6reg kisasszony,
minden foélésleges bevezetés nélkdl.

Béla néman intett igent fejével és szemébdl
Uj ar tort el6.

— Mindent hallott? — kérdé ismét az oreg
kisasszony.

Béla Ujra igent intett fejével, s a legmélyebb
kétségbeesés latszott arczan.

Az Oreg kisasszony nem kérdezett tébbé sem-
mit. Latszolag mozdulatlan, szigord arczczal, de
szivében a legmélyebb szanalom érzésével szem-
1élte kedvelt novendékét. Azt hitte, azért sir, mert
megbanta engedetlenségét és hazugsagat, s kony-
nyei 6szinte vezeklésének jelei; arra nem is gon-
dolt, hogy e keser( kénnyek valami mas forras-
bél is fakadhatnak; nem is jutott eszébe, hogy e
kénnyeket megsértett onérzete kergette szemébe,
mikor hallotta, mint nevetnek rajta, mint uta-
nozza 6t, talan csufolja az a ledny, a kit 6 nem
tudott volna kigunyolni a vildg minden kin-
cséért sem.

Pedig Béla ezért sirt. De az 6reg neveldndk
szeme sem lat mindent, s kilénésen megzavaro-
dik, ha a szivben kell olvasnia. Kamilla kisasszony
sem olvasott mast Béla szivében, mint megbanast,
josagot, engedékenységet, szégyenérzést s a maga
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hamar jova fogja tenni ndvendéke, s legalabb
mentve van a késébbi nagyobb tévedésektdl.

Ezzel a hittel és reménynyel lépett Klara szo-
bajaba, miutan el6bb szigorlan niegparancsolta
a fiinak, hogy ki ne mozduljon s itt varja be az
itéletet, melyet biinéért fejére fog mondani nénje.

Klara még mindig azon a helyen volt, a hol
akkor hagyta, mikor a kellemetlen latogatot
kikisérte a szobabol. Latszott, hogy meg sem
mozdult azota. Feje mellére csliggott, szeme me-
reven egy pontra volt szegezve a padozaton,
mintha onnan akarna Kkiolvasni valami rejtett
irdst. Az oreg kisasszony hozza lépett, megsimo-
gatta lehajtott fejét, letilt melléje s gydngéden,
szeliden atfonta derekat.

— Nem olyan nagy baj ez, — monda halk,
biztat6 hangon, — hogy kétségbeessék miatta.
Egy kis tévedés, s részben ennek is mi vagyunk
az okai. Ha nem neveltik volna a fiut oly szigo-
rian, ha nem félne annyira, kulénésen ont6l,
nem kdévette volna el ezt a kis hazugsagot.

— Hazugsagot, — ismétlé gépileg Klara, s
lassan félemelve fejét, csaknem csodalkozva né-
zett neveléngjére. — On nem lat benne mast,

mint hazugsagot?
'— Mi egyebet latnék ? — kialtott bamulva az
oreg kisasszony. — No igen, — tévé hozza egy
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kis vonakodas utan, — azt is latom, hogy igaza
volt, midén a multkor kissé élhetetlennek mon-
dotta a fiut. Elhibaztuk a nevelést, de ezen kdnny(
lesz segiteni.

— Es egyebet nem lat?

— Mit lathatnék még ennél is tobbet ?

— Nem latja a n6t, ki mar megjelent, hogy
elragadja &t télem, hogy hatalmaba keritse, meg-
rontsa, boldogtalanna tegye, elpusztitsa és sem-
mivé tegye minden faradsagom gyimolcsét?

— Ugyan, ugyan, — monda megltkoézve az
oreg kisasszony, — hogy gondolhat mar ilyenre ?

— Es épen az a n§, — Kkialtott szenvedélye-
sen Klara, felugorva s mintegy szembeszallva va-
lami lathatatlan ellenséggel, — a kitél legjobban
kell irtéznom, a ki mar vérében hordja a kénnyel-
muséget, erkdlcstelenséget, a ki legigazibb szi-
l6tte ennek a pusztuladsra szant fajnak! Es ennek
a hatalmaban latnom e szerencsétlen fiat... oh!
mondja, nem elég ez a megorulésre?

— Az istenért, Klara, gyermekem, térjen ma-
gahoz ! — kialtott Kamilla megijedve s erfszak-
kal ismét maga mellé huzva a felindulastdl resz-
ket6 lean}*. — Hova ragadja felizgatott képzelme ?
Mi mindent lat két gyermek jatékaban? Csak nem
gondolja, hogy ez artatlan fit szerelmes lett e
gyermeklednyba, s mar azon jar az esze, hogy
néul vegye ?
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— Az els6 benyomast nem lehet kitérélni a
szivbél, — monda Klara tompan.

— De lehet, — felelt az 6reg kisasszony erélye-
sén. — A gyermekkor benyomésait nagyon kény-
nyen el lehet feledtetni, ha nincs folytatasuk. Es
ezeknek nem lesz, magamra vallalom. Van egy
tervem, melyet 6n is helyeselni fog, de most nincs
id6 ra, hogy bdvebben Kkifejtsem. Estére majd
megbeszéljiuk a dolgot; addig legyen nyugodt, s
ne vegye el6 Bélat nagyon keményen, a szegény
fill 4gy is egészen 6ssze van térve a blnbanattél.

Toébbet nem beszéltek. Nem sokara jelenté a
szobaleany, hogy talalva van, s Kamilla kisasszony
a szomszédszobaba ment Béladért. Néman ultek
mind a harman az asztalnal, s bizony ez alka-
lommal szégyent vallott a szakdcsné tudomanya.
Klara az egész ebéd alatt egy szdt sem szélt Ocs-
cséhez, s a fiu lesutdtt szemmel, reszketve, hol
elpirulva, hol elsapadva ult helyén, dntudatlanul
jatszva evoszereivel, s eszébe sem jutott, hogy
természetes rendeltetéstkre hasznalja. De mikor
végére értek a meg nem evett ebédnek, Klara
megfogta a fil mindkét kezét, maga elé allitotta
és el6szor beszélt vele a nevezetes folfedezés oOta.

— Nem haragszom, hanem szomord vagyok
miattad. Hogy napok 6ta hazudoztal nekink,
azért szégyenlem ugyan magamat, de ha meg-
bantad, ha belattad viseleted helytelenségét, meg-
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bocsathatom hibadat, mert banatod, megszégye-
nilésed biztosit javulasodrdl. De hogy megismer-
kedtél azzal a leanynyal, talan meg is baratkoztal
vele, az rémiulettel tolti el szivemet miattad. Ha
tolvajok kozé, hamis kartyasok kozé, orgyilkosok
kozé keveredtél volna, nem féltenélek Ggy a ve-
szélytél, a pusztulastol, mint e leany kozelében.
Ne feledd, a mit mondtam. Nem érettem, ma-
gadért igyekezzél minél elébb kitépni lelkedbdl e
leany emlékét, elfeledni még a nevét is.

Szigord hangon sz6lt hozza, mint rendesen;
de a hang ridegségén keresztil athatolt a keserd-
ség és a fajdalom rezgése. Béla egy szoval sem
felelt, szemét sem merte testvérére emelni. Sok-
kal jobban megszokta foltétlendl, szé nélkil tel-
jesiteni minden parancsat, hogy sem most, e leg-
nagyobb, legfontosabb pillanatban megjegyzést
mert volna tenni. Klara nem is vart téle valaszt;
ra bizta neveléndjére, s maga nehéz szivvel, el-
borult homlokkal napi munkaja utan indult.

A filt egész délutdn nem hagyta el az oreg
kisasszon}\ El akarta foglalni, mulattatta, széra-
koztatta, olvasott vele, bejarta az egész kertet.
Béla meghallgatott, megtett mindent engedelme-
sen ; olvasott, jart parancs szerint, felelt a hozza
intézett kérdésekre; halkan, egyhanguan, kézém-
bosen, szemében folytonosan azzal a félénk és
szomoru kifejezéssel, melytél titokban 0sszeszo-
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rult az 6reg kisasszony szive, mig hangja, arcza
valtozatlan szigorlisagot mutatott. Az elmalt
napok dolgairdl, arrél a leanyrél, nem volt koz-
tuk szé.

igy telt el a hosszu, kinos, nehéz nap. Midén
végre este az érintetlen hagyott vacsora utan Béla
szobajaba vonult és lefekudt, azt hitték réla, hogy
elaludt. Klara és nevelonoéje killtek rendes be-
szélget6 helydkre, a holdsugaras tornaczra, hogy
tanacskozzanak és hatarozzanak a tovabbi teen-
doékrol.

Sokaig beszéltek, halkan, komolyan, folkelve
uléhelytkrél, tobbszor végig sétalva a holdfényes
udvaron, mig a hold is eltlint, a csillagok is el-
sapadtak és kelet feldl pirkadni kezdett a kozelg6
hajnal fénye. Megallapodtak abban, hogy Bélat
rogton eltavolitjdk a pusztarél, még pedig hosszu
idére, talan addig, mig bevégzi tanulmanyait,
mindenesetre addig, mig e veszedelmes szomszé-
dok itt maradnak a kozelben. Két okbol sziiksé-
ges ez: el6szor, hogy megszabaduljon a vészes
befolyastol, masodszor, hogy kilépjen a vilagba s
levetk6zze magarél a félénkséget, Ugyetlenséget,
melyet most mar az 6reg kisasszony is kénytelen
volt elismerni benne. Messzire kuldik, kulféldre,
valami jo, egyszerli német varosba, melynek Kki-
tGnd iskolai vannak. Nyilvanos iskolaba fog jarni;
de Klara nem tudta lelkére venni, hogy a szegény
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tapasztalatlan gyermeket egyedil dobja ki a vi-
lagba, egészen idegen emberek kozé; Kamilla
kisasszony tehat vele fog menni, feliigyel tanul-
manyaira, ellenérzi viseletét s vigyazni fog, hogy
a nagyvilagi csiszolas ne hatoljon mélyebbre, mint
szlUikséges. A kéltség ugyan nag}™obb lesz, a kettés
haztartds nagy meger6ltetésbe fog kertlni; de a
joszadg szépen viragzik, az adossag mindegyre
fogy s utoljara is a féczél a fiu jov6je és boldog-
saga. Klara kettéztetett erével fog dolgozni s még
tébb felesleges kényelemtél megfosztja magat,
hogy a megszaporodott kiadas mellett is tovabb
folytathassa élete nagy munkajat, az 6si joszag
kitisztazasat, mely egykor ugyis dcscsére fog
jutni. Ugy kell tehat nevelni, tekintet nélkil min-
den koltségre, hogy majdan mélté legyen atvenni
és folytatni nénje muvét.

— Még egyre figyelmeztetem, kedves Klaram,
— monda Kamilla kisasszony, midén mindenben
megallapodtak s az udvar fel6l lassan a tornacz
felé haladtak. — A mai ijedtség eszlinkbe juttat-
hatta, hogy Béla jovendd sorsa és az 6n munka-
janak végs6 sikere egy né kezében van. Attol
fiigg minden, ki lesz ez a n6? Nézzen koril, ke-
ressen és neveljen egy mélté nét az ¢ szamara.
Hol keresse, hogyan nevelje, azt 6n jobban
tudja.

— Gondoltam & — felelt Klara, megszo-
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ritva az oOreg kisasszony kezét, — s remélem,
meg fogom talalni.

Mid6n masnap Bélanak tudtara adtak a meg-
allapodast, arczan sem meglepetés, sem ijedtség,
sem 6rom nem latszott. Engedelmesen fogadta a
rendelkezést, a milyen engedelmes jé fia volt
mindig. Hogy lelkében mi tértént, sem szdval,
sem arczkifejezéssel nem arulta el; kérdezéskodni
meg nem mertek téle. A mi par nap még hatra
volt az elutazésig, egészen elfoglaltak az elé-
készlletek; a fiu folytonosan testvére és nevel6-
néje kozt volt és arczczal sem fordult az akéacz-
erdd felé. Csak midén kocsira Ultek és a vasuti
allomas felé vezetd uton épen az erdd kdzelében
kanyarodtak balra, csak akkor vetett egy félénk,
titkos pillantast az erd6 felé, csak akkor szivta
magaba egy hosszu mély lélekzettel az akacz-
viragok illatat, melyet feléje hajtott a szell6. Ez
volt az egyetlen emlék, melyet magaval vitt
atjara.
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Kedves Kamilla kisasszony!

Orémmel olvastam utolsé levelében, hogy
minden jol megy és Bélammal meg van elégedve.
Most mar én is remélni kezdem, hogy az a sze-
rencsétlen ismeretség, melytél Ggy megrémual-
tink, annyi nyomot sem fog lelkében hagyni,
mint egy elfuté gyermekkori &alom. De annak
daczara Ujra meg Ujra lelkére kotom, Kisérje lan-
kadatlan figyelemmel a szegény fiu lelkének
minden mozdulatat s tekintse 6t ebben a tekin-
tetben oly labbadozé betegnek, kit a legcseké-
lyebb vigyézatlansag visszataszithat halélos ba-

jaba.
Azok az emberek — neviket sem akarom e
tiszta papirra irni — végre-valahara elhagytak a

kornyéket. De mielétt eltavoztak, kisérletet tet-
tek a hozzam val6é kozeledésre, a mibd6l azt kell
kovetkeztetnem, hogy mégis valami alattomos
tervik volt szegény Bélamra nézve s épen ezért
nem tudok egész nyugodt lenni s épen ezért
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ajanlom ismételten leg6vatosabb gondjaba a sze-
gény fiut.

El6sz6r Nagyvéghyné tett nalam latogatast a
leanynyal. Nem tudom, mit avatkozik minden
dologba ez a Nagyvéghyné! Allitélagos rokonsaga
nem jogositja fel e tolakodasra, s a fogadtatas,
melyben mar tébbszor részestlt hazamban, el-
vehette volna a kedvét minden tovabbi Kkisérlet-
t6l. Dehogy veszi el! Minden latogatas utan duz-
zogva, sértédve tavozik s néhany hét mulva djra
itt van, hogy valami (j dologgal boszantson.
Most meg épen ezt a lednyt hozta hozzam. Azon
uragy alatt, hogy apja kedvencze volt az én bol-
dogult nagyapamnak s a leany latni szeretné a
helyet, hol apja hajdan oly boldog érakat téltott.
Képzelheti, hogy fogadtam d&ket! Elmentem a
legszéls6é hatarig, melyet a tarsadalmi térvények
rednk szabnak s melyen tal mar a kiutasitas
kovetkezik. A leany valdban kellemetlen teremtés
s nem hiszem, hogy Bélara a rovid par napos
ismeretség alatt mélyebb benyomast tett volna.
Szeles, larmas, bébeszédl és a szeme Ugy jart, de
agy jart, mint a vércséé, mikor a galambot ke-
resi. Kiallhatatlan leany! Nagyvéghyné ismét a
legmélyebb méltatlankodéassal hagyta el hazamat,
s bar 6rokre megharagudnék redm, a mit azonban
nem merek remélni.

Néhany nap mulva, képzelje! — maga az a
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nyomorult ember akart latogatast tenni nalam.
Leanyat is magaval hozta, valésziniileg abban a
reményben, bogy igy nem dobatom ki. De bizony
csalodott, vele szemben méar nem koteleznek a
tarsadalmi illem térvényei. Nem dobattam ugyan
ki, de a szobalanynyal kitizentem, bogy nem fo-
gadhatom el. Erre sem tért észre, hanem vissza-
izent, hogy hat mikor fogadom el? Erre én visz-
szaizentem, hogy soha, s ezt, Ugy latszik, meg-
értették, mert kocsiba Ultek és rogton elhajtattak.
Tobbé nem is alkalmatlankodtak. A napokban
hallottam Hédervaritol, hogy eltavoztak a pusz-
tarél. Az ember hivatalt kapott, utazé lgynok
lett valami biztosité-tarsulatnal, a leanyt pedig
egy tavoli rokona, nagynénje vagy micsodaja
vette magahoz, j6 messzire innen, legalabb Hé-
dervari azt mondja s én természetesen nem Kkér-
dez6skodtem tovabb utanok. Orilok, hogy meg-
szabadultam tdlok s reményiem, tobbé ez életben
nem hallom hiréket.

Most mar vissza is térhetne Bélaval, de min-
dent tekintetbe véve, jobbnak tartom, ha Béla
nemcsak az idén marad tavol, mig az érettségit
leteszi, hanem azutan is valamely jo kulfoldi
akadémian tanulja ki a gazdasagot, féltéve, hogy
kegyed, kedves j6 Kamillam, ezentdl is vele ma-
rad, mert egyedil nem merném Kkibocsatani a
nagy vilagba. A mint irtam, tébb tekintet birt
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ez elhatarozasra. EI6sz6r is azoktol az emberek-
t6l még mindig félnem kell; nagyon kénnyen
visszakerilhetnek ide; az apa elvesztheti hivata-
lat, a leanyra raunhatnak rokonai — mind igen
val6szini eshet6ségek — s akkor ismét a pusz-
tara jonnek éloskodni s Béla ismét dsszekertlhet
azzal a lednynyal, a mi a legnagyobb veszedelem
lenne ra nézve mindaddig, mig szive eléggé meg
nem erésodott s kuléndésen, mig mas, hatalma-
sabb érzelem altal nincs elfoglalva. Azutan meg-
vallom, hosszas gondolkodas utan belattam, hogy
Béla modorara és jellemére nézve csak Udvos
lehet, ha gyamsagom aldl latszélag kimenekdl és
szabadon tanul mozogni idegen emberek kozt, a
miben hogy tulsdgosan messzire ne menjen, az a
kegyed gondja lesz, kedves j6 Kamillam. Végre
abban, a mit szamara el6készitek, egy idére leg-
alabb nem tartanam tanacsosnak allandé ittlétét
s ezzel attérek levelem tulajdonképeni és fétar-
gyara.

Az a jo tanacs, melyet utolsé egyuttlétink
alkalméaval adott, az6ta sziintelen lelkemben volt
és mindig kerestem az alkalmat, hogy foganato-
sithassam. Béla szamara n6t kell nevelnem, ki
meéltd legyen hozza, kit szerethessen, ki boldogga
tegye 0t s kiben én teljesen megbizhatom. Bizo-
nyara nem konnyl feladat, de a véletlen, vagy
inkdbb maga a jo Isten, ki &ald6 szemmel nézi
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életem nagy munkajat, ebben is segitségemre
jott. Tobbszor emlitettem, hogy boldogult édes
anyamnak egy unokatestvére, kisebb allami hiva-
talnok 6zvegye, szerény nyugdijabol él a févaros-
ban s abbél neveli egyetlen g™ermekét, leanyat,
kit azonban én soha sem lattam. Emlékszik arra
is, hogy tébbszdr kildtem neki segitséget. Nem
dicsekvésbdl irom ezt, hanem ezzel is bizonyitani
akarom, hogy e rokonaimat szerettem, becstltem,
méltdknak tartottam a segitségi'e, mert annyira
ismer engem, kedves Kamillam, hogy méltatlan
vagy henye élédiekre nem pazarlom el nehéz
verejtékem szerzeményét. E rokonom nehany
héttel ezel6tt meghalt és arvan hagyta leanyat.
Mikor e szomoru hirt megtudtam a gyermek leve-
1éb6l (egyszerlien csak anyja halalardl tudoésitott,
a nélkul, hogy segitséget, vagy barmit kért volna),
rogton eszembe jutott az 6n bodlcs tanacsa. De
nem akartam elhamarkodva hatarozni. A féva-
rosba utaztam és meglatogattam az arvat. Nehany
nap mult el csak a temetés o6ta, de az egy szobas
kis lakast rendben, tisztan, csinosan talaltam ; a
gyermek — alig tizennégy™ éves — egyszer(, de
izléses gyaszruhajaban komoly, szerény, illedel-
mes leany benyomasat tette ream. Azonfelll csi-
nos, s6t szépnek is mondhatd, mindenesetre sokkal
szebb, mint az a vakmerg szelel)urdi ledny. De a
mi legfébb s a mi legjobban megnyerte a szive-

CBiky Gergely: SisyphuR munkaja. n
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met, ebben a gyermekben batorsag, erd§ van és
elhatarozottsag, megktzdeni az élet viharaival.
Mintha csak magamat latnam szegény nagyapam
temetése utan. Nehany napig nala maradtam,
mint vendége, s figyelemmel kisértem minden
mozdulatat, kikérdeztem egész elmult életérdl.
An}*a igen j6 nevelésben részesitette, tud min-
dent, a mit egy mdvelt leanynak tudnia kell, de
a mellett dolgos, szorgalmas, komoly gondolko-
zasU, nem vagyddik a léha vilagi élvezetek utan,
melyeket itt a févarosban tavolrdl elégszer Szem-
lélhetett, a nélkdl, hogy részt vett volna benndk.
Elképzelheti, hogy egy allamhivatalnok 6zvegye,
a ki komolyan tekinti az életet, eléggé dologhoz
szoktathatja és elég kevés vilagi léhasagban ré-
szeltetheti leanyat. Es a leany batran, jo kedvvel
elfogadta a feladatot, melyet sorsa re4 szabott.
Lattam, mint tartotta dssze anyjanak csekély va-
gyonat, mint rendezte be magat a komoly mun-
kas életre, mily er6s elhatarozassal indult neki e
gyermek az ismeretlen nagy Utnak, melyen mun-
kaval, tisztességesen és becslletesen akart tovabb
haladni. Nem itéltem elhamarkodva; hosszabb
ideig tanulmanyoztam a gyermek jellemét, mig
végre meggy6z6dtem, hogy 0 az, kit az isteni
gondviselés Bélam jo angyalaul valasztott. Ajan-
latot tettem neki, hogy magamhoz fogadom és
leAnyom gyanant nevelem. Halaval és 6réommel
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fogadta ajanlatomat; de tetszett nekem, hogy
sem kicsapongd 6romot, sem meghunyaszkodast
nem lattam benne. Nem ugy vette ajanlatomat,
mint mely az élet gondjaitél szabaditja meg;
hanem Ugy, hogy az elvesztett édes anya helyett
masodik anyéat nyer bennem. Azéta itt van nalam
a pusztan s eddig csak szerencsét kivanhatok
magamnak elhatarozasomhoz. Janka — Torday
Janka a neve — egészen beletaladlta méar magéat
a pusztai gazdalkodasba, a hazat egész nyugodtan
rédbizhatom, s6t a mezei munkahoz is kezd ér-
teni, &mbar egész életében nem latott szegényke
buzakévét, vagy friss szénat.

igy allvan a dolog, azt hiszem, igazat ad ne-
kem, kedves Kamillam, hogy Bélat nem akarom
még allandéan a pusztan tartani. Bamiennyire
meg vagyok eddig elégedve a leanynyal, mégis
sokkal révidebb ideje ismerem s hosszabb tanul-
manyozasra van szikségem, miel6tt visszavon-
hatatlanul hataroznék. Masrészt attdl is tartok,
hogy ha Béla itt egyttt nevelkednék vele, mint
testvér a testvérrel, a megszokas talan kozom-
bossé tenné red nézve és szive nem nyilnék meg
a valddi szerelemnek; holott, ha csak a sziinid6k-
ben taldlkoznék vele s révid egyittlét utan liosz-
szabb ideig tavol lenne téle, ez épen elég volna
arra, hogy megismerje, méltanyolja, aztan rea
gondoljon, vagyédjék viszontlatasara s végre meg-
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gy6z6djék, hogy nala talalhatja fel boldogsagat.
En legalabb azt hiszem, hogy igy sziletik és er6-
s6dik meg a legbiztosabhan az a tiszta, mély és
orok szerelem, mely az életet boldogitja. Gondol-
kozzék err6l, kedves Kamillam, és ha az 6n lélek-
tani bodlcsesége helyesebb utat latna, mutassa
meg azt nekem, hiszen az én egyetlen gondom
és torekvésem ocsém boldogsaga. Bélaval egyutt
szamtalanszor csokolja szeret6 ndvendéke és ba-
ratndje Kiara.

U. i. Itt kaldom Janka arczképét. Még Pesten
vétettem le, miel6tt haza indultunk. Tegye ezt
albumaéba s alkalmilag mutassa meg Bélanak és
figyelje meg, mily hatast tesz rea. Természetesen,
sz6t se szoéljon arrdl, mire van szanva ez a leany.
Nem szikséges megjegyeznem, hogy a leany sem
tud réla semmit.

U. i. Ezt a levelet azonnal elolvasasa utan
égesse el, nehogy Béla kezébe keriljon, a mi
mindent elrontana.

U. i. Nalunk szakéacsné-valtozas van. A kévér
Emma férjhez ment egy palotai asztaloshoz. Az
ostoba!

Kedves szeretett Klaram!

Nagy 6rommel és elégtétellel olvasam levelét:
orommel, mert faradozasainak sikere és ama
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kival6é tulajdonokkal felruhazott leany feltalalasa
valéban orvendezésre mélto; elégtétellel, mert
ama helyes logikai gondolkodast és lélektani bol-
cseséget, mely eljarasaban és jovendd terveiben
felcsillamlik, a szerencsés természeti adomanyok
mellett az én nevelésemnek is merem tulajdoni-
tani. Kérdésbe sem johet tehat, hogy egész lel-
kembdl helyeslem amaz elhatarozasat, melynél
fogva Bélat most még nem akarja haza vinni,
helyeslem indité okaival egyitt, és meg vagyok
gy6z6dve, hogy az isten nem hagyhatja megaldat-
lanul azt a munkat, mely ily jézan okoskodassal
és bolcs szamitassal tor egy magasztos és szent
czél felé.

A leany arczképe nekem nagyon tetszik.
A mennyiben az arczvonasokbdl itélni lehet, én
valéban feltalalni vélem benne mindama szép
tulajdonsagokat, melyeket levelében emlit. Kivan-
saga szerint albumomba tevém s alkalmilag meg-
mutatam Bélanak, figyelemmel Kkisérvén arcza
minden mozdulatat. Nem rezzent meg, nem pi-
rult el, egyataldban semmi sem latszék rajta ama
kuls6 jelek kozul, melyek a szerelem rogténos
szliletését szoktak mutatni a kolték felfogasa sze-
rint, mert a valésagban — a mi engem illet —
én sohasem lattam és tapasztaltam e jeleket sem
magamon, sem masokon. Annyit azonban mégis
észrevett, hogy ez arczkép azel6tt nem volt albu-
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momban s megkérdé kilétét. «Tavoli rokona,
Torday Janka — felelék — kit a sztinidében va-
l6szintileg meg fog ismerni, mert most testvéré-
nél lakik.» Nem voltam ugyan kilén felhatab
mazva e nyilatkozatra, de szikségesnek tartam,
hogy ha a kép netaldn nyomokat hagyna a fil
lelkében, ley™en egy hatarozott kézpont, egy név,
mely kordl abrandjai fonddhatnak. Béla erre be-
csuka és félretevé az albumot s gyodngén, alig
hallhatélag séhajta, mir6l azonban nem tudom
elhatarozni, az Ujonnan megismert alaknak, vagy
a régi ismeretségnek szolt-e ?

Ez egy s6hajtason kivil, mely maga is kétsé-
ges jelentésli, soha semmit sem tapasztalok Béla-
ban, a mib6l azt lehetne kévetkeztetni, hogy régi
ismeretségének emléke még mindig szivében rej-
lik. Szorgalmasan, buzgdén tanul és diadalmasan
megkiizd a német nyelv nehézségeivel. A mint
tanéaraitol hallom, osztalydban a legjobbak kozé
tartozik sbar kiejtésén némi idegenszer(iséget lehet
észrevenni, batran vetélkedhetik a legjobb ben-
szulott tanulokkal s minden valdszinliség szerint
le is gydzendi 6ket a vizsgalaton. Nem tagadom,
hogy e szavakra dréomkdnyek tolultak szemembe,
a mit bizonyara on is érzend, olvasvan e sorokat.

Modoréban is el6nydsen fejlédik. Szerény és
gydngéd ugyan — s kivanom, hogy egész életében
az maradjon, — a miért véasottabb iskolatarsai a
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«mamzel» gunynévvel illetik, de erre csak egy
par neveletlen, korcsmaz6 korhely, Ugynevezett
«Bursch» vetemedik, kiknek véleményét és gu-
nyolédasat megvetéssel utasitom vissza; mig
iskolatarsainak zéme, ajél nevelt fiuk, valddi sze-
retettel és ragaszkodassal viseltetnek iranta, s
tobb jé baratja is van koézottik, kikkel iskolai
szlineteken kirandulasokat tesz a regényes kor-
nyék szebb pontjama. Eleinte én is vele mentem,
valamint az iskolaboél valé bazajovetele alkalma-
val néha eléje mentem, de észrevevém, hogy ez
nemcsak sérti Béla onérzetét, hanem tarsai kozt
is art tekintélyének s részben hozzajarult a fen-
tebb megbélyegzett «<mamzel» gunynév sziletésé-
hez ; azért felhagytam e tulsagos gyamkodassal, a
mit annal nyugodtabb lélekkel tehettem, mert
meggy6zédtem, hogy a tanulék e kirandulasok
alkalmaval artatlanul mulatoznak és semmi hely-
telent nem midvelnek, s Béla baratjai mind igen
tisztességes, jo csaladbdl valé ifjak, kiktél semmi
rosszat nem tanulhat. Mindezek kovetkeztében
igen férfiassa valt a modora, ugy, hogy gyakran
gydnydrkoédve csodalkozom rajta. Néhany csalad-
hoz is jaratosak vagyunk, mind tisztességes, jo
modoru csaladok s Béla ezek korében is kezdi
fesztelentl érezni magat. Tegnapel6tt hosszas be-
vezetés és kerlilgetés utan azzal a kéréssel lepett
meg, hogy szeretne tanczolni tanulni. Egyik ha-
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ratja szileinél tancziskola nyilt meg s 6 is részt
akarna benne venni, mert érzi, mily Ug™etlen
még a tarsasagban. Kérése eleinte meglepett és
megdobbentett; de érett gondolkozas utan he-
lyesnek és jogosultnak talaltam. Bélanak valéban
szlksége lesz vilagi életében a tanczra, nem te-
kintve azt, hogy lényegesen hozza fog jarulni
mozdulatainak kerekké és fesztelenné val6 téte-
lIéhez. Kogtdn latogatast tettem tehat ama csalad-
nal, melynél a tancziskola megnyitandd volt; s
miutan meggy6z6dtem, hogy tisztességes polgari
csalad, s megtudakoltam az 6sszes lednyok neveit
és csaladjait, kik a tancziskola tagjai lesznek,
Bélat is beirattam. Tegnap este mar részt is vet-
tink az els6 oran. Erésen szemuigyre vettem a
jelenlevd leanyokat, kik kevés kivétellel sz6kék,
nagykezlek és nagylabtak, de illend6 modorral
birnak, szerények, jol neveltek és nem veszedel-
mesek. Kulénben minden tanczéran jelen leszek
s éber szemmel kisérendem Béla mozdulatait.
Keménylem, kedves Klaram, nem lesz kifogésa,
hogy e tancztanulast megengedtem Bélanak:
valéban sziksége van rea és az el6vigya-
zat mellett, melyet Kifejtek, nem lehet vesze-
delmes.

Ezzel bezarom hosszlra nyult levelemet.
Béla most a szobdban Ul és tanul. Tudja, hogy
levelet irok 6nnek, de természetesen nem ismeri
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taiiialinat. Szamtalan csékot kiild kedves testvéré-
nek, melyekhez én is csatolom a magaméit és
6szinte szeretettel maradok
hd baratnéje
Gorhy Kamilla.

U. i. A tanczleczkék dija havonkint 12 frt;
azonfdlul a tanczvizsga alkalmaval valami ajan-
dék a tanczmesternek, melyet a névendékek ala-
irds utjan gydjtenek ossze. Elég lesz, ha Béla ré-
szérél 5 frtot frok ala.

U. i. Sajnalom szegény Emmat, de az embe-
riség végzete, hogy a faj fentartasaért aldozatul
essék az egyén.

Kedves draga papuskam!

Milyen szerencse, hogy nekem egy 06zvegy
nagynénim van Graczban, a ki nyugalmazott ez-
redesné és a kinek a férje olyan szép német nevet
viselt, hog}* Schurich ! Milyen szerencse, hogy
mikor a sors téged, draga kis papuskam, oda jut-
tatott, hogy varosroél-varosra utazzal és sehol ne
legyen allandé helyed, engem ide adhattédl az én
Schurich nénimhez, a ki nagyon szivesen foga-
dott és nem dicsekvésh6l mondom, egészen be-
Iém bolondult. Es végre mily szerencse, hogy a
jambor Béla gyereket épen Gréaczba kuldte isko-
laba az & harapods testvére ! Vagy talan nem is a
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szerencsés Vvéletlennek koszonhetem ezt, hanem
az én draga okos paj~uskamnak, a ki latta, meny-
nyire busul az 0 kis leanya félénk jatszotarsa
utan, és utana jaid és bdlcsen Kicsinalta, hegy
a jo pajtasok folytathassak a jatékot, melyet a
mezdsi erd6ben kezdtek? Oh te j6 ravasz kis pa-
puska! Talan nem is fog nagyon meglepni, ha azt
from, hogy talalkoztam Bélaval. Epén a zene-
akadémiabdl mentem hazafelé, hénom alatt j6
sok kottaval, 6 meg az iskolabél jott, hona alatt
vastag konyvekkel. En a halvany r6zsaszin{ ru-
hamban voltam, fejemen az Uj kalappal, melyet
a nénitél kaptam megérkezésem utan. Béla elme-
rengve ment az utczan s észre sem vett volna, ha
meg nem szélitom. Kezében egy akaczviragot tar-
tott, s azt nézte, azt szagolta mindegyre, a mibdl
én azt kdvetkeztettem, hogy még mindig a mezési
akacz-erdére gondol, azért meg mertem szoélitani.
Elsapadt, elpirult és el akart szaladni. De nem
szaladt el; hanem mikor megmagyaraztam neki,
hogy a jol nevelt ifjak hazakisérik az ismerds hol-
gyet, kivel az utczan talalkoznak, haza kisért,
folytonosan vissza-visszanézve, mintha attol félne,
hogy valaki meglatja. Félt is, mert a mint Utkoz-
ben elmondta, a vén krampusz nevel6ndje is itt
van és jaj lenne, ha meglatna velem, ambar nem
ismer személyesen. Mire a kapuig értiink, egészen
Osszebaratkoztunk és megint jé pajtasok lettlink.
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Szegény kis Béla még most is olyan félénk és
Ugyetlen, mint hajdan, mikor viragot kétoztink
az akaczos erdében. De majd embert faragok én
bel6le! Most is kezd mar neki batorodni és mikor
a kapu elétt elbucstztunk, azt is ki merte mon-
dani, hogy nagyon szeretne velem talalkozni, de
ugy, hogy a neveléngje meg ne tudja. Adtam neki
egy j6 tanacsot. Hazunkban a néni egy baratndje,
Metzler tanacsosné, hazi tancziskolat nyitott.
Irassa be 6 is magat, ott minden este talalkozha-
tunk. Ugy is lett. Nekem volt annyi eszem, hogy
a Schurich néni neve alatt irattam be magamat
és mindig németil beszélek, mintha sohasem
hallottam volna hirét Magyarorszagnak. Az oreg
krampusz minden este ott van Bélaval és vércse-
szemekkel mustralja a leanyokat. En csak a ko-
tényembe nevetek és mondogatom magamban:
hej! 6reg krampusz, ha tudnad, ki az a Schurich
kisasszony. Nem tanczolok mindig Bélaval, de ha
vele tanczolok, akkor olyan boldog vagyok! Olyan
jo fil ez a Béla és én nagyon szeretem. O is szeret
és azt mondta, ha nagyok leszink, feleségil vesz,
de most még senkinek sem szabad réla szolni.
Tegnap, iskolabdl hazajovet, talalkoztunk és be-
mentink a nagy templomba és a feszilet el6tt
megeskidtink, hogy hivek maradunk egymashoz,
és ha nagyok lesziink, csak 6 lesz az én férjem és
csak én leszek az 6 felesége. Béla sirt, én Ggy tét-
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tem, mintha mosolyognék, pedig én is szerettem
volna sirni. Olyan j6 fil ez a Béla és Ugy szeret-
juk egymast! Megeskidtink a feszllet elétt,papa,
és ez komoly dolog, az eskiit meg kell tartani.
Ezt kotelességemnek tartottam tudtodra adni,
papam, mert h( leanyod vagyok; de ne szolj
ellene, mert mi megeskidtiink és add reank alda-
sodat, de ne sz6lj senkinek. Ugy-e, nem harag-
szol, papam, hogy tudtod nélkll eljegyeztem ma-
gamat? De Ugy szeretjuUk egymast és olyan bol-
dog vag}™ok s ezzel kezeidet csokolva, maradok
szeret6 hd leanyod

Fanni.



IX.

Az id6 haladt, elmult az els6 esztendd. Béla
fényes sikerrel letette a vizsgalatot és Irasban
kapta ki, hogy megérett. Az oreg kisasszony
koényein keresztil alig tudta kibetuzni e nagy-
jelentéségl szot s nem jutott eszébe, hogy van
mas érettség is, melyet nem Irasban és nem a
tanarok szoktak bizonyitani. Az 6 szemében Béla
mintaja volt minden tokéletességnek s blszke
gyonybériiség toltotte el lelkét, midén Irasban,
szaktekintélyektél elismerve olvashatta meggyd-
z6désének megerfdsitését. Az dromkoények hosszu
idére nem is hagytak el szemeit, még akkor sem,
midén mar a hazautazasra késziilt és dsszecsoma-
golta ing6sagaikat, s valdsagos zaporesové gydltek
0ssze, a mint a balvanyozott fidnak egy-egy ruha-
darabja vagy kényve kerult kezébe.

Béla is sirt, de nem o6romkonyeket és nem
neveldndje el6tt. Ott allt a nag/® templomban, a
feszlletes oltar 1épcséjénél, a hol egykor 6rok h-
séget eskidtek egymasnak a leanynyal. Most is
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egymas mellett allnak és ismétlik eskiijoket, hogy
orokre hivek maradnak egymashoz és nem felej-
tik el egymast soha. Ugy &llnak ott, mintha imad-
koznanak és oly suttogva beszélnek, hogy ajkaik
csendes mozgasat imadsagnak nézheti az az egy
par dreg asszony, ki ilyenkor betéved az elhagyott
templomba. A gyermekek meg is vannak gy6-
z6dve, hogy imédsag az, a mit egymésnak szerel-
mQiirél mondanak. Mint rendesenj most is a fil
van jobban meghatva és a leany aa, a ki vigasz-
talja és er6siti. Még arra a sebre is tud orvossa-
got, melyet a hosszu elvalas fog lelktikdén Gtni.
Nemcsak a szunidére kell elvalniok egymastol;
azutan sem lathatjak tobbé egymast, Béla nem
tér vissza ebbe a varosba, méashova, messzebbre
viszik, gazdasagi akadémiara, a hol nincs Schu-
rich néni és nem lesz tancziskola. A leany meg-
vigasztalja, hogy levelezni fognak. Hogyan leve-
lezhetnének, — kérdi a fil, Osszetett kezekkel és
oly fajdalmas tekintettel emelve szemét az ol-
taiTa, hogy az Oreg asszonysag, ki e perczben
feléje tekint padjabdl, egészen meg van hatva ez
urias kilsejd fia ahitatatél, — hogyan levelez-
hetnének, mikor vagy testvére, vagy neveldndje
minden levelét folbontja? A felvilagosultabb
ledny ekkor beavatja 6t a poste restante levelezés
rejtelmeibe és ez egy kissé megvigasztalja Oket,
de még jobban megvigasztalja az az eski, melyet
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most Ujra — Isten tudja, hanyadszor ismételnek,
hogy érokre hivek maradnak egymaéshoz, és ha
nag} ok lesznek, a fidnak nem lesz méas felesége,
a leanynak nem lesz mas férje soha. Azutan egy*
mas kezét fogva elmennek lassan a templom aj-
tajaig s a mint kilépnek ajtajan a zajos, verofé-
nyes utczara, ugy érzik, mintha sirboltjukba
Iépnének, aztan forréan, erésen megszoritjak még
egyezer, utoljara egymas kezét s hirtelen szétval-
nak és az egyik elszalad jobbra, a masik balra.
Odahaza a pusztan dobog6 szivvel, feszilt
érdekl6déssel varjak a messze foéldrél visszatér6-
ket. Klara ez egy napra szakit takarékossagi rend-
szerével, felviragoztatja a hazat, Uj batorokat allit
Béla szobajaba, egy napi sziinetet enged a cselé-
deknek s oly lakoméat fézet a kévér Emma utdd-
javal, egy megatalkodott vén leanynyal, mely az
oreg Paldi legviragzdébb fénykorara emlékeztet.
Legszebb lovait fogatja be a kdnny( kis kocsiba,
melyet szintén Béla kedvéért vett s ezenkivil ki-
16n még egy kocsit kild a malha szamara. Az
egész tanya Unnej)i szint 6lt és a legnag}™obb iz-
gatottsdgban van. Klara maga hajt ki a vasuti
allomashoz, de Jankat, érett megfontolas utan,
nem viszi magaval. Nem akarja, hogy a leend6
szerelmesek és hazasok els§ talalkozasa a vasuti
zajban, emberek silrgés-forgasaban torténjék, a
hol j6l meg sem nézhetik eg3\mést s az els6 he-
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nyomas esetleg kedvezétlen lehet. A leany itthon
fog varni redjok a tornaczon, mely ez alkalomra
tele van aggatva viragokkal s mélté keretet fog
kepezni a szép alakhoz.

Ugy is torténik minden, a mint Klara elére
kiszamitotta. Hiszen kis dolgokban, egy par drara
terjedd jovére ki lehet még szamitani s meg lehet
allapitani a dolgok menetét, a nélkil, hogy a
szeszélyes véletlen kizokkentse kerékvagasabdl a
szép tervet. Klara azt hiszi, hogy nagy dolgokban,
messze jov6ben is igy ki lehet elére szamitani
mindent s biztosan lehet varni a bdlcs tervek
teljestiltét. Elragadtatva dleli keblére a vasuti ko-
csibol eléje szokd fiat, s nem gy6zi a csodalko-
zast, mennyire megn6tt, megerdsédott, megfér-
fiasodott ez egy esztend§ alatt. Aztan 6ésszeborul
Kamilla kisasszonynyal és a két 6reg leany hosz-
szU ideig hangosan zokog egymas keblén, mialatt
a vasuUti vonat nagy tlsszog\e tovabb vagtat. Béla
egy parszor latta mar koényezni az oreg kisasz-
szonyt, de testvérét még soha, s valéban kulénds,
s6t megfélemlitd benyomast tesz rea, hogy ez
erés, komoly, szigord teremtést most zokogni
hallja. Az j kocsi is meglepi, de f6 meglepetése
testvérének viselete marad, ki az utéon is, mig a
kocsin szemkdzt Ulnek egymassal, tobbszér ma-
gahoz oleli. Kezében tartja a kezét és egyre simo-
gatja. Csodalkozva kezdi sejteni, hogy testvére



113

nem csupan az a szigord arné, ki csak paran-
csolni tudott neki s kit6l csak féln/i tudott, hanem
testvér is, igazan szeretd testvér, Ggy érzi, mintha
megrendilne lelkében és szégyelni kezdené ma-
gat, hogy oly rutul megcsalja ezt a jo testvért.
De az Ut épen ekkor kanyarodik jobbra, szemébe
tlinik az akaczos erdd, Ujra érzi az akaczok illa-
tat, Ujra latja azt a leanyt, kinek csak par nappal
el6bb esklidott utoljara o6rok hdlséget, Ujra érzi
kezének szoritasat, és elfelejt minden mast, félel-
met és szeretetet egyarant.

Oda haza ujabb meglepetések varjak. A cse-
lédség tnneplé ruhaban all az udvaron. Hangos
éljenzés, kurjongatas hallatszik, a mint a kocsi
befordul; a béreseken meglatszik, hogy ma a
rendesnél nagyobb adag bort kaptak. De ez még
nem a legnagyobb meglepetés. Klara mosolyog
hihetetlen, de valésaggal mosolyog a cselédek lar-
majan, és Kamilla kisasszony baratsagosan inte-
get feléjok z6ld naperny6jével. De még ez sem a
legnagyobb meglepetés. A haz tornacza tele van
viradggal, az oszlopokra koszorik vannak aggatva,
és a viragok kozt, a lépcs6 legfelsé fokan all egy
fehér ruhas leanyka. Klara rendelte igy, kivald
festdi érzékkel. Béla elpirul, a mint a tornacz elé
robognak és megpillantja a fehér ruhas leanykat
s a két oreg leany, a ki feszult figyelemmel les
arczat, jelent6sen és elégedetten 0&sszenéz egy-

Csiky Gergely: Sisyphus munkaja. n



massal. A lednyka lesiet a Iépcs6n a kocsi elé, a
megérkozok leszallnak, s Klara bemutatja egy-
masnak a fiatalokat, kik kezet fognak egymassal
és hallgatva, lesttott szemekkel &allnak. Mind
nagyon j6l ki volt szamitva és nagyon szépen be-
kdvetkezett.

A vigalomban, 6rémben, odlelkezésben eltdl-
tott nap utan kovetkeznek a munka egyhangu
napjai. Az Unnepi szin ismét eltlinik a tanyardl
és helyet ad a szirke hétkdéznapi hangulatnak.
Klara jobban gazdasaganak él, mint valaha.
A kettés haztartas meglehetds nagy terhet roétt
red, s megfeszitett erével kell dolgoznia, takaré-
koskodnia, hogy megfelelhessen kotelezettségei-
nek. A jészag még mindig nem tisztalt meg a ter-
hektél, s az elkényeztetett hitelez6k pontosan
megvarjak az évi torlesztéseket. A mezei munka
javaban folyik, s Klara most mar &cscsét is ren-
desen kiviszi magaval; hiszen ugy is készilnie
kell a gazdasagi akadémiara, s nem art, ha eléle-
gesen egy kis gyakorlati tudomanyt szerez ma-
ganak, Béla ugyan szivéb6l unja az egész gazdal-
kodast, s az egész pusztabol az egyetlen akacz-
erdd az, hol szivesen tdltené idejét; de ebbdl sem-
mit sem mer mutatni testvére el6tt, Kinek egész
komolysaga és szigorusaga visszatért az elsé nap
unnepi elérzékenyllésének elmultaval. Egész nap
jarkal vele a mez6kdén, a munkéasoknal, a nyom-
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tatasnal, hallgatja, mint veszekszik, mint alkudo-
zik, s csak titokban sohajt és vet vagyé pillanta-
sokat az akaczos felo.

A héztartassal most mar kevés gondja van
Klaranak, midta oly megbizhaté kézbe tette, mint
Janka Kicsiny és mégis erés keze. Kiulénoés leany
ez a Janka! Béla szokszor elmereng arczan, mi-
dén azt hiszi, hogy nem figyelnek rea, — ambar
az egyik vagy masik oreg leany lopva mindig
szemmel kiséri, s esténkint kozli egymassal nap-
kdzben tett észleleteit, — s még tobbet gondol-
kozik réla. Szép ledny, nem lehet tagadni, hogy
szép leany — Béla vitte mar annyira, hogy egy
leanyrdl, nem ugyan szemébe, hanem gondolat-
ban elmondja, hogy szépnek tartja. De o™an ko-
moly és olyan okos! Mintha csak noénjét latna,
megfiatalodott és megszépitett kiadasban. Mikor
esténkint egyutt dlnek, a harom komoly és okos
ledny kozt, kik kozul kettd oreg, egy fiatal, szinte
gy érzi, mintha fazni kezdene, és sokat adna
egy vidam kaczagasért, egy bolond széért. Es Ggy
latszik, mintha ez a kis ledny, a ki kulonben oly
nyugodtan és higgadtan viseli magat, vele szem-
ben zavarban volna és nem tudnd, milyen han-
gon széljon hozza. Kuldéndsen akkor tapasztalja
ezt, mikor kett6sben sétalnak, a mit illendd tavol-
ban nénje meg szokott engedni. Béla természeté-
nél fogva félénk és hallgatag ily okos leanynyal

8-
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szemben, a leany is zavartnak latszik, s igy meg-
torténik, hogy az egész Utat néman teszik meg, s
legfélebb egy-két egytagd megjegyzést valtanak
egymassal holmi kézombods dolgokrdl. Azt persze
nem tudjak, még Klara sem tudja, hogy ez a Kkis
ledany, kinek természetes eszét el6bb a szegénység
iskoldja, most meg a munka iskolaja élesre fente,
okosabb, mint ok gondoljak, olyan okos, hogy
meg azt is kitalalta, a mit senki sem adott tud-
tara, s a mit Béla bizonyara nem talalt ki. Tudja,
mire nevelik, mire szantak, mily szemmel kell
néznie erre a csinos, félénk filra, a kivel minden-
nap egyutt van, s ez a tudat zavartta, félénkké
és ugyetlenné teszi.

A két éreg leany mindebbdl semmit sem vesz
észre, s nagyon meg van elégedve a fiatalok hala-
dasaval. Abban sem latnak semmi gyandra valot,
hogy Béla minden héten bemegy a szomszéd-
varosbha, hol a postahivatal van, s ilyenkor min-
dig sokkal jobb kedvvel érkezik haza. Tobbnyire
hoz valami aprd lovagias ajandékot Jankanak is,
melynek elfogadasat Klara kegyes mosolylyal
megengedi. Es igy lassan, siman, j6 remények
kozt elmulik a nyar, vége a sziinidének, Béla és
Kamilla kisasszony ismét Gtra kelnek, s egy esz-
tendeig méar csak levélb6l hallanak egymasrol.
Janka megtudja Kamilla kisasszony leveleibdl,
hogy Béla egyre erésodik, szépul, példas viseletl
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és kitin6 tanulo; Béla elolvashatja Klara levelei-
bél, hogy Janka naproél-napra szebb és okosabb
lesz, pompas gazdasszony, szorgalmas és takaré-
kos. A kovetkez6 sziinid6ben mar mint régi isme-
résok talalkoznak és dérilni latszanak egymasnak,
de azért még mindig van rajtok némi feszesség,
a mi Béldban még nem olyan feltin6, mert min-
denkivel szemben ugy viseli magat, de annal fel-
tn6bb a lednyban, a ki minden mas ember irant
komoly és nyugodt fesztelenséget szokott mu-
tatni. A két oreg leany kolcsdnds szerelmet ma-
gyaraz ki ebbdél, s mind a ketten nagyon boldogok,
és szerencsét kivannak egymasnak tervok sikerul-
téhez. Es igy telnek eg}™mas utan az évek és sziin-
idék, egyhangulag, siman, minden zokkenés nél-
kul, mig végre elmulik a tanulas ideje, s Béla
megférfiasodvan, oklevéllel tér vissza a pusztara,
bog}" atvegye &si Orokségét. A viszontlatas oOro-
mének lezajlasa utan Klara magaval viszi a nagy-
apa szobajaba, mely csak a legiatkabb alkalmak-
kor szokott megnyilni. Itt elmond neki mindent.
Hogyan vette at az 6rokséget, addssaggal terhel-
ten, Ugy hogy egy talpalatnyi fold sem maradt
volna beléle szamokra; és hogyan mentette meg
0 szakadatlan munkaval, nélkultzéssel és onfel-
aldozassal. Most mar az adéssag legnagyobb része
ki van fizetve, a mi kevés még hatra van, azt még
egy-két évi munka és takarékossag konnyen le-
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torlesztheti. De Klara mér elfaradt a nehéz mun-
kdban; 6cscsén van a sor, hogy felvaltsa ot s
befejezze a munka koénnyebb felét és élvezze a
sok évi munka gyumolcsét. Nénje szerényen visz-
szavonul a masodik helyre, de elé6bb még be
akarja fejezni mivét s oly élettarsat adni décscsé-
nek, kirél biztos, hogy mélté rea, tudja, hogy
szeretik eg™mast és boldogok lesznek egymassal.
Béla huszonharom éves mult, Janka tizen-
kilencz: épen 0Osszeillenek s néhany hét mdulva,
miutan minden készen van, megtarthatjdk az es-
kuvét.

Béla halalosan elsadpadt e befejezésre, de
gyermekkorabdl maradt megszokasa szerint most
sem mert egy széval sem felelni nénjének; meg-
csokolta, megkdszonte szeretetét, melylyel annyit
faradott érette, azutan gyorsan elhagyta a szobat.
Mid6én Klara kés6bb a hézban, az udvaron, a
kertben kereste, nem talalt red sehol. Kamilla
kisasszony szobajaban volt elfoglalva a malhak
szétszedésével, miben Janka volt segitségére.
A cselédek kozul senki sem latta Bélat, s Klara
meglepetve, de még semmi rosszat sem sejtve
szobajaba vonult, hogy ott varja be dcscse vissza-
tértét. Mintegy fél 6ra mulva belépett a szoba-
leany, levéllel kezében.

— Micsoda levél ez ?— kérdé Klara felugorva
székérdl.
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— Lovaslegény, hozta a Bakay-kastélybol,
— felelt a szobaleany.

Klara reszket§ kézzel, mohon bontotta fel a
levelet, mialatt intett a szobalednynak, hogy ta-
vozzék.

A levél Béla kezeirasa volt s a bet(ikén meg-
latszott, hogy reszketett a kéz, mely irta. igy
szolt:

((Kedves néném! Sokkal jobban tisztellek,
hogy sem szemedbe merjek mondani valamit, a
mi akaratoddal ellenkezik. Eltavoztam tehat ha-
zulrél s csak levélben irom meg, hogy én azt a
nét, a kit nekem szantal, becstletes lélekkel nem
vehetem el, mert mast szeretek, Bérczy Fannyt,
kinek megeskidtem, hogy vagy 6 lesz ném, vagy
senki. Most a Bakay-kastélyban vagyok s itt van
menyasszonyom is édes atyjaval; és innen csak
akkor térhetek vissza hozzad, ha velem egyutt
német is szeretd szivvel fogadod.»



Midén fél 6ra malva Kamilla kisasszony Janka
kiséretében a szobaba lépett, Klarat ajultan ta-
lalta a foldon.

Mind a két leany, az oreg is, a fiatal is sokkal
erélyesebb és gyakorlatiabb volt, bogysem meg-
ragadja a kinalkozé alkalmat s e latvanyra na-
gyot sikoltson és jobbra-balra szintén elajuljon, a
mint minden érzelmes és kdltdi lelk( holgy tette
volna. Ellenkez6leg, prézai létdokre roégton a do-
log gyakorlati oldalahoz fogtak, folemelték Klarat
a foldrél, a pamlagra fektették és mindent meg-
tettek, a mit ily esetben az eldjult folélesztésére
tenni szoktak, sokjajveszékelés és fecsegés nélkiil;
csupan Kamilla kisasszony jegyzett meg ennyit:

— Nagy baj térténhetett. Hogy ez er6s lelkl
né eldjuljon, valami borzasztonak kellett tor-
ténnie.

— Talan itt van az oka, — monda Janka,
észrevéve s folemelve a nyitott levelet, mely
Klara mellett hevert a foldon.
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Kamilla kisasszony hirtelen atfutotta a vég-
zetes levelet, elfojtott sikoltast hallatott s Janka
rémilt meglepetésére szintén 4ajultan esett Klara
mellé a pamlagra.

De az 6 ajuldsa nem tartott sokaig. Miel6tt a
megrémilt leanynak ideje lett volna segitségért
csengetni, mar ismét talpra ugrott, s mintha meg-
szégyelte volna el6bbi gyongeségét, kettbztetett
erdvel fogott Klara apolasahoz. Ekkor vette észre,
hogy nem csak a lelki megrazkddas fosztotta meg
eszméletétdl. Estében valdszinlileg az asztal élébe
Utotte homlokat, halantéka koértl vékony piros
vonal latszott, melybdl lassan szivargott ki a vér.

Az Oreg kisasszony kendéjét nyomta a sebre,
hogy letordlje réla a megaludt vért. A fajdalom-
tol, melyet érintése okozott, megrazkodott Klara
egész teste, homlokahoz kapott kezével és lassan
kinyitotta szemét.

Eleinte kabultan, csodalkozva nézett korul,
de a mint lassankint visszatért eszmélete, szemé-
nek riadt tekintetébdl latni lehetett, hogy emlé-
kezete is visszatért. Folemelte karjat, atdlelte ha
oreg baratnéje nyakat, nagy erélkddéssel keblére
vonta fejét és sirva fakadt.

— Avégzet! a végzet! — monda sugva, kény-
nyeitdl elfojtott hangon. — Oh ha tudna, mi
tortént!

— Tudom, gyermekem, tudom, — felelt szin-
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ton sugva Kamilla kisasszony, — olvastam a le-
velet . *. De most ne tegye allapotat rosszabba
a tétlen kesergéssel. Els6 gondja legyen, hogy
egészen magahoz térjen e nagy megrazkodashbol
és visszanyerje erejét.

— Azt mar visszanyertem, —' monda Klara
erélylyel s fél akart emelkedni a pamlagrol. De a
testi fajdalom cserben hagyta lelki erejét; folszisz-
szent, kezével homlokahoz kapott s bagyadtan
visszahanyatlott a pamlagra.

— Mi ez? — kérdé csodalkozva, a mint kezét
véresen vonta vissza homlokarol.

— Egy kis seb van a homlokan, — felelt Ka-
milla, — legyen nyugodt és hagyja apolnom, mig
beheged, kilénben veszélyessé lehet.

— Eh! mi ez a seb, mi ez a fajdalom? — vi-
szonza Klara turelmetlentil. — Egy Kis hideg
borogatas, aztan vége van ... De mi gyog}utja
be a masik sebet, a halalosat? Menj, gyermekem,
— monda Jankahoz fordulva, ki eddig néman
allt a pamlag labanal, kimondhatatlan szomoru-
saggal szegezve szemét jotevdje sapadt arczara,—
menj, gyermekem, kildj be a szobalanynyal
hideg vizet és tiszta ruhat, aztan nézz a héaznép
utan; nem szabad, hogy az én gydéngeségem miatt
zavar torténjék a haztartasban és nem is sziikséges,
hogy te is osztozzal szomorusagunkban, elegen va-
gimiik hozza mi ketten. Menj, menj, gyermekem!
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Janka engedelmesen, szé nélkul megfordult s
lassan tavozott a szobabhél. Nemsokara belépett a
szobaleany a kivant hideg vizzel és Kamilla Kis-
asszony gondosan borogatni kezdte Klara sebe-
stlt homlokat. A vérzés nemsokara elallt, a faj-
dalom enyhlt, de a mily mértékben csillapult a
testi fajdalom, abban a fokban lett egyre éle-
sebbé a leiken utétt seb.

— Avégzet!avégzet! — mormogott Klara aligh
hallhatélag, mintha nem mellette Gl6 baratngjé-
hez, hanem lathatatlan szellemekhez beszélne. —
En balga, vakmeré leany, a ki harczra akartam
kelni a végzettel s azt hittem, gy6zhetek rajta.
Ki menekulhet a végzet elél ? Hit és akarat, gon-
dolkozas, er6, szorgalom, faradsag, imadsag?
A végzet maskép hatarozott, és barmit teszink,
épen az, a mit ellene tesziink, csak arra val¢,
hogy el6készitse a végzet utjat.

— Klara, gyermekem, hagyjon fel e pogany
beszéddel*! —*kialtott Kamilla kisasszony, Uj bo-
rogatast illesztve a beteg homlokara.

— A poganyoknak igazuk volt, a poganyok
okosak voltak! Ok elfogulatlanul vizsgaltak az
emberi életet, a dolgok folyasat és zavartalan
szemd&k latta, hogy minden, a mi e vilagon tor-
ténik, kérlelhetetlen sziikségszer(iség szerint tor-
ténik, melyen az emberi akarat nem valtoztat. Em-
beri akarat! szabad akarat 1Nevetség, képzel6dés!
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— Hol taldlkozhatott ismét ezzel a leany-

nyal | — kialtott Kamilla kisasszony, liog>" a do-
log gyakorlati oldala felé fordulva, kirantsa no-
vendékét pogany elmélkedéseibél. — Lehetetlen,

hogy az az egy talalkozas, mely annyi évvel ez-
el6tt tortént, hogy az a gyermekismeretség egy-
szerre, minden fejlédés nélkil ezt az eredményt
hozta volna Ilétre. Kellett valahol talalkozniok,
tobbszor érintkeznidk; de hol, de mikor ?

— Mit torédik vele? minek keresi azt? —
viszonza Klara szomortan elmerengve. — Na-
gyon alarendelt kérdés ez. A végzet akarta, hogy
igy legyen, a végzet megadta ra a szUkséges esz-
kozoket is. Talan mikor elkildtem innen, hogy
ne taladlkozzanak tébbé, talan épen akkor kuld-
tem oda, a hol taldlkozniok kellett. A végzet
szokott néha ily csinyeket jatszani a szegény o6n-
hitt, képzelgd emberi akarattal. A mit elhatéaro-
zott, annak meg kell térténnie. El van hatarozva,
hogy”™ e fold régi birtokosai kipusztuljanak, én
esztelenlll szembe akartam szallni a végzettel, de
most megadom magamat és nyugodtan, Osszetett
kézzel varom beteljesultét, mig elpusztulunk mi
is, mint a tébbiek, a kik mar megel6ztek és azok,
a kik utanunk jéonnek, mig idegen kézre jut min-
den, minden, mi a régieké volt.

— Klaram! lehetetlen, hogy 6nbél ne a
betegség beszéljen, — monda az oreg Kisasz-
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szony egyszerre rosszaié és vigasztalé hangon.
Az az erds akarat, melyet egész életén at tanusi-
tott, nem tdérhet igy Ossze egyetlenegy csapas
alatt. Kiizdott eddig, kiizdeni fog ezutan is. S ha
most cstiggedésében egy idére leteszi a fegyvert,
jol van, félveszem én.

Az Oreg kisasszony teljesitette is hési elhata-
rozasat. Masnap reggel levelet irt Bélanak, el-
mondva mindent, a mi tivozasa 4ta tortént s
testvéri szeretetére, szivére, jozan eszére, halajara
hivatkozva kérte, hogy térjen vissza testvéréhez.
A levelet biztos emberrel a Bakay-kastélyba
kildte s rendiletlen meggy6z6déssel varta vissza
Bélat. Béla nem jott, de még valasz sem jott téle.
Néhany nap mulva ismét irt Kamilla kisasszony,
még nyomatékosabban és még szivreszélébban, de
megrendult hite szerint most mar nem varta
vissza Bélat, megelégedett volna feleletével is.
Sem Béla, sem felelet nem jott, s harmadnapra
Kamilla kisasszony ismét irt és hatarozottan ko-
vetelt, ha nem a hala és szeretet, legaldbb az
illendéség nevében valami, barmilyen valaszt.

Valasz most sem jott, hanem megjott helyette
Nagyvéghyné 6 nagysaga.

Ez érdemes uri hdélgy némiképen a bagolyhoz
hasonlitott, nemcsak kerek szemeinél és merészen
meghajlott orranal fogva, hanem még inkabb
azért, mert latogatasa mindig valami veszedelmet



jelentett a Paldi-hazra s e tuddés madar tudva-
levéleg a balsors hirndke szokott lenni a hazra
nézve, a hol mutatkozik.

E bagoly mindségében szokta 6t Klara is fo-
gadni, valahanyszor megjelent hazanal s a kit(ng
asszonysagban csakugyan mértéktelentl nagy le-
hetett a rokoni szeretet vagy a mas dolgaba vald
avatkozas vagya, hogy e nem épen meleg fogad-
tatasok daczara kovetkezetesen megmaradt ba-
golyhivatdsa mellett. Most is, a mint szokott
hideg méltésagaval a szobaba lépett, el volt ké-
szlilve a lehetd legkellemetlenebb fogadtatasra s
mar készen is tartotta arcza red@iben a sértett
onérzet buszke kifejezését. De Klara tudta, hogy
Bélarol hoz hirt, s mivel barmi hirt, még a leg-
rosszabbat is, el6bbre tett e makacs, aggasztd
hallgatasnal, felugrott helyérél, s ha nem is 6rom-
mel, bizonyara oly mohésaggal sietett a belép6
elé, hogy az érdemes matrona egészen Kiesett
sodrabdl s valéban nem tudta, milyen arczot
vagjon.

De midén megpillantotta Kamilla kisasszonyt,
f6-f6 ellenségét, s az 6 arczan is azt a moh6 kivan-
csisagot vette észre, gyorsan visszatalalta magat
szerepébe s ismét félvette arczara a hideg mélto-
sagot, a diadalérzet és fens6bbség szineivel ve-
gyitve.

Fenséges nyugalommal ereszkedett le rendes
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helyére, a nagy karszékbe, honnan mar annyiszor
kelt fol sértett méltdsaggal és haborgd indulattal.
Merev és szigoru pillantast vetett Klarara, egy-
elére el6kel6én ignoralta az 6reg kisasszony jelen-
lIétét s kinyujtva kezét, csaknem fenyeget6 han-
gon megszolalt:

— Meddig fog ez még tartani?

— Ug}an kérem, — monda Klara tirelmet-
lentl, — térjen at egyenesen a targyra. Tudom,
hogy Bélarol akar beszélni, talan hirt vagy izene-
tet hozott: hagyja el hat ezt a szinpadi jatékot
és mondja ki gyorsan, rdéviden, mit akar mon-
dani.

Nagyvéghyné & nagyséagat ez a hirtelen inter-
pellaczio egy kissé kivette sodrabdl, mint a szi-
nészt, a ki megakad szerepében, ha valaki rakialt
a kdzonségbdl; de aztan ismét dsszeszedte magat
s nem akarva eltérni progi'ammjatél, Gjra, még
vésztjéslobban ismétlé:

— Meddig fog ez még tartani ?

— Micsoda ? — kérdé Klara turelmetlendl.

— A te makacssagod, — viszonza Nagy-
véghyné, hosszl, megkdnnyebbilt Iélekzettel,
latva, hogy a dialdg az el6re megallapitott mene-
tet veszi, — a te makacssagod s mindaz, mi
ennek kodvetkezménye : 6cséd boldogtalansaga és
a botrany az egész pusztasagon. En, mint boldo-
gult nagyapad . . .
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— Tudjuk kényvnélkal, mit akar mondani, —
vagott kézbe Kamilla kisasszony, egészen Nagy-
véghyné 0 nagysaga elé allva s er6sen galvani-
zalva ez ideges hdlgyet hideg tekintetével, —
elégszer elmondta mar, engedje el hat most az
egyszer. On, mint Klara boldogult nagyapjanak
bizalmas rokona és baratnéje, kotelességének és
joganak tartja ebbe a szomoru Ugybe is beavat-
kozni. Jél van; latja, hogy Klara elfogadja beavat-
kozasat, mondja ki hat gyorsan, mi hirt hoz a
szerencsétlen eltévelyedett fiarol ? Kész-e, és ming
foltételek alatt visszatérni testvéréhez ?

— E szerencsétlen eltévelyedett fia, — vi-
szonza Nagyvéghyné erds gunynyal, de Klarara
nézve, mintha 6 szélt volna s az 6reg kisasszony
nem is léteznék, — meg akar maradni Ugyneve-
zett eltévelyedésében, melyet az egész pusztai
rokonsag és ismeretség helyesnek és bdlcsnek
tart. Mindenki belathatna, a kiben van ész és
érzelem, hogy ezt a szerelmet a fiatalok szivében
az Isten gydUjtotta, ki e frigy altal akarja fol-
emelni és természetes korébe visszavezérelni azt
arégi nemes csaladot, melyet a sors mostohasaga
megfosztott 6si 6rokétdl. Ez a pusztasag kozvéle-
ménye.

— A pusztasag kozvéleményével semmit sem
torédom, nem is azt kérdeztem, — felelt Klara
izgatottan. — Azt akarom tudni, azt kérdezem.



izent-e Béla valamit, még mindig néul akarja
venni azt a boldogtalan leanyt?

— Béla néul fogja venni azt a boldogtalan
leanyt, — felelt Nagyvégliyné er6s hangsulylyal,—
s6t ha a puszta kézvéleményére hallgat, mar meg
is eskiidott volna vele, mert dispenzacziot kény-
nyen szerezhetett volna, a te beleegyezésed pedig
nem szikséges torvényesen. De a ledny sokkal
blszkébb, hogysem erfszakkal tolakodjék oly
csaladba, hol nem fogadjak szivesen. Addig nem
akar Béla nejévé lenni, mig te ki nem jelented

megegyezésedet.
— Ha Béla kést venne kezébe, — felelt Klara
lassan, — hogy szivébe martsa, de elébb bele-

eg}ezésemet varna: azt hiszi, megadnam neki ?
Ez a hazassag romlasa, boldogtalansaga, pusztu-
lasa, halala lesz, ebbe a hazassagba én bele nem

egyezhetem.

— A te beleegyezésed nem is sziikséges, tor-
vény szerint nem szikséges, — felelt Nagy-
véghyné tudomanyos fensdbbséggel. — Béla ma-

holnap nagykoru lesz, de addig sem akadalyoz-
hatod meg, mert nem vagy térvényesen Kineve-
zett gyamja. Es ha megmaradsz makacssagod-
ban, nemcsak tul fogja tenni magat megegyezése-
den, hanem vissza is fogja koévetelni joszagrészét,
jogos orokségét, melyet te illetéktelentil magad-
nal tartasz.

Csiky Gergely: Sisyphus munkéja.
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— Béla izeni ezt nekem? — kialtott Kléra,
felugorva székeérdél.

— Nem igaz, ne liigyjen neki! — monda Ka-
milla kisasszony erélyesen.

— lgen, visszakoveteli jogos orokét, — kial-
tott a méltatlankodé kozbenjaro, egész nyakaig
elvorosédve mérgében, — mert nem engedjik,

hogy a te megfoghatatlan szeszélyed miatt nem-
csak szive boldogsagarél mondjon le, hanem még
ében is veszszen. Visszakoveteli jogos orokét, ha
szép szerével nem adod, per utjan.

— Béla izeni ezt nekem? — kialtott Klara
egész testében reszketve a felindulastol.

— Nem igaz, ne higyjen neki! — ismétlé Ka-
milla kisasszony még erélyesebben.

— Maés szoval, én hazudok, — mondéa a le-
heté legsértettebb méltésaggal Nagyvéghyné &
nagysaga, félemelkedve helyér6l, mert az Oreg
kisasszony szemében oly veszedelmet latott, hogy
idején valbonak tartd a rendezett visszavonulast.
Ezt kellett végre hallanom boldogult baratom
sajat hazaban. Jol van, a jov6é majd igazsagot fog
szolgaltatni. En megtettem kotelességemet.

S ezzel, mint mindig, a megbantott &nérzet
méltdsdgaval elhagyta a szobat, miel6tt az éreg
kisasszony szemébdl fenyeget6 veszedelem utél-
érhette volna.

E latogatas utan a legmélyebb levertség vett
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erét Klaran. Hiaba hitegette magat, hiaba ismétlé
szlintelen Kamilla is, hogy ez asszony szavait
nem kell komolyan vennie: a tények most az
egyszer mellettok bizonyitottak. Béla tavozasat
és hallgatasat nem lehetett masképen magyaraz-
nia, mint abban az értelemben, melyben a kellet-
len latogatd tuntette fel. Az egyetlen lény, kiért
egész életén faradott és nélkulézott, kiért felal-
dozta ifjusagat, kit legjobban szeretett a vilagon,
ime most ellene fordul és eszkdzévé lesz a bukas-
nak, mely egész élete munkdajat éri. Babonas
félelme Gjra megszallta lelkét s egészen hatal-
maba keritette. Belatta, hogy a végzet ellen, mely
pusztulasra szanta e féld régi birtokosait, nem
lehet kiizdeni, s testvérének szeretetlenségét, ha-
latlansagat Ugy kezdte tekinteni, mint a végzet
blntetését azért, hogy gydnge leany létére szembe
mert szallni kérlelhetetlen hatarozataval. Erélye,
tevékenysége, mozgékonysaga elhagyta; nem to-
rédott semmivel, nem érdekl6dott semmi irant;
kd6zémbosen, tétlenil vesztegelt egész nap szoba-
jaban, 6lében pihentetve 0sszetett kezeit, mintha
ezzel is azt akarna jelezni, hogy lemondott a
kuzdelemrél, megadta magat és Osszetett kezek-
kel varja a végzet teljesiltét.

Kamilla kisasszony nem nézhette ezt tovabb
nyugodtan. Az 6 szive két egyenld részre oszlott
két novendéke kozt, nem tudta tovabb elviselni

O-
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boldogtalansagukat, mert meg volt gy6z6dve,
hogy Béla épen oly boldogtalan, mint testvére.
Nehany nappal Nagyvéghyné latogatasa utan,
csak annyit mondva Klaranak, hogy ki akar
kocsizni, befogatott ebéd utan és athajtatott a
Bakay kastélyba.

Klara nem kérdezte, de tudta, hova megy s
kiemelkedve eddigi apathigjabol, az ablakhoz
sietett, honnan az Uutra lehetett latni s innen
nézte a tavozd kocsit, mig az erd6ben el nem
tlint szeme el6l, s nem mozdulva helyérél, itt vart
red, mig ismét megpillantja visszatértét. Sokaig
kellett varnia s nem tudta, j6 vagy rossz kovetkez-
tetést vonjon le e késedelembdl? Végre, midén a
nap mar nyugta felé hajlott, meglatta a kocsit, a
mint kibontakozott az erd6 fai kozul. Egy pilla-
natra balga 6romt6él dobbant meg szive, hogy
Ocscsét is a kocsin latja, — oly er6sen dolgozott
felizgatott képzelme, hogy valéban latni vélte, —
de a mint a kocsi gyorsan kozeledett, szomoru
s6hajtassal gy6z6dott meg, hogy nem lat rajta
mast, mint az 6reg kisasszony magas, merev tar*
tasu alakjat.

Nem sietett eléje a tornaczra, itt varta be, mig
folkeresi. Néhany perez mulva hallotta is lépteit,
az ajtdé megnyilt és Kamilla kisasszony gyorsan,
kipirult arczczal, szakadozott lélekzettel, a mint
meég soha sem latta ot, a szobéba lépett.
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— Sokkal jobb kedvvel jovok, mint a hogy

mentem, — kialtott minden bevezetés nélkul,
magahoz odlelve Klarat. — EI6szér is az a vén
asszony hazudott.

— Hazudott ? — visszhangoza Klara, — nem

tudva hirtelenében, mire vonatkoztassa Nagy-
végliyné hazugsagat.

— Hazudott, kétszeresen hazudott. EIl6szor
abban, hogy a leany vonakodik az én megegye-
zése nélkidl megeskidni Bélaval. Nem tudom,
vonakodik-e vagy nem, de annyit biztosan meg-
tudtam, hogy Béla nem akar addig megndsilni,
mig az 6n megegj~ezését és aldasat el nem nyerte
s csak is félelme tartdztatja vissza, hogy eddig el
nem jott személyesen konydrogni érte.

— Félelme ! — ismétlé Klara keser(en.

— Hiéaba! errél nem tehet, mi vagyunk az
okai, mi neveltuk 6t Ggy, hogy féljen dntél. Most
is, mint gyermekkordban, kész volna akarmit
elkdévetni, hogysem szemkodzt alljon 6nnel, mikor
tudja, hogy magara vonta nemtetszését. De visz-
szatérve ama tolakodd vén asszony hazugsagaira:
hazudott masodszor, mikor azt mondta, hogy
Béla joszagrészét koveteli, sét perrel fenyegetdd-
zik. Béla a legnagyobb méltatlankodéassal hal-
lotta, hogy igy visszaéltek nevével s meg kell
adnom, hogy a leany is épen ugy méltatlanko-
dott. Szé se volt rdla, az egész annak a kotnyeles
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vén asszonynak a taldlmanya. Az egész Béakay-
csalad felhaborodott e hazugsag folstt. Altaléban
szives és kedélyes csalad. Rendkivil nyajasan és
baratsagosan fogadtak s erbének erejével meg-
uzsonnaztattak; olyan uzsonnat adtak, hogy be-
illenék tGnnepi ebédnek s mindig csak azt sajnal-
tak, hogy 6n nem vehet benne részt.

Kamilla kisasszony soha életében nem volt
ily b6beszédl és aprdélékos; latszott, hogy jol
akarja hangolni Klarat a Bakay-kastély és min-
den lakdja irant.

— De Béla! miért nem beszél Bélarol ? sir-
geté turelmetlentl Klara.

— Béla nagyon sapadt, bagyadt és boldogta-
lan . . . azaz, j6l értsuk meg, csak azért boldog-
talan, hogy elszakadt testvérétél. Minden &aldo-
zatra késznek latszik, hogy visszanyerhesse az 6n
szeretétét, kivéve egyet, hogy lemondjon a leany-
rol. Ebben rendithetetlen. Egészen hatalmaba
kerult e lednynak, teste, lelke az 6vé, az 6 fejével
gondolkozik, az § szemével lat. Hidba, részben ez is
a mi hibank. Mi neveltiik olyannak, hogy egészen
atadja magat egy er6sebb akaratnak, el6bb az 6né-
nek, most a lednyénak, a ki erésebb volt 6nnél is.

Klara lehajtotta fejét és semmit sem felelt.

— Kilénben, — folytata sziinet mulva Ka-
milla kisasszony, lassan, 6vatosan, mintha csak
labujjhegyen merne a legkényesebb kérdéshez
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kozeledni, — én nem hiszem, hog}® ez a leany
boldogtalanna fogja tenni Bélat. Kedves, vidam,
baratsagos, simulékony leany, a ki nem tud ha-
ragot tartani. Nekem mindjart a nyakamba ugrott
és megcsdkolt, a mi még soha sem esett meg raj-
tam ; Onrél pedig oly melegen, oly szeretettel, oly
naiv kivancsisaggal kérdez6skddott, hogy nem
tehetek rola, én is megcsokoltam. Attol tartok,
hogy apja miatt elfogultak voltunk iranta.

Mivel Klara még mindig lehajtva tarta fejét
és nem felelt. Kamilla kisasszony most mar bat-
rabban folytata:

— Volt idém Kkulén beszélni Bélaval is, a
leanynyal is, s6t a leany apjaval is. Ennek aztan
elmondtam az igazat. Ugylatszik, nagyon eltom-
pult erkolcsi érzéke van, de sikerilt végre fel-
ébresztenem s szavat adta, becslletszavat, hogy
rogton elutazik s mivel Ugyis vandorlo életpalyaja
van, soha meg nem latogatja leanyat, a mig az
on hazaban lakik; és igy a leany is kiszabadulna
befolyasa aldl, 6n sem lenne kitéve a kellemetlen-
ségnek, hogy talalkozzék ez emberrel, a mi kettés
nyereség.

Klara még most sem emelte fel fejét és még
mindig hallgatott.

— Mindezeknél fogva,— folytata félénken az
oreg kisasszony, — én arra a kovetkeztetésre ju-
tottam, hog}" mindnyajok boldogsagara nézve
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legjobb, ha beleegyezik Béla hazassagaba. S6t a
mi tébb, megvallom, meg is fgértem nekik, hogy
ily értelemben fogok 6nre hatni s holnap reggel
megviszem nekik megegyezését s meghatarozhat-
jak az esklivé napjat. Bosszul tettem, hog}' meg-
igértem? Ugy-e, nem? Hiszen vonakodasa mar
ugysem akadalyozza meg a hazassagot, csak bol-
dogtalanna teszi 6nmagat és Bélat; holott ha az
ifja part ide veszi magahoz, még mindig befo-
lydsa alatt tarthatja s jotékony hatassal lehet a
leanyra, ki egészen kiszabadul apja befolyasa
alol. Ugy-e, belatja, hog}” legjobb lesz igy tennie?
Ugy-e, megengedi, hogy megvig}*em nekik holnap
reggel megegyezését és aldasat?

— Jol van, leg}en ugy, nem tehetek maskép,
a végzet akarta igy — felelt Klara hosszu szlinet
utan, lassan, tompan, mintegy alomban. Azutan
folemelve fejét, gyorsabban hozza tévé : — De
igérje meg, hogy 6n velem marad, hogy soha sem
fog elhagyni.

— Ha kergetne, sem mennék el, — kidl-
tott az oreg kisasszony olyan jé kedvvel, hogy
szinte természetellenesnek latszott. — Ha mar

végzetr6l beszélink, agy latszik, a végzet azt
rendelte, hogy én neveljem fel a Paldi-csalad
minden nemzedékét, Béla gyermekeit is.

— De nem ugy, mint Bélat, — monda Klara
szomoru mosolylyal.
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— Nem agy, mint Bélat, — ismétlé az oreg
kisasszony még vigabban, olyan vigan, bog}"
ugyancsak sietnie kellett a sajat szobajaba, a hol
nyugodtan kisirhatta magat.

Tobbet nem volt errél sz6 koztik, sem este,
midén a vacsoranal talalkoztak, sem masnap
reggel, midén az 6reg kisasszony tiintetd jo kedv-
vel parancsot adott, hogy fogjak be a lovakat.

De a mint a kocsi elrobogott az udvarrdl,
Janka csendesen odalépett Klara mellé, ki a tor-
nacz parkanyara kénydékdlve, elmerilten nézett a
tavozé kocsi utan. Atkarolta derekat, vallara haj-
totta fejét s arczahoz szoritva arczat, fulébe suga :

— Engedjen engem eltavozni innen.

— Hova akarsz menni ? kérdé Klara, nem val-
toztatva helyzetén, s egyenesen maga elé beszélve.

— Vissza, a honnan jottem.

— Mit akarsz tenni?

— Folytatni az életet, melyet akkor kezdtem.

— EI tudnéal engem hagyni?

— Tudja, hogy szeretem, tudja, hogy haléas
vagyok joésagaért, tudja, hogy kész érommel meg-
halnék boldogsagaért.

— Es mégis el akarsz hagyni, most, életem
legnagyobb megprobaltatasaban ?

— Nem maradhatok abban a hazban, melybe
Béla nem sokéara nejét fogja hozni.

Klara lassan megfordita fejét saleany arczaba
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nézett. Ez az arcz sapadt volt, feltinéen séapadt,
de most lassan pirosodni kezdett nevel6 anyjanak
furkész6 tekintete alatt és szemeib6l két kényesepp
valt ki slassan végig gordilt arczan. Klara er6sen
magahoz szoritotta a leanyt, halkan suttogja:

— Te Kkitalaltad szdndékomat?

— Kitalaltam.

— Es szeretted 6t?

— Szerettem és szeretni fogom 6rokké.

— A vak, az esztelen! Itt fekudt laba el6tt a
draga kincs és 6 nem vette fol, meg sem latta és
kinyujtotta kezét a csillogé hamis ékszer utan.
Oh a vak, az esztelen !

— Ugy-e megengedi, hogy eltavozzam?

— Maradj velem, gyermekem ! Légy erds, ked-
vemért. Nekem nagy sziikségem van read s Ki
tudja, egykor taldn annak a boldogtalannak is
szliksége lesz mindazokra, a kik szeretik. En mar
nem tudnék nélktiled élni: légy irantam szana-
lommal és maradj velem.

A leany néméan, mintegy engedelmessége je-
léldl megcsbkolta partfogéja kezét, és a szakacsné,
ki a konyha ajtajabdl félszemmel figyelemmel
kisérte félelmes Urngjét, csodat beszélt a tanya
cselédségének.

— Nagy baj van készlul6ben; megtértént, a
mit soha sem hittem volna lehetségesnek: sirni
lattam Klara kisasszonyt.
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A Paldi-tanyara visszatértek a régi vidam,
zajos, szép napok. Nagyvéghyné 6 nagysaga egész
Kiséretével, az egész pusztai atyafisaggal és isme-
retséggel bevonult a vendégszeretd fodél ala, s
kimondotta, hogy most mar nyugodtan hajtja
orok alomra fejét, mert boldogult éreg baratja-
nak és rokonanak megsértett szelleme, hala az 6
faradozasainak, immar ki van engesztelve. A ne-
mes Paldi-csaldd visszatért a hozza mélté korbe,
melyb6l egy makacs leany régeszméje annyi éven
at kizarta.

Az G6si hag}*omanyok azon a napon tértek
vissza a profanait tanyara, melyen Paldi Béla
haza vitte szép fiatal feleségét. Nagy nap volt ez és
orokké emlékezetes a tanya egész népére nézve.
A lakodalmat a Bakay-kastélyban tartottdk Kki,
hetedhét orszagra szél6 vigalommal, s harom napi
mulatozas utan innen Kkisérte at az egész nasznép
a fiatal part a Paldi-tanyara, hol ismét harom
napig tartott a mulatsdg, mintha az egész
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puszta karpétlast akarna venni a sok évi nélki-
l6zésért,

Klara megadta magat sorsanak és hagyta az
embereket mulatni. Valéban nem is lett volna
helyén valami rideg tilalommal kézbelépni, mi-
kor az egész vilag olyan boldog volt és &cscse
legboldogabb az egész vilagon. Igazan boldog volt,
Klara nem vonhatta kétségbe s ez legalabb meg-
vigasztalta egy pillanatra keserl csalédasaért.
Fiatal ségornéje ellen sem lehetett panasza;
olyan kedves, olyan viddm, olyan ragaszkodd
volt az elsd pillanattol fogva, midén Klara elé
vezették, oly szeretettel borult a keblére, ugy
csokolta kezét és arczat, oly melegen mondott
koszonetét josagaért, melylyel beleegyezett hazas-
sagaba, hogy Klara sem allhatott ellen megnyer§
egyénisége varazsanak s belatta, hogy Béla még
kevésbbé allhatott ellen. A tobbieket még kdony-
nyebb volt megnyernie a fiatal asszonynak; a
tanya egész személyzete valésaggal rajongott érte
s joggal Gdvozolte megérkezésében a szebb, vida-
mabb, kellemesebb és tobb mulatsaggal, kevesebb
dologgal jaré jové hajnalat.

Kamilla kisasszony is ugy tett, mintha el
volna ragadtatva Béla nejének szeretetreméltésa-
gatél. A mit szive mélyében gondolt, azt szive
mélyébe zarta, de nyilvanosan mindig a legna-
gyobb megelégedést és elragadtatidst mutatta, Ki-
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valt Klara el6tt. Kalénben nem is lehetett kifo-
gasa a menyecske viselete ellen. Kedves, nyajas
volt vele szemben s &mbéar, mint kurta ruhas
koraban, most is vén krampusznak nevezte bizal-
mas barati kérben, volt annyi izlése és tapintata,
hogy ezt a bizalmasabb korre hagyta s férje el6tt
soha sem beszélt tiszteletlentl hajdani neveld-
néjérél.

Jankat az els§ taldlkozds alkalméaval forrén
magahoz odlelte, testvérének nevezte és kérte,
maradjon ezutan is hu szeret§ testvére neki is
ugy, mint Bélanak. Széval mindenkit igyekezett
megnyerni, mindenki irant kellemes akart lenni,
a mi a legtobbel sikerilt is s a kivel nem is sike-
rult, az is igy mutatta, mintha sikerult volna.

Klara az egész hazat a fiatal hazasparnak en-
gedte at; a maga szamara csak két szobat tartott
fenn abban a szarnyban, hol a konyha és élés-
kamara volt. E két szobdban lakott a harom vén
ledny, mert Jankat is, ambar egykoru volt Fanny-
val, komolysaga és szigori modora miatt épen
ugy vén leanynak nevezték a vidam pusztai tar-
sasagban, mint az éregebb Klarat és a legdregebb
Kamillat.

Itt lakott a harom parka, — a mint ismét a
csintalan Fanny nevezte el a harom leanyt, ter-
mészetesen szintén csak a legbizalmasabb kor-
ben, a nélkil, hogy Bélanak flulébe jutott volna.
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Itt laktak mind a harman és ide vonultak vissza,
ha a gazdasagban vagy haztartdsban nem volt
semmi dolguk. Innen hallgattak az épilet masik
szarnyabdl athangzé vidam zajt, kaczagast, mu-
zsikaszot. Es ezt gyakran, mindig hallgathattak,
mert a kastély soha sem volt vendégek nélkil és
Nagyvéghyné elégedetten mondhatta, hogy bol-
dogult oreg baratjanak és rokonanak legszebb
napjai tamadtak fel.

Maskilénben nem volt kéztik egyelére semmi
Osszeltkozés. Béla nagyon jo fia volt, Fanny
nagyon kedves menyecske volt; tisztelték, szeret-
ték, csokolgattak Klarat, nem avatkoztak be
semmi dolgaba, sem a gazdasagba, sem a haztar-
tasba s nem kivantak t6le egyebet, mint pénzt,
mikor szikségik van ra. Pénzre pedig csaknem
mindig szikségik volt. Nemcsak a vidam életre,
mely még a pusztan is pénzbe kertl, hanem
mésra is. Alig fél évvel az eskivé utdn Fanny
papdaja elvesztette hivatalat és megint kenyér nél-
kil maradt. Legtermészetesebb volna ugyan, hogy
lednyahoz menjen lakni, de mivel becsiletszavat
adta, hogy soha sem teszi labat e hazba, nincs
mas hatra, mint hogy lednya gondoskodjék eltar-
tasardl. Azt még Klara gydlélete sem kivanhatja,
hogy édes apja éhen haljon. Béla belatta ezt —
mit ne latott volna be, a mit feleségének okos
szajacskaja magyarazott meg neki? s ettdl
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fogva havonkint szép 0sszeg pénzt kildtek a
févarosba a szegény Bérczy Endrének, ki most
mar nyugodtan heverhetett a kasziné barsony-
pamlagain.

Klara hallgatott, fizetett és dolgozott. De mar
nem azzal a batorsaggal és erélylyel, mely maga-
ban hordja a sikert. Babonas rogeszméje naprol-
napra nagyobb erét vett rajta. Meg volt gy6zédve,
hogy a végzet pusztulasra szanta csaladjat; meg
volt gy6zdédve, hogy a végzet ellen hasztalan min-
den emberi kiizdelem és ha mégis tovabb dolgo-
zott, csak megszokashol, kotelességérzethdl tette,
de kedv nélkidl, remény nélkil, a végbukés biztos
tudatéaval.

igy telt el az els6 esztendd. De ekkor tértént
valami, a mi egy perezre magéahoz téritette
Klarat lelki dermedtségébdl s féiébresztette régi
erélyét.

Hédervari Jakab pontosan megjelent az évi
torlesztés folvételére, melyet eddig mindig hiany
nélkil megkapott. Most nem kapott semmit.
Klara kijelenté, hogy nincs pénze és haladékot
kért. A derék Hédervari megcsovalta fejét és nem
volt megelégedve.

— Tudtam, hogy nem kapok semmit, —
monda komolyan, — nem is azért jottem ki és
farasztottam a lovaimat. Hanem akarok beszélni
a kisasszonynyal okosan. A Kkisasszony az egyet-
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len nemes ember, a kivel lehet okosan beszélni
és azért én mindig csodaltam és szerettem a Kis-
asszonyt, és a mint maga is tudja, mindent meg-
tettem, hogy sajat karom nélkul segitsek talpra
allitani a kisasszonyt. Most mar éallna is a talpan,
még csak egy kis emelkedés kellene és allna egé-
szen a talpan. De egy esztend§ d6ta nem hogy
emelkedett volna, hanem megint hajol lefelé.
Tudom, hogy nem a kisasszony az oka; latom én
és latja mindenki, mi térténik itt egy esztendd
ota. En sajnalom és szeretem a kisasszonyt; adok
hat most haladékot és adok egy jé tanacsot.
Vegyen a Kkisasszony egv jé somfabotot a kezébe
és elészor verje ki innen a nagysagos urasagokat
és a muzsikus cziganyokat, azutan nadragolja
meg jél a Béla urfit és térdepeltesse a sarokba,
aztan fogja fulon a nagysagos ségorasszonyt és
allitsa a konyhaba a patka mellé és ha megint a
kisasszony lesz lir a hazban, akkor még fog talpra
allni, kulénben baj lesz, a mily igaz, hogy én
Hédervari vagyok.

Klara nem kdévette ugyan szorol-széra Héder-
vari Jakab praktikus tanacsat, de azonnal fdl-
kereste dcscsét s hosszasan, komolyan, hatarozot-
tan beszélt vele. EImondott neki mindent, fol-
tarta el6tte egész helyzetiket s megmagyarazta
neki, hogy ha nem valtoztat életmédjan, ha nem
fog a dologhoz maga is, el nem kerulhetik a bu-
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kast, melyet évekkel ezel6tt csak emberfolotti eré-
feszitéssel tudott elharitani.

Bélat nag}on meghatottak testvére szavai.
Elszomorodott, csaknem kétségbeesett; megcso-
kolta Klara arczat, kezét, Gjra meg Ujra bocsa-
natot kért t6le, hogy igy megszomoritotta és meg-
igérte, hogy rogton beszél feleségével s ezentul
okosabban fognak élni.

Beszélt is, kapott is téle igen okos és jé ta-
nacsot.

A kedves kis menyecske férje nyakaba ugrott
és el6szor lecsokolta arczardi a szomorusag nyo-
mait. Azutan kedves duzzogassal mondta, hogy
azt hitte, neki nem lesz any6sa, ha Bélajahoz
megy feleségll, és ime most harom anydsa is
van, mert a mit a j0 Klara tesz és mond az §
megszomoritasukra, azt a masik kettével egyetér-
tésben teszi. Azutan jot nevetett ezen a harom
anyos-féle tréfan s mikor Bélat is megnevettette,
akkor igen komolyan és okosan kezdett beszélni.
Elmondta, hogy 6k ugy sem valék a pusztai életre,
Béla nem ért a gazdasaghoz, 6 nem ért a haztar-
tashoz, agyon unjak magukat s csupa unalomboél
kénytelenek o6rokké mulatni és koltekezni. Ha-
nem mivel Ggyis a jévé honapban lesz a képvi-
selévalasztasok ideje, a legegyszerlibb lesz, ha
Béla megvalasztatja magat képvisel6nek, félmen-
nek a févarosba, Béla el6tt ott szép palya nyilik,

Csiky Gergely: Sisyphus munkéja. io
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a jészag pedig ismét korlatlanul Klara kezében
marad és minden szépen rendbe johet.

Ez okos és komoly beszédnek az lett termé-
szetes kovetkezménye, hogy féléra mulva Béla
tudtara adta nénjének abbeli elhatarozasat, hogy
meg fogja magat valasztatni képvisel6nek és ezzel
rendbe hozza zavart Ugj"eiket.

— Ki tudja, talan jobb lesz igy? — gondola
magaban Klara, ambar egy kissé meg volt eleinte
lepetve e varatlan fordulattél. — Ki tudja, talan
ez az utolsé szalmaszal, melybe a vizbefulé még
belekapaszkodhatik ?

Mentél tovabb gondolkozott, annal er6sebb-
nek latta e szalmaszalat, de annyit mindenesetre
latott, hogy az egyetlen és utols6. Nem habozott
hat sokaig, még az nap behajtott Hédervari Ja-
kabhoz.

Hédervari Jakab majd a padlasig ugrott dihé-
ben, mikor meghallotta, mily médon akarja Béla
rendbe hozni zilalt tgyeit.

— Hat van j6 dolga a kisasszonynak, hogy
bele tudott ugrani e képtelen dologba? — kial-
tott Ossze-0sszecsapva kezeit s oly mozdulattal
nyllva tébbszér feje felé, mintha sajat hajaba
akarna markolni. — Hat maga az az okos kisasz-
szony, a kit én mindig bamultam és szerettem?
Hat nem tudja, mi az a képvisel6valasztas? Néz-
zen csak korul és latni fogja, hogy minden ténkre-
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jutott ismerdse keresztil ment a képvisel6valasz-
tason.

— Vannak olyanok is, a kiket folsegitett s
kiknek palyat nyitott, — jegyzé meg Klara nyu-
godtan.

— Jaj nekem! pélyat nyitott! — Gvoltott
Hédervari Jakab. — Igen, palyat nyitott azoknak,
a kik értenek hozza, a kik azért mennek fel, hogy
dolgozzanak. De a nag™sagos urasagoknal az is
csak sport, épen Ugy mint a loverseny, meg a
kartya, meg a tobbi, még pedig a legdragabb és
leghamarabb teszi ténkre az embert. Tudja, meny-
nyi egy képvisel§ kurzusa? A mi keruletiinkben
tizezer forint a nomindl értéke és ha van kon-
kurrenczia, lesz nagy azsidja. Es maga ezt nevezi
rendbe hozni zilalt Ggyeit?

— Mas ut pedig nincs nyitva szamomra. Béla
tanult, jellemes, eszes ember. A gazdalkodashoz
nincs ugyan kedve s itt el is Iéhasodhatott, de Ki
tudja, Uj korben, Uj mikdédésben nem fog-e fol-
ébredni becsvagya s nem fogja-e igazan komoly
életre vezetni ? Annyi pedig bizonyos, hogy ez az
utolsé eszkdz, melyet még megragadhatok meg-
mentésére és kotelességem megragadni. Meglehet,
hogy vesztiinkre lesz, de ha nem Kkisértjuk meg,
akkor is elvesziink. Gondolja meg ezt, Jakab bacsi,
és on, ki annyi éven &t volt igazi tamaszom, ne
hagyjon el ez utols6 kétségbeesett kiséiietemben.

10*
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— Azt mondja nekem, hogy Jakab bacsi! —
kialtott Hédervari Jakab rendkivili meglepetés-
sel és meghatottsaggal. Soha sem latta még igy
Klarat: kemény vonasai meglag”"mltak, szemeibe
kények giiltek, hangja agy csengett, mint a ko-
nyorgd gyermeké, kezeit Ggy nydjtotta feléje,
mint az imadkoz6 g™ermek. Hédervari Jakab, a
ki eddig inkdbb csodalta, mint szerette az erds
lelkli leanyt, most Ggy érezte, mintha sajat gyer-
meke konyoérogne hozza s e felbuzdulé apai érze-
lem hatasa alatt megfeledkezett minden szamitéas-
rol és kamatrél. — Jdl van, ne mondja, hogy
hidba nevezte Jakab bacsinak a Hédervari Jaka-
bot. Csinalunk még egy eréfeszitést, megteszszik
képvisel6nek a Béla urfit.

Hédervari Jakab megtartotta szavat. A mar-
mar Kkitisztult joszagra ugyan Ujabb terhek nehe-
zlltek, de Béla képvisel§ lett, s nem sokara a va-
lasztas utan Igéretekkel, reményekkel és boldog-
saggal tele, életvidor szép nejével a févarosba
koltozott.

A pusztan pedig Ujra megkezdddott a nehéz,
kétségbeesett, emberfolotti kizdelem a végzet
ellen.
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Milyen koénnyen és gyorsan gurul le a ké az
oromrdl, melyet az elatkozott Sisyplius oly nehéz
munkaval, oly hosszu faradsaggal tudott felgor-
ditni a hegy oldalan!

Szegény gyodnge kéz te, mely helekapaszkodol
a lefelé indul6 kobe és vissza akarod tartoztatni
rohanasaban! A minek meg kell torténnie, az
megtorténik, a minek le kell zuhannia, az lezu-
han és ha balgan, oktalanul ellene allsz, 6ssze-
tort holttesteden keresztul rohan tovébb feltart-
hatatlanul.

Mindennap mondja ezt maganak Paldi Klara
és mindennap Ujra belekapaszkodik a nehéz kobe,
mely véresre dorzsoli kezeit és letépi kormeit
iijjairol, és mindennap neki tamasztja vallat a
megindult szikladarabnak, és érzi, mint gyongul
el fokonkint, mint lesz naponkint nyomasztébb a
ra nehezild suly, mint kezdi egymasutan térni a
tagjait.

A harom szegény parka 6sszebujva Ul estén-
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ldnt, a nehéz napi faradsag utan a rideg szoba-
ban és mohdn olvassa a birlapot, melyet délutan
szoktak &thozni a vasati &lloméasrol. Most méar
Ujsagot is tartanak, a legolcsébbak kozul; érdek-
16dnek a kozélet irant, midta Béla is annak mun-
kasa. Mindennap keresik, lesik, mint Trnak réla
az Ujsagbhan, mit mondanak réla, mit tesz, mint
halad, mint emelkedik. Es faradsagaikat siker
koronéazza, sokszor olvasnak Bélarol, még tdébb-
szdr a nejérol.

Itt egy fényes estélyét Irjak le, elsorolva mind-
azokat a nagy urakat, az orszag els6 embereit, kik
ott megjelentek; majd egy Unnepély leirasaban
akadnak a Paldi névre és épuléssel olvashatjak a
ragyogd és eredeti toilette leirasat, melyet a bajos
Paldi Bélané viselt; majd a léversenyek tudosi-
tasaiban taldlnak Paldi nevére és megtudjak, hogy
paripaja csak egy léfejhosszusaggal esett el az
els6 dijtél, de itt is vigasztalast talalnak abban,
hogy P&ldi Bélané a ldverseny féari kdzonsége
kozt is feltlint és kivalt excentrikus, de a legfino-
mabb [zlési toiletteje altal; s6t még a rendéri ro-
vatban is radakadnak a Paldi névre, megtudvan,
hogy a szép Paldi Bélané, az el6kel6 tarsasag
egyik legkedveltebb éslegkivalobb alakja, gyorsan
robogd fogataval, melyet sajat szép kezeivel haj-
tott, eltaposott egy Oreg urat; de nyomban meg
is vigasztalédhatnak, mert a renddrség folmenti
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a kedves szép asszonyt és rendreutasitja a pana-
szos Oreg urat, ki tanuk bizonysaga szerint kon}-
nyen kitérhetett volna a robogé kocsi el6l, ha egy
kissé jobban megeréltette volna labait s igy csak
jogos megtorlasban részestl, hogy egldk labat
amputalni kell, mely alkalommal a demokratikus
Ujsag el nem mulasztja erésen megréni a gyalog-
jardk kihivoé viseletét, melyet az uri kocsisok ellen
tanusitanak. Efélét és sok egyebet olvashatnak a
pusztan; de azt mar nem az Ujsagbol, hanem
Hédervari Jakabtdl tudjak meg, hogy Béla, midta
elérte nagykorusagat, tomérdek adossagot csinalt
és az 6 joszagrésze mar nyakig be van tablazva.
Hédervari Jakab nem zaklatja Klarat a torlesztés
miatt, dgyis tudja, hogy nem kapna semmit, ha-
nem vén szamarnak nevezi magat és nem mu-
lasztja el tobbszor kifejezni abbeli meggy6z6dését,
hogy az 6 eszméje mégis jobb volt, mint Klaraé
és a képviselGségnél tobbet ért volna a somfabot.

A szegény parkak olvassak,' olvassdk az Ujsa-
got és makacs Kkitartassal keresik Béla nevét,
mindig azzal a titkos reménynyel, hogy nem-
sokara komoly szereplésérél, sikereir6l, emel-
kedésérél, magas allasardl is fognak olvasni. De
a remény naprol-napra halavanyul, a bizalom
mindinkabb helyet kezd adni a csliggedésnek.
Még csak egy van, a Ki bizik Bélaban, a ki még
mindig talal egy kis rézsaszint avigasztalan feke-
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teséghen. Hiszen az 6 ndvendéke volt, ismeri
eszét, jellemét, josagat, becsuletérzését; lehetet-
len, hogy eldbb-utébb f6l ne ébredjen. Az oreg
kisasszony nem allja ki tovabb két évnél; most
mar nem elégszik meg a hirlapi informacziéval®
személyesen akar meggy6z&dést szerezni, s midén
Béla konyorgd, surgetd leveleire Klara végre szin-
tén kezdi valtékra irni a nevét. Kamilla Kis-
asszony kijelenti, hogy az utolsé pénzkildeményt
nem kell postara tenni, 6 maga viszi fel szemé-
lyesen Bélanak.

Egy egész hétig marad nala s midén hazatér
a pusztara, tele van tapasztalatokkal. Sokat be-
szél, de sokat el is hallgat. Béla még mindig olyan
jo fia, Fanny még mindig olyan kedves, mint az-
el6tt, nagyon szeretik egymast, nagyon boldogok
és Béla semmit sem tud megtagadni imadott ne-
jétél. Ot nagyon szivesen lattak, elvittek minden-
hova estélyt rendeztek a tiszteletére, kiilonben
pedig mindaketten tele vannak jé szandékkal és
Iigéretekkel s biztosan remélik, hogy nemsokéara
kitisztulnak minden addssagbol. Azt azonban el-
hallgatta, hogy Fanny atyja is vel6k lakik s leanya
altal egészen hatalméban tartja Bélat és a mit a
fiatalok nem tudnak elkélteni, azt kecses elegan-
cziaval elveri 6 a kaszind kartyaasztalanal abban
a reményben, hogy egyszer csak megfordul a sze-
rencse és oOriasi nyereségeibdl rendbe hozza gyér*



158

mekeinek Ugyeit. Minek azt megtudnia Klaranak,
hogy keserves pénzének nagy része annak a ke-
zébe keridl, ki megrontéja volt életének? Csak
annyit mond az oreg Kkisasszony, hogy mégis
jobb volna, ha a mandatum minél el6bb letel-
nék és Béla visszakerlilne a pusztara, a hol ke-
vesebb veszedelemnek van kitéve, mint a féva-
rosban.

Ez az id6 is megjé. Béla és szép neje vissza-
térnek a pusztara, de csak roévid id6re. Béla Ujra
meg akarja valasztatni magat. Klara szomoruan
kijelenti, hogy nem adhat pénzt. Hédervari Jakab
haragosan kijelenti, hogy nem ad tébb pénzt.
Eddig is csak Klara kedvéért adott; van esze, hogy
most nem fog adni az 6 akarata ellen. Se baj!
mondja a kedves Fanny vidam nevetéssel, —
vannak masutt is zsidok, a keresztények kozt is.
Béla nagy nehezen 06sszeszed néhany ezer forin-
tot és megbukik a valasztason.

Nincs azonban sok idejik e vereség folott bu-
sulni ; oly szerencse, oly 6rém éri a hazat, mely
nagyobb veszteségekért is karpétlast nyujt. A Paldi-
csaladnak orokose sziletik. Gyodnydr( kis fid,
egészen az apja, csak a szeme, az a vidam, paj-
kos, mosolyg6 szem az anyjaé, a mint az ismerds
matronak, Nagyvégbynével élukon, szakértdleg
megallapitjak. Az egész puszta csodajara jar a
sivalkodd kis jovevénynek, a ki hivatva van arra.
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hogy fentartsa a nemes Paldi nevet, tisztesség-
ben és dicséségben, mint Gsei.

Béla magankivil van a boldogsagtol s maris
nagy tervei vannak fiaval. A nagyjévéhoz képest,
mely a gj~ermekre var, fényesen akarjdk meg-
unnepelni els6 lépését a vilagba, olyan Kkeresz-
tel6t fognak tartani, melyet esztendékig emleges-
senek a pusztasagon. De csak hat bét malva akar-
jak megtartani, mikorra a fiatal anya is felépul,
mert 6 is részt akar venni minden vigalomban.
Keresztapanak Bakay 6 nag\"sagat kérik fel; a
keresztanyasagra Nagyvégbyné 6 nagysaga aspi-
ral, de Béla hatarozottan Kkijelenti, hogy Klarat
akarja. Felesége is Klara mellett nyilatkozik; jol
tudjak 6k, mivel tartoznak aj6 Klaranak és a vi-
lagért sem akarnak mell6zni.

Klara megadassal fogadja ezt is, mint min-
dent egy id6 6ta. Nincs mar ereje semmire, sem
oromre, sem kuzdelemre. Testi ereje is kezdi el-
hagyogatni; nem lehet épen betegnek mondani,
nem fekszik agyba, dolgat is elvégzi, de bagyad-
tan, vontatva, nehézkesen. Lélekzete nag3‘on
rovid kezd lenni és éjjelenkint sokat kéhdg. De
nem hivat orvost, mire val6 az? Elég baj van
most a draga Ujszuldttel és kedves maméajéval;
csak az 6 egészségik ne szenvedjen Kkart, akkor
minden mentve van.

A kereszteld Unnepe valéban oly fényes, a



155

milyen nem volt a pusztasagon soha. Magat a
prépostot hozatjak ki a varoshoél a szent szertartas
végzésére. A fiatal anya kissé halvany ug™an, de
kulonben semmi nyoma sem latszik rajta a beteg-
ségnek. Az a halavanysag pedig még jol all neki
s mindenki elismeri, hogy 6 a legszebb asszony
az egész pusztan. A nagy ebéd egy oérakor kezd6-
dik s négy o6rakor még csak a kozepe tajan van-
nak. A prépost Ur elnyult arczan latszik, hogy
mar a toastr6l gondolkozik, a cziganyok mar fi-
leiket hegyezik, hogy annak idején réazenditsék a
tust, midén Klarat az inas titkon kihivja az ebéd-
16b6l, mert sitrgds levele érkezett. Senki sem
veszi észre tavozasat, mert a prépost Ur épen
akkor emelkedik fol székérdl és kialtja csengé
hangon : Mélyen tisztelt tarsasag!

Klara szobajaba megy, felbontja, elolvassa a
levelet és minden hang, minden sikoltas nélkil
aléltan eltertl a foldon. Pedig a levélben csak az
volt, a mit mar régen varhatott: a hitelez6k cs6-
dot kértek a Paldi-joszag ellen.

Az ebédl6ben épen akkor fejezte be toastjat a
prépost, kivdnva a Mindenhato6tél, hogy a mai
napon keresztelt gyermek, csaladjanak reménye
és blszkesége, az egyhaz és a haza javara és di-
cs@ségére sokaig éljen. A poharak ésszecsendul-
nek, a cziganyok tust hdznak.

Klara mar a pamlagon fekszik és szeme nyitva
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van. Kamilla kisasszony és Janka nem iltek az
asztalnal, részint a konyhaban, részint a felszol-
galas felug}~eletével voltak elfoglalva; észrevették
Klarat, midén szobajaba ment s mivel egy ideig
nem lattak visszatérni, utana siettek, folemelték
a foldrél, a pamlagra fektették s addig szorgos-
kodtak koruldtte, mig ismét magahoz tért. A két
leAny most mellette Ul és kezét fogja és aggédva
lesi arczat.

Klara szemébdl latszik, hogy magahoz tért, és
megismerte kdrnyezetét; de egy ideig még nem
tud hangot adni. Lélekzete szakadozott és ful-
doklé, mellébdl folytonos rekedt hérgés hallat-
szik. Nehezen folemeli kezét és a szemkozt levd
ablakra mutat vele. Janka megérti, az ablakhoz
siet és Kkinyitja. A nyitott ablakon egyszerre be-
rohan az ebédl§ szintén nyitott ablakan kihangzé
zaj, és tisztan hallatszik Bakay Ur, a keresztapa
hangja, a mint most a maga toastjat mondja:

— Ez agyermek, uraim, nagy és dicsé hiva-
tasra szlletett, erre a gyermekre magasztos fel-
adat var az életben.

A nyitott ablakbdl a kertbe lehet latni s a kert
végén arra a kis dombra, melynek méhében a
Paldiak csaladi sirboltja van. Klara hosszasan a
kiemelkedd keresztre szegzi szemét, azutan Ki-
nyUjtja kezét a sirbolt felé, majd erélyesen és til-
takozélag megrazza a két leanv felé. Janka ezt is
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megérti, odaborul jétev6je keblére és fllébe
sugja:

— Nem oda, ugy-e ?

Az ablakon ismét behatolnak Bakay Ur Ginnepi
felkészontdjének szép mondasai:

— Mert ez a gyermek tagja annak az osztaly-
nak, mely a nemzeti érziletnek, a magyarsag
hegemoniajanak letéteményese, mely hivatva van
arra, hogy mint eddig, ugy ezentul is fentartsa a
mag™Mar nemzetet o6rok idokén at e haza fol-
dén ...

Klara hevesen igent int fejével, nagy er6feszi-
tést tesz és halkan, tdéredezve, horégve meg-
szdlal :

— A falusi temet6be, a csontokat is innen,
oda velem, ne szoérja szét az Uj birtokos.

De az eréfeszités nagyobb volt, hogysem el-
birta volna; hatrahanyatlik és szajabdl rohamosan
tor el a srd vérsugar.

— Ne hivjam Bélat?— kérdi Janka suttogva,
a mint érzi a haldokl6 kezének gércsés szori-
tasilt.

— Ne héaborgassuk 6ket, hadd mulassanak —
felel Klara és behunyja szemét.

Es valéban nem haborgatjak 6ket. A halott
csendesen, mozdulatlanul fekszik helyén, arczan
a fajdalmas keser(iség Kkifejezésével, melylyel
utolsé szavait mondta és két h({ tarsa csendesen
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térdel mellette s halkan sir és imadkozik élet-
telen teste folott.

Es azok oda &t valéban mulatnak. Epen ebben
a perczben fejezik be nagy riadalommal, czigany-
tussal az utolsd toastot, az asztalokat, székeket
széthordjak és vidam tanczra kerekednek, és tan-
czolnak — tanczolnak, egyenesen bele az érvénybe.
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